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கிரர்தர அன்பு 


_ சுதேசமித்திரல்‌ 


வகுப்புக்‌ கலவரங்களை 
அடக்க சமா தானப்படை 
௮3[30:]:-2 
காந்திஜியின்‌ யோசனை 


இதை சாதிப்பது அசாத்திய 


பல மாதங்கள்‌ எழுதாம 
லிருர்‌.து இப்பொழுது முதன்‌ 
முதலாக மகாத்மாகாக 1 
“ஹரிஜன்‌! பத்திரிகையில்‌ 
இரண்டு கட்டூரைகள்‌ வெளி 
இருக்குர. ஒன்று மத்திய 
மாகாண மந்திரி சபையைப்‌ 
பற்றியது. இதில்‌ இதுபற்றிய 
கண்டனங்களுக்கு அவர சமா 
தானம்‌ கூறியிருக்கிறார்‌: பன்‌ 
றென்று சமாக னப ப்ட்‌ 
யென்ற தலைப்பின்ஓழ்‌ வெளி 
யிடப்பட்டிருக்கறது. ்‌ லவ! அ 
புக்‌ கலவரங்களை அடக்குவது 
பற்றிய தமது யோசனையை 


இதில்‌ காந்‌ இஜி வெளியிட்‌ 
டிருக்கிறார்‌. 

சமா தானப்படை விஷய 
மாகக்‌... காந்திஜி எழுதுவ 
தாவது 

இந்த சமாதானப்‌ படை 


யினர்‌ கலவரங்களை ஒடுக்கும்‌ 
விஷயத்‌ தில்‌.முக்‌கியமாக வகுப்‌ 
புக்‌ கலவரங்களை . ஓடுக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌, தங்கள்‌ உயிரை 

ம்‌ அபத்திற்‌ ள்ளாக்கத்தயா 
டர ச்கவேண்டும்‌. இக்‌ 
தப்‌ படை போலீஸுக்குப 
பதில்‌ உபயோகப்படும்படி 
இருக்கவேண்டும்‌; நரி அுக்ர்‌ 
இற்குப்‌, பதிலாகக்‌ ன 
இது உபபயோகப்படுவ 
தாக விருக்க வேண்டும்‌. 


இர்த யோசனை மிகப்‌ பெரிய. 


கல்வியல்‌ கவ்விய பர இ 


தற்கு ஒரு வழி 


“த்திற்கு ing 


மாகப்‌ போகலாம்‌.  இருக்தா 
லும்‌ காங்கரஸ்‌ தனது அஹிம்‌ 
சாப்‌ போராட்டத்தில்‌ வெற்றி 
பெற வேண்டுமாயின்‌, இத்த 
கைய கலவர நிலைமையைச்‌ 
சமாதானமாகத்‌ தீர்க்கக்கடிய 
சக்தியை அத பெற்றாக வேண்‌ 
டும்‌. அரசியல்‌ கோக்கமுள்ள 
வர்களாலேயே இந்த வகுப்புக்‌ 
கலவரங்கள்‌ உண்டுபண்ணப்‌ 
படுகின்றன. வகுப்புக்‌ கலவாங்‌ 
களில்‌ சேருவோர்‌ இந்த அரசி. 
யல்‌ வாதிகளின்‌ செல்வாக்கு 
க்கு உட்பட்டவர்களாக விருக்‌ 
இன்றனர்‌. ஆபாசமான வகுப்‌. 
புக்‌ கலவரங்களைத்‌ , தபெப 
கண்டுபிடிப்‌ 
பது காங்‌ இ ரஸ்காரர்களின்‌ 
சாமர்த்தியத்திற்கு மிஞ்சிய 
தாக இருக்கககூடாஅ. வகுப்‌ 
புத்‌ இர்ப்பு இருக்‌ சாலும்‌ சரி, 
இல்லாவிட்டாலும்‌ சரி, இம்‌ 
முறையை நாம்‌ கண்டுபிடிக்க 
வேண்டும்‌. பலாத்காசத்தினால்‌ 
ஒரு ஓப்பர்தத்தை ஒரு கணி 
வற்புறுத்துவ தென்பது 
கூடாது. அப்படி பலாத்காசத்‌ 
தினால்‌ ஒரு ஒப்பந்கஞ்‌ செய்து 
கொண்டால்கூட இது ஒரு 
செல்லாக்காசுகூட  பெருது. 


பொது ல்லெண்ண 


கறி 


வாரப்‌ பதிப்பு 


படி ஒரு ஒப்பந்தம்‌ தயாரா. 


ஞல்கூட அதன்‌ பயனாக வகுப்‌ 
புக்‌. கலவரமேற்படாதென்று 


நிச்சயமாகக்‌ கூறுவதற்கில்லை. - 


்‌ சமாதானப்‌ படையினர்‌ 

ப யேோக்நியதைஃள்‌ 

ஆகவே, இந்தச்‌ சமாதானப்‌ 
படையைச்‌ சேர்ந்தவர்களு 
க்கு என்ன யோக்கயெதைகள்‌ 


- இருக்கவேண்டுமென்று கவ 


னிப்போம்‌. ப 
(1) இதில்‌ சேர்ந்துள்ள 


ஸ்திரி அல்லது புருஷனுக்கு 


அஹிம்லையில்‌ பூர்ண... நம 
பிக்கை இருக்க வேண்டும்‌. ௧ட 
வுள்‌ இருக்கிறாசென்ற நிச்சய 
மான ஈம்பிக்கையின் றி இந்த 
ஈம்பிக்கைசாத்தியமில்லை அஹி 
ம்சையை ஆயுதமாகக்‌ கொண் 
டவர்‌ கடவுள்‌ சக்தி, இருபை 
யின்றி யாதும்‌ செய்ய முடி 
யாது, அது 
கோபம்‌, பயம்‌; பழிதீர்க்கும்‌ 


எண்ணம்‌ முதலியன . இன்றி 
உயிரை விடுவதற்கான தைரிய . 


மேற்படாத. கடவுள்‌ எல்‌ 


லோர்‌ ஹ்ருதயத்திலும்‌ இருக்‌ 


கிறாரென்ற நிச்சய ஞானத்‌ 
னல்தான இத்தகைய 
தைரிய மேற்படக்கூடும்‌. 


கடவுள்‌ இருக்கும்பொழுது 
அவர்‌ எதிரில்‌ பயம்‌ இருப்‌ 
பதற்கில்லை. கடவள்‌ ௭௧௫ 
கும்‌ நிறைக்திருக்கிழுசென்ற 
அறிவு உண்மையாக யேற்படும்‌ 
பூத்தில்‌ எதிராளிகள்‌ ௮ல்‌ 
லத குண்டர்களெனக்‌ கூறப்‌ 
படுவோரின்‌ உயிர்‌ விஷயத்தில்‌ 
கூட ஈமக்கு ஒரு மதிப்பு எற்‌ 
படும்‌. இம்மாதிரி உணர்ச்சி 
யேற்படின்‌ மனிதனின்‌ மிரு 
கத்‌ தன்மை வலுவடைக்து 
கோப. மேற்படுவதை அது 
தடுக்கக்‌ கூடும்‌. 

(2) இக்தப்‌ படையில்‌ சேர்க்‌ 
துள்ள. . சமாதானத்‌ தூதர்‌ 
உலகில்‌ தோன்றியுள்ள எல்லா 
மதங்சளிடையேயும்‌. சமமான 
மதிப்புக்கொண்டவராகவிருக்க 
வாகவிருப்பின்‌ இச்‌ தியா வி 
ள்ள. மற்ற மதங்கள்‌ விஷ 
யத்தில்‌ மதிப்புள்ளவராக 
விருக்க2வண்டும்‌. தேசத்தி 
அள்ள இதர்‌ மதங்களின்‌ முக்‌ 
இயக்‌ கொள்கைகளை . அவர்‌ 
அதிர்‌ திருக்கவேண்டும்‌. 

(3) இந்த வேலை அவர்கள்‌ 
வசிக்கும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
இடங்களில்‌ அங்காங்கு உள்ள 
வர்களாலய . செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. 

(4) தனிப்பட்டவர்களாலோ 
அல்லது ஒரு கூட்டத்தினா லா 
இந்த வேலை செய்யப்படலாம்‌. 
ஆகவ, இதில்‌ தோழர்‌ 
க க்காகக்‌ காத்திருக்க 
வேண்டுவதில்லை. இருக்தாலும்‌ 
ஒருவர்‌ தம்‌ பிர? த௪த்தில்‌ 


தோழர்களைக்‌ தேட முயல 
லாம்‌. ஒரு ஸ்தலப்படையை 
யமைக்‌ 5 முயலலாம்‌. 


இல்லாவிடில்‌ இதற்கு 


இல்ல மலிருக்க வேண்டும்‌. சக்‌ . 


தேகத்திற்குட்பட்டவரா 


கவோ அல்லது ளிரும்பத்தகா. 


தவராகவோ, இவர்‌ அப்பொ. 


முது கருதப்படாமல்‌ இருக்க... 


வேண்டும்‌. 
(6) சமாதானக்‌ தூதர்‌ சிறி 


அம்‌ சக்$தகத்திந்கு இட . 
மின்றி ஒழுக்கம்‌ பெற்றிநக்க 


வேண்டுமென்பதைக்‌ கூறத்‌ 
தேவையில்லை... இவரது நிஷ்‌ 


பகூபாதத்‌ தன்மை எல்லோ 


ரும்‌ அறியும்படியாக விருக்க 
வேண்டும்‌. 

(7) சாதாரணமாகக்‌ கல 
வரங்கள்‌ 
முன்னெச்சரிக்கை 
ஏற்படுவதுண்டு. இந்த எச்ச 
ரிக்கைகள்‌  தென்படும்பக்த்‌ 


தல்‌ எதிர்பார்த்த கலவரமேற்‌ 
படும்வரையில்‌ . 


தூதர்‌ ருக்‌ 

(5) இந்த இயக்கம்‌ வது 
வடையும்‌ பக்ஷத்தில்‌, . பூரண 
காலம்‌ இதைய செய்யக்கூடி 


யவர்‌ ஏற்படுவது நலமாகும்‌. 


ஆனால்‌ பூர்ண கால. ஊழியர்‌ 
இருந்தாக , வேண்டுமெனப்‌ 
தில்லை. இதில்‌ வேண்டிய அளவு 
சரியான ஸ்திரீ புருஷர்கள்‌ 
சேர வேண்டுமென்பது முக்‌ 
இய நோக்கம்‌. வாழ்க்கையில்‌ 


பல்வேறு துறைகளிலமிருப்ப 
வர்களிலிருகது இவர்களை எற்‌. 


படுத்த வேண்டும்‌. ஆலை தம்‌ 
பிரதேசத்திலுள்ள ஜனங்களி 
டையே ஒரு நெருங்கிய பழக்‌ 
கத்தை யுண்டுபண்ணிக்கொள்‌ 
ளப்‌ போதிய அவகாசமுள்ள 
வர்களாகவிருக்க ' வேண்டும்‌. 
சமாதானத்‌ தூதருக்கான மற்‌ 
றக்‌ குணங்கள்‌ பெற்றவசாகவு 
மிருக்க வேண்டும்‌. 

(9) இந்தச்‌ . சமாதானப்‌ 
படையினர்‌ பிரச்தியகமான 
ஒரு ஆடை அணிந்தவர்களாக 
விருக்க வேண்டும்‌. அதனால்‌ 
காலக்கிரமத்தில்‌ 1 
யாரென்பதை ஜனங்கள்‌ சுலப 
மாக அறியக்‌கூடும்‌. 

இவையல்லாம்‌ பொதுவாக 
நான்‌ கூறியுள்ள யோசனைகள்‌. 
இவற்றை அடிப்படையாகக்‌ 
கொண்டு அந்தந்த இடத்தில்‌ 
ஸ்தலப்‌ படைகள்‌ தனது 


அமைப்பை அபிவிருத்தி 


செய்துகொள்ளலாம்‌. 


ஒரு எச்சரிககை 

பின்னர்‌ தப்பேண்ணமும்‌ 
வீண்‌ ஈம்பிக்கையும்‌ ஏற்படா 
மலிருக்கவேண்டி இப்பொழு 
தே கான்‌ ஓன்று எச்சரிக்கை 
செய்கிறேன்‌. இந்தச்‌ சமாதா 
னப்படை அமைப்பதில்‌ கான்‌ 
எத்தகைய முக்கியப்‌ பங்கும்‌ 


கொள்ள முடியாது. இதைச்‌ 
5 


செய்வதற்கான தேக. நிலையோ . 
சக்தியோ, அல்லது காலமோ 


எனக்கில்லை. நான்‌ .தவிர்க்கக்‌ 


கூடாமலிருக்கும்‌ ' தாரியக்‌. 


ட களைச்‌ செய்வதே. 


AT ப்பத்‌ 
THA 


மேற்படுத்திக்கொள்ள வேண்‌ 
டும்‌. அதனால்‌ ஆபாசக்‌ சலவர 
நிலைமை  யேற்படும்பொழுது 
ஆத்இரமடைந்க  ஜனங்களி 
டையே இவர்‌ புகும்பொழுது. 


ஏற்படுவதென்றால்‌ 


சமாதானத்‌. 
காத்திருக்கக்கூடாஅ. 


இவர்கள: 


id 


காக 


ஜே ஸ்யரான 


1 


வெகுதான்யனு தனிம்‌ ந்த 3 


ல்‌ பல்லக ப்‌ ல்‌ 


சென்னை பிரதம மந்திர ஸ்ரீமான்‌ ஸி. ராஜகோபாலாச்சாரியார்‌ 


காரைக்குடியில்‌ முனிஷிபல்‌ ஹரிஜனக்‌ காலனியைச்‌ திறந்து 
ட்‌ வைத்தார்‌. 


இந்திய 


வர்த்தமானம்‌ 


இற்குள்‌ அுழைழையக்கூடா 


தென்று ஸ்ரீமான கே. எப்‌, ஈரி 
மனுக்கு ஒரு தடை யுத்தரவு 
பிறப்பித்திருக்கின றனர்‌. மேற்‌ 
படி, உத்தரவில்‌ நிஜாம்‌ கவர்ன்‌ 
மண்டார்‌ பல காரணங்களை 
முன்னிட்டு இத்தடை யுத்தர 
வைப்‌ பிறப்பித்திருப்பதாகவும்‌ 
பைசூர்‌ சமஸ்தானத்தில்‌ சமீ 
பத்தில்‌ ஈரிமன்‌ செய்த வேலை 
யும்‌ ஒரு காரணமமென்றும்‌ 

சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 
சமீபத்தில்‌ ஹைதராபாத்‌ 
நகரில்‌ ஈடந்க வகுப்புக்‌ கல 
வரத்தில்‌ இரண்டு பேர்களைக்‌ 
கொனறதாகக்‌ குற்றஞ்சாட்‌ 
ப்பட்டு, 12 பேர்‌ செஷன்ஸ்‌ 
விசாரணைக்‌ கனுப்பப்பட்டி 
ரூக்கின்றனர்‌. எதிரிகள்‌ தங்க 
ரூக்கு ஸ்ரீகான்‌ நரிமனை வக்க 
லக நியமித்திருந்தனர்‌. அதற்‌ 
காகவே அவர்‌ ஹைதராபாத்‌ 
வருவதாக விருந்தது. 
டி ட்‌ த, 


அ$த்த ஏழு வருஷங்கள்‌! 


1944-ம வருஷத்‌ இடன்‌ முடி. 


வடையும்‌ காலத்திற்கு கராச்சி 
பண்டித எம்‌, 
பி௮ வருமாறு 


10 


௧௧0 


த்‌. (இசி 
A] 


நன்மை, 


ண்‌ 


ஸ்ரீமான்‌ நரிமனுக்குத்‌ தடை அடுத்த எழு வருஷங்கள்‌ 
ns ன்மென்‌ .. உலகிற்குப்‌ பெரிய அனர்‌ 

ட டை தீதகரமான காலமாக விருக்‌ 
ஹைதராபாத்‌ சமஸ்தானத்‌ 


கும்‌. யுத்தங்கள்‌, வெள்ள ங்கள்‌, 
பூகம்பங்கள்‌, பெருவாரி சோய்‌ 
கள்‌ முதலியன பலவேறு 
தேசங்களிலும்‌ எற்படும்‌. இக்‌ 
தக்‌ காலத்தில்‌ உலக ஜனத்‌ 
தொகையில்‌ முக்கால்‌ பாகம்‌ 
அழிந்‌ துவிடுமெனத்‌ தோன்று 
கிறது. 
இந்தியா . சம்பந்தப்பட்ட 
வரையில்‌ இந்தக்‌ காலத்தில்‌ 
திமை இரண்டும்‌ 
சேர்ந்தே நேரிடும்‌. | 
தேசத்தின்‌ ஒன்றுபட்டமுய 
ற்சியினால்‌ சுயராஜ்யம்‌ இடை 
க்குலிமிம்‌. ஒரு வருஷத்தில்‌ 
வகுப்பு வாதம்‌ ஒழிர்‌ தவிடும்‌, 
ஆனால்‌, இர்திய சுதந்திரப்‌ 
பாரட்டத்தில்‌ முக்‌ யப்‌ 
புருஷர்‌ களாக விருர்துள்ள 
சிலர்‌. அதன்‌ பலனை அனு 
பவிக்க இருக்கமாட்டார்கள்‌. 
1939 ஐன்‌ 1345 தேதி 
மிகவும்‌. கெடுதலான 
தினம்‌. அன்று இந்தியாவின்‌ 
இறந்த உத்தம புத்தரை. இர்‌ 
காடு இழகதுவிடும்‌. : 
- ஆசியாக்‌ கண்ட தேசமொ 
ன்று உயர்‌ நிலைபெறும்‌. ஆனால்‌, 


ஐப்பான்‌ இந்தச்‌சீனப்போராட்‌ 


டத்தில்‌ வெத்திப்றுத இர்‌ 


. 
ம 
க்‌ 


ட_லியவைற்கில்‌ 


ல ரல கிர மாக்‌ பர்ரி ஜக ண்டி சி மர மேல்‌ பதத 


எல்லாம்‌ கேமமாகவும்‌ சுமி 


மிருக்கும்‌. 
இடப்‌ இ 


காங்நிரஸ்‌ செய்ய வேண்டிய 
வேலை 4 
“முஸ்லிம்‌ போது ஜனங்க 
ளிடையே பெருவாரியான பிர 
சாசஞ்‌ செய்து, பாஷை, வகுப்‌ 
புத்‌ திர்பபு, கவர்ன்மெண்டு 
உத்தியோகங்களில்‌ பிரதி 
நிதிதஅவம்‌, கலை, மதம்‌ முத 


பொதுஜன முன்னேற்றம்‌ 
ஆயெ விஷயங்களில்‌ காங்‌ 
சஸ்திட்டம்‌, கொளகை என்ன 
வென்பதை ுண்டுப்‌ பிரசுர 
மூலமும்‌ பிரசார மூலமும்‌ 
முஸ்லிம்‌ பொது ஜனங்களி 
டையே .எடுத்துரைக்கவேண்‌ 
டியது இப்பொழு. காங்கிரஸ்‌ 
உடேன. செய்யவேண்டிய 
வேலை என்பதாக எனக்குப்‌ 
படுகிறது. இதன்மூலம்‌ தேசீய 
சுயேச்சைவாதிகளான முஸ்‌ 
லீம்களின்‌ ஈம்பிக்கை இன்னும்‌ 
வலுவடையக்கூடும்‌.'.: என்ப 
காக, பம்பாய்‌, ஷெரிப்‌. பிப்‌ 
பிசாயம்‌ வெளியீட்டிருக்றோர்‌.. 


i ந தம்‌ இ அ உ 

பிசாசுகளைத்‌ துறத்த முடியுமா? 
... வடகலகத்தாவில்‌ ஒரு வீட்‌ 
டில்‌ குடியிருக்கும்‌ 2 ஸ்திரீகள்‌ 
அடிஷனல்‌ சப்‌ பிரஸிடென்ஸி 
மாஜிஸ்திரட்‌ ' முன்பு பின்‌ 
கண்ட மனுவைக்‌ கொடுத்த 
னா:--சென்ற இல தினம்‌ 
சளாக காரங்கள்‌ பிசாசுசளின்‌ 
உருவங்களை இரவில்‌ கண்டு 
மிக்க ௩டுக்கமுற்றிருக்கிறோம்‌. 
இதனால்‌ அர்த விட்டில்‌ தங்க 
முடியாதபடியால்‌ கரங்கள்‌ 
நேற்று இந்த வீட்டைக்‌ சாலி 
செய்ய முயன்றோம்‌. ' அனால்‌, 
இதே வீட்டில்‌ வசிக்கும்‌ மற்‌ 


பாதுகாப்பு, 


வகுப்புக்‌ கலவரங்களை 
அடக்க சமாதானப்படை 
(முன்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்ச) 
கஷ்டமாக  விருக்றெது. இப்‌ 
பத்திரிகையில்‌ கட்டைகள்‌: 
எழுதுவதன்‌ மூலமும்‌ கடிதப்‌ 
போக்குவரத்து மூலமும்‌ இவ்‌: 
விஷயமாக நான்‌ வழிகாட்டி 
யோசனைகள்‌ தான்‌ கூறக்‌ 
கூடும்‌. ஆகவே இவ்வெண்ணக்‌ 
தைப்‌ பாராட்டித்‌ தாங்கள்‌ 
இத்தகைய காரியத்தைச்‌ 
செய்யக்கூடுமென எண்ணுப்‌ 
வர்களே தாங்களே இதில்‌ 
முயற்சி செய்ய வேண்டும்‌. 
இர்த உத்தேச சமாதானப்‌ 
படை விம்சஷமான காரியக்‌ 
களைச்‌ சாதிக்கக்‌ கூடும்‌, இதில்‌ 
அடங்கியுளள கருத்து காரியத்‌ 
தில்‌ ஈடத்திவைக்கக்‌ கூடி 
யவைஎன்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. 


% 


மாஜிஸ்தரேட்‌ எற்பாடு செய்ய 
வேண்டுமெனக்‌ - கோ ரூ 
றோம்‌.”' | 

மாஜிஸ்திரேட்‌ ஜே. சரமா 
கன்‌ போலிஸாருக்குப்‌ பின 
கண்ட உத்தரவைப பிறப்பிச்‌ 
இருக்கிறார்‌:-இந்த வீட்டி 
லிருந்து பிசாசுகளை த்‌ துசத்த 
உங்களால்‌ (போலீஸாரால்‌) : 
முடியுமா? இதுபற்றிய உண்‌ 


மை என்ன? ரிப்போர்ட்‌ செய்‌ 
யவும்‌. 


ஜெரு. ஸ்திரி ஏங்கரை வீட்‌ [உத்நிரவாதமுள்ள அசல்‌ பவுன்‌] 


டைக்‌ காலி செய்ய வொட்‌ 
டாது தடுக்கிறாள்‌. ' இகனால்‌ 
அமைதிக்‌ - குறைவு ஏற்ப 
டீம்‌ ' போலிருபபதால்‌ இந்த 
வீட்டை நாங்கள்‌ தடையில்‌ 
லரமல்‌ காலிசெய்து போக 


வள்ளி சாமான்களுக்கு ... . 
ஈவி.ரெனேஅுண்ட்சன்ஸ்‌, 
567, திருவல்லிக்கேணி ஹைரோட்‌, 

திருவல்லிக்கேணி. 
பிராஞ்சு; கோபாலபுரம்‌. 


டக அணை 


| அமு மாளிகை 


அணிபவர்கள்‌ அழகை அதிகரிக்கச்‌ செய்‌ 
யும்‌ அற்புத ஆடைகள்‌; பலவித ரகங்கள்‌; 


எப்பொழுதும்‌ கைவசமுள்ளன. 


விவாக காலங்களுக்கும்‌, 


இதர விசேஷ 


காலங்களுக்கும்‌ ஏற்ற ௪கலவிச புடவை 
கள்‌, வேஷ்டிகள்‌, தாவணிகள்‌ முதலிய 
வத்தையும்‌, இதர ஜவுளிகளையும்‌ ஒருமுறை 


- எமது அழகு மாளிகைக்கு விஜயம்‌ செய்து 


பாருங்கள்‌. இருப்திக்கு உத்திரவாதம்‌. 


சிவராம்‌ & கம்பெனி, 


ஜவுளி வியாபாரம்‌, 


28, கிழக்கு மாட வீதி, . மயிலாப்பூர்‌. 
(வெளியூர்‌ ஆர்டர்கள்‌, தவச்சமன்னியில்‌ உடனுக்‌. 


1 ஷீர்‌ 


கூ 


.... ப குடன்‌ சவனிச்சப்படும்‌., 


சுதேசமித்திரன்‌ 


பிரபஞ்ச. 


வர்‌ 


த்துமானம்‌ 


அசிழிழி மிழி 


சர்வாதிகாரிகள்‌ ரகஸிய 
ஒப்பந்தம்‌ 

ஹிட்லர்‌, முஸோலினி இவர்‌ 
கள்‌ சசெய்துகொண்டுள்ள ஒரு 
ரகசிய ஒப்பந்தக்‌ குறிப்பின்‌ 
விவரங்களை “(ஸண்டே செபரி'' 
என்ற பத்திரிகை வெளியிட்‌ 
டிருக்கிறது. ஹெர்‌ ஹிட்லர்‌ 
சமீப ததில்‌ இத்தாலிக்குச்‌ 
சென்று இரும்பியதன்‌ பேரில்‌ 
அவரே இந்த ஒப்பந்தத்தின்‌ 
குறிப்பை வரைக்ததாகவும்‌ 
அதன பிர திநிதிகளை அவர்‌ 
முக்கியமான காஸி அதிகாரி 
களுக்கு அனுப்பி வைத்ததாக 
வும்‌ சொல்லப்படுகிறது. 

ஜெர்மனி--- இத்தா லி-பிரிட்‌ 
டன்‌ இம்மூன்று காடுகளின்‌ 
கூட்டுறவைப்‌ பற்றி பேச்சு 
நடக்கிறதாயினும்‌ ௮து முற்றி 
அம்‌ அசாத்தியமென . 
வொப்பகந்தக்‌ குறிப்பில்‌ கூறப்‌ 


பட்டிருக்கிறது. அதிலுள்ள 
சஸமான பாகங்களின்‌. சாசம்‌ 
வருமான: 

(1) இறுதியில்‌ ஜொமனிய 


ரூம்‌, இத்தாலியரும்‌ சேர்ந்து 
ஸ்பெயினை ஆக்‌ கிரமி த்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. இங்கன 
மாக ஆங்கிலோ-இத்தாலிய 
ஒப்பந்தம்‌ குலை௩ அவிடும்‌. 
ஏனெனில்‌ ஸ்பெய்னிலிருக்து 
இத்தாலியர்‌ வெளியேறிய 
பின்பே அதை அமாலுக்குக்‌ 
கொண்டு வர வேண்டுமென 
அதில்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. 

(2) பிரேக்‌ உள்பட பொஹி 


மியாவைத்‌ தங்கள்‌ ஆதிக்கத்‌ 


அக்குட்படுத்‌ துவ தன்‌ மூலமும்‌, 
பால்டிக்‌ ஈாடுகளுக்கும்‌, 
போலந்து, ருமேனியா, ஜுகஸ்‌ 
லேவியா இவைகளுக்கும்‌ ஒரு 
கூட்டுறவு ஒப்பந்தம்‌ ஏற்படுத்‌ 
அவதன மூலமும்‌ ஜெர்மனியும்‌, 
இத்தாலியும்‌ ரஷ்யரைைவை 
௪ திர்க்கும்பொருட்டு தங்க 
ளிடையிலுள்ள உறவை பலப்‌ 
படுத்திக்கொள்ள வேண்டும்‌. 

(8) பெருவாரியான முறை 
யில்‌ பிசான்ஸைக்‌ தாக்கி அம்‌ 
நாடு சீழ்க்கண்ட பிரதேசங்க 
சாக்‌ திருப்பிக்‌ கொடுக்குமாறு 
நிர்ப்பந்திக்கவேண்டும்‌. திருடிக்‌ 
கொண்டு போகப்பட்ட கால 
னிகள்‌. பிரஞ்சு அதிக்கத்தி 
அள்ள ஜொமன்‌ பிரதேசங்கள்‌, 
அல்ஸேஸ்லொரேன்‌, திருடிக்‌ 
கொண்டு போகப்‌ பட்ட 
ஸேவாய்‌, டூனிஸியா. 

இவ்‌ வலைத்‌ திட்டத்தை 
அமுலச்குக்‌ கொண்டு வாத்‌ 
அவக்குவதிலிருக்து ஜெர்மன்‌, 
இத்தாலியப்‌ படைகள்‌ அத்‌ 
திட்டத்திற்கு ஏற்படும்‌ எத்‌ 
தைய இடுக்கண்களையும்‌ 
ஒன்று சேர்ந்து எதிர்க்கத்‌ 
சுயாராயிருக்க வேண்டும்‌...... 


இவ்‌. 


இவ்வேலைத்‌ திட்டத்தை, 
யுத்தத்தில்‌ ஈடுபடாமல்‌ கொஞ்‌ 
சங்‌ கொஞ்சமாக நிறைவேற்றி 
வைக்க முயற்சி செய்யப்படு 
மென்றும்‌ தனால்‌, இதில்‌ சுடு 
மையான இிக்கல்கள ஏற்படு 
மாயின்‌, ராணுவ பலத்தை 
உ பயோ இப்பதில்‌ இறிதும்‌ 
தயக்கம்‌ காட்டப்படமாட்‌ 
டாதென்றும்‌ அவ்வாப்பந்‌ 
தக்‌ குறிப்பில்‌ தெரிவிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. 

» » ச: 

ரோமில்‌ அபிஸீனியத்‌ தலைவர்‌ 
அட்டஹாஸம்‌ க்‌ 

அபிஸீனியாவில்‌ . இத்தாலி 
யர்‌ எய்திய வெற்றியின. இரண்‌ 
டாவது ஆண்டுவிழா சேரமில்‌: 
கொண்டாடப்படவிருக்கிற து. 
அதில்‌ கலக து கொள்ளும்‌ 
பொருட்டு பல அபிஸீணயத்‌ 
தலைவாகள்‌ ரோமுக்கு வந்து 
சேர்ர்திருக்கின்றனர்‌. 

அவர்களில்‌ ஒருவர்‌ “(ஜஃடார 
சிங்க'' த்தின்‌ சுலையைக்‌ கண்‌ 


னுற்றதும்‌ வெறி கொண்டு 
உருவிய கத்தியுடன்‌ பாய்ஈது 
தெருக்களிலிருநக பலரைக்‌ 
கத்தியால தாக்கக்‌ காயப்‌ 
படுத தினார்‌. 

௮௧௧௪ சிலை இத்தாலிய 


சால்‌ தங்கள்‌ வெற்றிககறிகுறி 
யாக அடிஸ்‌ அபாபா விலிமு௩ த 
இங்குக கொண்டுவரப்பட்ட 
தாகும்‌. 

பாஸிஸ்ட்‌ படையைச்‌ சேர்‌ 
க்‌ தவர்கள்‌ ரிவாலவர்களைக்‌ 


கொண்டு அந்த அபிஸீனியத்‌ 


தலைவரைச்‌ சுட்டு வீழ்த்தி 
னா. 

பூ * * * 
பிரிட்டிஷ்‌ கப்பல்கள்‌ 
தரக்கப்படுதல்‌ 

ஸ்பானியக்‌ கடற்கசையில்‌ 


பிரிட்டிஷ்‌ வர்த்தகக்‌ கப்பல்‌ 
கள்‌ அடிக்கடி தாக்கப்படு 
வது பற்றி காமன்ஸ்‌ சபையில்‌ 
பிரிட்டிஷ்‌ பிரதமமகதிரி மிஸ்‌ 
டர்‌ நெவில்‌ -சேம்பர்லேன்‌ ஒரு 
அறிக்கை விடுத்தார்‌. அதன 
சாராமசம்‌ வருமான: 
“இது சமபந்தமாக இப்‌ 
பொழுது இரு யோசனை 
கள்‌ மீவளிய்டபபட்டிருக்கன்‌ 
றன, அவற்றை அமுலுக்குக்‌ 
கொண்டிவசச்‌ கூடு மாயின, 
ஸ்பெயனில்‌ பிரிட்டிஷ்‌ கப்பல 
கள்மீ.து குண்டு விசபபடூவ.து 
ஓரளவு. தணியலபம்‌. ்‌ 
குறிபபிட்ட சில துறை 
முகங்களில்‌ பக்தோபஸ்து 
ஸ்தலங்கள்‌ ஏற்படுத்தவேணடு 
மென்பது. ர்க யோசனை 
களில்‌ ஒன்று. ஸ்பானிய சாக்‌ 
காரின்‌ ஆதிக்கத்திலிருப்பவை 


_யும்‌ போகடைபெறும ஸ்தலல்‌ . 


களுக்கு வெளியே. உள்ள: 


NA கலு வன்ன! 


வாரப்‌ பதிப்பு” | 


மான அழைமுகங்களுக்குமட்‌ 
டும்‌ ்் பிரிட்டிஷ்‌. கப்‌ 
பல்களுக்கு உரிமை : 
வேண்டுமென்பது மற்றோர்‌ 
யோசனையாகும்‌. இர்தயோச௪ 
னையை விடுத்தவர்கள்‌ கலக 
அதிகாரிகளாவர்‌; யுத்த தள 
வாடங்களும்‌ வேறு - இல 
பொருள்களும்‌ ஸ்பானிய சர்க்‌ 
காருக்குச்‌ சப்ளே செய்வதற்‌ 
காக உபயோகிக்சப்படாமலி 
ருந்துவரும்‌ துறைமுகங்களில்‌ 
சர்வ தேசியக்‌ கமிஷனர்களை 
நியமிக்க வேண்‌ டீமென்றும்‌ 
கலக அதிகாரிகள்‌ தெரிவித்‌ 
இருக்கின்‌ றனர்‌. 

இந்த இரு யோசனைகளையும்‌ 
அ மூக்குக்‌ கொண்டு வருவ 
தில்‌ பல சங்கடங்கள்‌ இருக்‌ 
இன்றன. 


இந்த யோசனைகள்‌ ஒருபுற 
மிருக்க, பிரிட்டிஷ்‌ சாக்கார்‌ 
கடத்திய விசா ரணையிலிரும் து, 
பிரிட்டன்‌ ஸ்பானியப்‌ போரில்‌ 
தீவிரமாகக்‌ கலந்து கொள்ளத்‌ 
தீயாராயிருந்தாலன் றி, யுத்தப்‌ 
பிரதேசத்திலுள்ள அறை 
முகங்களுடன்‌ வியாபாரம்‌ 
ஈடத்திவரும்‌ கப்பல்கள்‌ ஸ்பா 
னியக்‌ கடலில்‌ இருக்கையில்‌, 
அவைகளுக்குத்‌ தக்க பாது 
காப்பு அளிப்பதாக அர்காடு 
உத்தரவாதம்‌ கூறுவதற்கில்லை 
யெனக்‌ தெரியவந்திருக்சிறது. 
இந்நாடு. அத்தகைய வேலை 
முறையைக்‌ கையாளுமானு 
சர்க்கார்‌ சிபார்சு செய்யச்‌ தறி 
அம்‌ நியாயமில்லை. அவ்வாறு 


போர்ட்டில்‌ 


அளிக்க . 


யிருக்கன்றனர்‌, 


உல. 


10380 ஜன்ம 26௨. 


பல்கு 


எனவே, சர்க்கார்‌ தாங்கள்‌ 
சென்ற ஈவம்பர்‌ மாதத்தில்‌. 


பிரிட்டிஷ்‌ கப்பல்களுக்கு விடு - 


தீத எச்சரிக்கையை இப்பொ 


முது மீண்டும்‌. வற்புறுத்தி 


பொதுவாயுள்ள கடலில்‌ 
அக்கப்பல்களுக்குப்‌ பாதுகாப்‌ 
பனிக்கப்படமொய்னும்‌, படை 
களால்‌ தாக்கப்படக்கூடிய 
துறைமுகங்களுக்குச்‌ செல்லும்‌ 
பிரிட்டிஷ்‌ கபபல்களைப்‌ பாது 
காக்கும்‌ பொறுப்பைச்‌ சாக்‌ 
கார்‌. ஏற்றுக்‌ கொள்ள 
முடியாதென்பதே அந்தளஎச்ச 
ரிக்கையின்‌ சாரம்‌. 


சென்ற எப்ரல்‌ மாத மத்தி 
யிலிருக்து இதுவரை 22 பிரிட்‌ 
டிஷ்‌ கப்பல்கள்மீது விமானங்‌ 
களிலிருந்து குண்டுகள்‌ வீசப்‌ 
பட்டன அவற்றில்‌ மூழ்யெ 
வை, பெருஞ்‌ சேதமடைக்‌ 
தவை, இவற்றின்‌ பொத்தத்‌ 
தொகை 11, பல கப்பல்கள்‌ 
வேண்டுமென்றே தாக்கப்‌ 
பட்டதாகத்‌ தோனறுடதெது 

மீண்டும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ கப்பல்‌ 
கள இங்ஙனம்‌ தாக்கப்படுமா 
யின்‌, நமக்கும்‌ பர்காஸ்‌ அதி 
காரிகளுக்கும உளள 
உறவு மிக்கப்‌ 
மென நான்‌ அவர்களுக்கு எச்‌ 
சரிக்கிறேன்‌'' 

* * * * 


ஹா 
தமிழ்‌ 


டைப்ரைட்டர்‌ 


இப்பொழுது இந்த மெஷின்கள்‌ ஐ. ஹீ, என்னும்‌ 
எழுத்துக்களை அமைக்கப்‌ பெற்றிருக்கின்றன. 


கவான்மெண்டாரால்‌ அங்கேரிக்கப்பட்டுள்ளது. 


டைப்‌ மெஷின்‌ வியாபாரத்தில்‌ தேர்ச்சி பெற்ற... 
எங்கள்‌ வசம்‌ ரிப்போகளைப்பற்றி கவலை வேண்‌ 


டிய தில்லை. 


மற்ற விவரங்களுக்கு. எழுதிக்‌ சேட்கவும்‌. 


- டைப்‌ ரைட்டர்‌ மார்ட்‌. ' 
: இ, சுங்குராம செட்டித்‌ தெரு, மதராஸ்‌. ம 
கற்ப ட ட பதத பது ல்‌ 1 ம பதக அயம்‌ ர 
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செய்வதால்‌ தற்போதைய யுத்‌ ப 
தம்‌ மிக்க வலுவடையக்கூடும்‌. 


௪ 


பாதிக்கப்படு 


, பஞ்சுவய்யர்‌. 


| பஞ்ச்வ்லியர்‌ 
ஹோட்டல்‌. 


ப 1 இதன்‌ 


- சார்‌! நீங்கள்‌ ஒரு தடவை 


எங்கள்‌ ஊருக்‌ வந்து யாரை 
யாவ அ தெருவில்‌ போகிறவரை 
என்று 


இருக்கெஅ . 


எங்கே 


கேளுங்கள்‌. அவருக்கு பதில்‌. 


சொல்லத்‌ தெரியாவிட்டால்‌ 
ஈான்‌ காதை 
கொள்ளுகிறேன்‌. பஞ்சுவய்யர்‌ 
. ஹோட்டல்‌ அவ்வளவு பிரித்‌ 
தம்‌. கான்‌ சொல்லுநெபடி நிங்‌ 
கள்‌ அருவகையும்‌ கேட்காமல்‌ 
(யாமை என்ன கேள்வி? காமே 
அந்தக்‌ ளெப்பு எங்கேயிருக்‌ 
கிறது என்று . கண்டுபிடித்து 
விட்ுவோம்‌'' என்று பேசா 
மடந்தையாக இருந்தீர்களோ; 
நிங்கள்‌ மட்டிலும்‌ ஊரைச்‌ சுற்‌ 


கிக்கொண்டே இருக்க வேண்‌. 


டியதுதான்‌. ஏனென்றால்‌ பஞ்சு 
வய்யர்‌ ஹோட்டல்‌ வாசலில்‌ 
போர்டு இடையாது. ' அவா 
வாசலில்‌ போடு. போடாம 
லேயே இரண்டு. வருஷத்தில்‌ 
ஒரு வேலி நிலமும்‌ பதினாயிரம்‌ 
ரூபாயும்‌ சம்பாதத்துவிட்டார்‌ 
என்றால்‌ அந்த ஹோட்டல்‌ 
எப்பேர்ப்‌ பட்டதாயிருக்க 
வேண்டும்‌ என்று சற்று 


யோகத்துப்‌ பாருங்கள்‌. பஞ்சு . 


வய்யர்‌ ஹோட்டலில்‌ ஓவ்‌ 
வொரு ஞாயிற்றுக்ழெமையும்‌ 
வெங்காய சாம்பார்தான்‌. 


தெருக்‌ கோடியில்‌ வரும்போ 
முதே வெங்காய 
வாசனை கம்மென்று ல னு 
அளைக்கும்‌. 

ஒரு ஞாலிற்றுக்ழெலை இரவு 
ஒன்பது மணி இருக்கும்‌. எல்‌ 
லோரும்‌. சாப்பிட்டுப்‌ போய்‌ 


- விட்டார்கள்‌. பஞ்சுவய்யர்‌ அன 


றைய தினம்‌ வரவு செலவு 
கணக்குப்‌ பார்த்துக்கொண்ட 
ருந்தார்‌. அப்பொழுது இருஷ்‌ 
ணய்யர்‌ என்று ஒருவர்‌ உள்ளே 
வந்தார்‌. 

சாப்பாடு இருக்கா?! 
என்று அதிகார தோரணையில்‌ 
கேட்டார்‌. 

“இருங்கோ, இதோ சொல்‌ 

ஓுேன்‌'' என்று. சொல்லி 
ட்ட வைலுவுள்‌ வே இருந்த 
மணியை “மணி! 
இருக்காடா?” என்று கேட்‌ 
| ல? ந்‌ ழ்‌ 

உம்‌. வேணுமென்கிறது 
இருக்கிறது. இன்னும்‌. பத அப்‌ 
பேர்‌ சாப்பிடலாம்‌'” என்றான. 

மணி! ஒத்தறாக்கு இல்‌ 
யைப்‌ போடு'' என்று சொல்லி 
விட்டு “நீங்க உள்ளே  போங்‌ 
கோ”! என்றா. a 

ப்‌ 9 ல்‌ ரு 


இருஷ்ணய்யர்‌ உள்ளே சாப்‌ 


. பிடப்‌ போய்‌ சால்‌ மணிகேரம்‌ 
ர்கள்‌ சேட்‌ 


. பஞ்சுவயயர்‌ என்ன விஷ 


ஹோட்டல்‌ 


அறுத்துக்‌ 


சாம்பார்‌, 


'என்று . கிருஷ்ணய்யர்‌ 


சாப்பாடு. 


று பார்க்க. உள்ளே ம்‌ 


கால்‌ வையக கடட இட்ட ப 


சதோமித்தின்‌ வாசம்‌. 3 பதிப்பு. கன்டம்‌ 


நீங்கள்‌ மறுபடியும்‌ என்‌ ஹோட்டலுக்கு ; வாக்கூடாது” 


ஓய்‌! என்னங்கா ணும்‌[ஈான்‌ 
காசு கொடுக்கப்போகிறதில்‌ 
லையா? நான்‌ வாசலில்‌. இருக்‌ 
தற மண்ணையா அள்ளிக்கொடு 
க்கப்போடிறேன்‌. அப்பதொ 
ட்டு வெங்காய சாம்பார்‌ போடு 
போடு என்அ சொல்லுகிறேன்‌. 
நீர்‌  மாட்டிலும்‌ . பேசாமல்‌ 
போகிறீர்‌. சாம்பார்‌ இன்னும்‌ 
போடப்போகிறீராஇல்லையா?'' 
கேட்‌ 
| 

அதற்கு மணி . “ஓய்‌! நீர்‌ 
குண்டேடோத ரனாயிருந்தால்‌ 
உமக்கு வயிறு நிறைய கொட்ட 
யாரால்‌ முடியும்‌? இனிமேல்‌ 
போடு என்று சொன்னால்‌ 
இந்தக்‌ கரண்டியைத் தான்‌ உம்‌ 
தலையில்‌ போடுவேன்‌. உம்‌ 
இஷ்டப்படி. பரிமாறிக்கொண்டு 
போனால்‌ அப்புறம்‌ எங்சேயா 
வது தலையில்‌ துணியைப்போ.ட்‌ 
டக்கொண்டுபோக. வேண்டி 
யதுதான்‌''. என்றான்‌. 

அச்சமயத்தில்‌ பஞ்சுவய்யர்‌ 
உள்ளே வந்தார்‌. . “மணி! 
என்னடா விஷயம்‌?'' என்று 


கேட்டார்‌. 


பததளுர்‌. அருஷ்னய்யர்‌ 


' தரன 


்‌ னேனே இல்லையா. 


வம்திருக்கவேமாட்‌ 
டேன்‌. இவன்சரியாகப்பரிமாற 
வேமாட்டேன்‌ என்கிறான்‌. 
வெங்காய சாம்பார்‌ போடுடா 
என்ன. நான. பல தடவை 
சொல்லியும்‌ அவன்‌ காதில்‌ 
ப்ாட்டுக்‌ கொள்ளவில்லை. 
உமக்குக்‌ காசைக்‌ கொடுத்து 
விட்டு கான்‌ பட்டினி கிடப்‌ 
பேன்‌ என்றுநினைத்துக்கொண் 
டீரோ?'' எனறார்‌. 

“ஏண்டா மணி! ஐயர்வாள்‌ 
போடச்சொன்னால்‌ கீ ஏன்‌ 
போடவில்லை?'' என்று கேர 
பத்துடன்‌ கேட்டார்‌. 

நீங்கள்‌. ேக பித்துக்‌ 
கொள்ளக்கூடாது.சற்று சமை 
யலறைப்‌ பக்கம்‌ வாருங்கள்‌”! 
என்முன்‌ ம 

பஞ்சுவய்யர்‌ உள்ளே போ 
ஞர்‌; “(நான்‌ முதலில்‌ உங்களி 
டம்‌ என்ன . சொன்னேன்‌. 
இன்னும்‌ பேஷாய்பத்துப்‌ பேர்‌ 
சாப்பிடலாம்‌ என்று சொன்‌ 
அப்பொ 


முஅ ஒரு வீசை உருளை க்கிழ 


ங்கு கறி, ig தவலை சாதம்‌, 
ரு அருக்கஞ்ச ட்டி. “சாம்பார்‌ 
இருந்த அ. 
ட்டல்‌ இதுமா ஆ 


எல்லாவ ற்‌ை ப்‌ 


ரிவிட்‌ 


ப க 2 


மிடச்ளோஸ்‌'. பண்ன 


” என்றார்‌ பஞ்சுவய்யர்‌ 


கொஞ்சம்‌ சாதம்‌, கறி குழம்பு 
எடுத்து வைத்திருக்கிறேன்‌. 
அவ்வளவுதான்‌ பாக்க: இணி 
மேல்‌ காம்‌. இரண்டுபேரும்‌ 
சாப்பிடவேண்டுமானால்‌ சமை 
தீதத்‌ தான்‌ அகவேண்டும்‌'' 
என்றான்‌ ம பஞ்சுவய்யர்‌ 
ஒன்றும்‌ பதில்‌ சொல்லவில்லை. 
“இந்தாருங்கோ! அவன்‌. 
ஒரு பைத்தியம்‌.  மனுஷாள்‌ 
குணா குணம்‌ தெரியாதவன்‌. 
உங்களுக்குச்‌ சாம்பார்தானே 
போடமாட்டேன்‌ என்று சொ 
ன்னான்‌. சான்‌ போடுகிறேன்‌”: 
எனறு வேலைக்காரிக்காக 
வைத்திருந்த சாம்பாரை பஞ்‌. 
சுவய்யர்‌ எருவ்ண்யம்‌்‌ அ 
பரிா தினார்‌. 
இருஷ்ணய்யர்‌ 


சாப்பிட்ட 


வுடன்‌ மடியிலிருந்து மூன்று 


அணா எடுத்துப்‌ பஞ்சுவய்யர்‌ 
டேபிளில்‌ வைத்தார்‌. அதற 
குப்‌ பஞ்சு வய்யர்‌ அதெல்லாம்‌ 
வேண்டாம்‌.௪சற்று இருங்கோ”. 
என்று சொல்லிவிட்டு உள்ளே 


போய்‌ ஒரு தட்டில்‌ வெற்றிலை 


பாக்குடன்‌ வந்தார்‌. அம்தத்‌ 
தட்டில்‌ இரண்டு ரூபாய்‌ பு 
வைத்துக்‌ கிருஷ்ணய்யரிடம்‌ 
கொடுத்து அவரை . மூன்று, ்‌] 


.. சிறுகதை 


திராமக்‌ 


ட. இ 
“*இன்னைக்கு நீ என்ன நரத்‌ 
தம்‌ பிடச்‌சத்‌ தண்ணியைக்‌ 
கே தொண்‌ 


 டையோ 


்‌ ப்ர அதைக்‌ 
குடிக்க சகிக்கிலியெ' என்று 
 குவளையைத்‌ தன்‌ உதட்‌ 

பண்டை வைத்துக்கொண்டு : 


ஜோக்கு தன்‌ மனைவியாகிய 
-கங்கியிடம்‌ சொன்னான்‌. 

... தினந்தோறும்‌ கங்க தன்‌ 
தண்ணீர்‌ :பானையில்‌ ஜலத்தை 


நிரப்பி க்க கருப்ப வழக்‌ , 


கம்‌. கண்னு வெகு : .அரத்தில்‌ 
இருந்தத. அங்கு ' அடிக்கடி 
“போவது மிகவும்‌ கஷ்டம்‌, 
முதல : காள்‌ இரவு அவள்‌ 
கிணற்றிலிருந்து ஜலம்‌ 
கொண்டு வந்தபோது அதில்‌ 
ல்‌ அறல்‌, இப்பொழுது 
அதில்‌ சிக்க த ச்‌ காற்‌ 
தம்‌ எங்கிருந்து வந்தது? எதா 
வது ஐந்து இணற்றில்‌ விமுச்து 
இறந்து அதிலேயே அழுகிப்‌ 
போயிருக்கக்‌ கூடுமோ? 
. கிராமத்து லேவாதேவிக்கா 
சனை ஸாஹுவின்‌ ணெனு 
கிராமத்‌ அ எல்லையில்‌ - இருக்‌ 
தனு. அங்கு போய்‌ ஜலம்‌ இழு 
ரர ளாம யார்‌ அவ 
ரூக்கு இடம்‌, கொடுப்பார்கள்‌? 
மசகொஞ்ச நாட்களாய்‌ கோய்‌ 
வாய்ப்பட்டுக்‌ கிடக்கும்‌ 
ஜோக்கு அவதிப்பட ஆரம்பித்‌ 
தான்‌. அவன்‌ தொண்டை 
வாண்டுவிட்ட அ. பிராணன்‌ 
- போய்விடும்போல்‌ இருந்தது. 
வன்‌ தன்‌ மனைவியைக்‌ கூப்‌ 
ட்டு “சங்கி, விட்டில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ தண்ணியிலே கொஞ்சம்‌ 
கொடு. கான்‌ க்கைப்‌ பிடிச்‌ 
-௬க்கிட்டு கொஞ்சூண்டு குடி 
ச்சு என்‌ தாவத்தை தணிச்‌ 
 சுக்கிறேன்‌" 'என்றுசொன்னான்‌ 


(முன்‌ பக்கத்‌ . தொடர்ச்ச) 
தடவை பிரதக்ஷணம்‌ பண்ணி 
- கமஸ்காரம்‌ பண்ணினார்‌. ரஷ்‌ 
ணய்யர்‌ தர்‌ நின்ஞ்ர்‌. 
ல்‌ 'பஞ்சுவய்யர்‌, “பெரியவள்‌ 
என்‌ ஹோட்டல்‌ வாசல்‌ 
படியை மிதித்ததே கான்‌ 
போன ஜென்ம த்தில்‌ செய்த 
- புண்யம்‌: சான்‌ ரொம்ப ஏழை. 
பிள்ளை குட்டிக்காரன்‌, உங்க 
ஸிடம்‌ ஈரான்‌ வேண்டும்‌ வரம்‌ 


ஓன்று. அதைக்‌. கொடுக்க 
- வண்டும்‌” என்றார்‌. 
“ஏன்ன?! . என்று கேட்‌ 


டார்‌ கிருஷ்ணய்யர்‌. 
ண கு வரக்கூடாது" 
த்‌ 
அப்புறம்‌ கிருஷ்ணய்யர்‌ எங்‌ 


கள்‌ ஊர்‌ பக்கம்‌ வரவேயில்லை ம்‌ 


என்று , சொல்ல. வேண்டி 
0 விம பல்‌ i 


நீங்கள்‌ மறுபடி யும்‌ என்‌ 


ல்க 


எ 
(டி.எஸ்‌. ஆர்‌. ஐயங்கார்‌.) 


“நீ எப்படி அந்த நாத்தத்‌ 
கண்ணியைக்‌ குடிப்பே? உனக்‌ 
காக சான்‌ ஓடிப்‌ போய்‌. ஊர்‌ 
செணத்துலேந்து சுத்தஜலம்‌ 
கொண்டாறேன்‌'' என்ற கங்க 
பதில்‌ சொன்னாள்‌. 

இருக்கு ஆச்சரியப்பட்ட 
வனாய்‌ ஜோக்கு ' அவளைப்பார்‌ 
த்து (நீ வயசில சுத்த 
ஜலம்கொண்டாருவே?”'என்று 
கேட்டான்‌. 


மிராசுதார்‌ தாகூருக்கும்‌ 


ஸாஹுவுக்கும்‌ சொர்தமான . 
சேணிக்க ரெண்டு இருக்குதே... 


அவஹ ஒரு பானைத்‌ தண்ணி 
த்தில்‌ இல்‌ ட 0 டாகளா?2' 
“அவ்வளவு முல்ட்டுக்‌ காரி 
யம்‌ செய்யாதே. பாப்பாருவ 
உன்னைச்‌ சபிப்பாவ. 


தாகூர்‌ 
உன்னை ட்ட கோலாலே 
அடிப்பாரு. ஸாஹு “கம்ம 


கடனை அஞ்சு பங்கு அதிகமா 


ககிடுவான்‌. உன்‌ . எலும்பை 
முறிச்சுடுவாங்க. எழைவ க்ஷ 
டத்தை யாரும்‌ அறியமாட்‌ 
டாங்க. நாம்‌... சாகச்சேகூட 
எ விழு ஈம்‌ குடிசைக்‌ 
ஒள்‌ அளைஞ்சு என்னமாயிரு 
க்கேன்னு கேக்கறாங்களா அவ 
ங்க கேணியிலிருக் அ உன்‌ 
னைத்‌ தண்ணி எடுத்துக்க. விடு 
வாங்களா? 

ஜோக்குவின்‌ இந்தக்‌ கேளவி 
கஞுக்கு அவளால்‌ விடைகொ 
டுக்க முடியவில்லை. ஆயினும்‌ 
அவள்‌ அவனை அந்த அசு 
தீதத்‌ தண்ணீரைக்‌ குடிக்க 
விடவில்லை. 

2 


இரவு ஒன்பது - மணியிருக்‌ 

ம்‌. வேலை செய்து கனைத்து 
வீடு திரும்பிய பண்ணையாட்‌ 
கள தூங்கவிட்டனர்‌. பொழுது 
போகாத இலர்‌ தாகூர்‌ வீட்டு 
வாயிலில்‌ இருந்தனர்‌. கச்சேரி 
யில்‌ . தாங்கள்‌ காட்‌ டிக்‌ 
கொண்ட தைரியத்தைப்பற்‌ 
திப்‌ பேசிக்கொண்டிருக்தனர்‌, 
போலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டருக்கு 
லஞ்சம்‌. கொடுத்து எப்படி 
தாகூர்‌ ஒரு கிரிமினல்‌. வழக்க 
லிருந்த தப்பித்துக்‌ கொண்‌ 

டார என்பதைப்பற்றியும்‌ ஒரு 
தம்பிடி கூடக்‌ கொடுக்காமல்‌ 
மிக்க எதிர்ப்பு இருந்தபோதி 


அம்‌ ஒரு முக்யெமான பத்தி 
சத்தின்‌ ஈகலை எப்படிப்பெற்று 


விட்டார்‌ என்றும்‌ பிரஸ்தா 
பிக்கப்பட்டது. ஒரு காரியம்‌ 


ஆக வேண்டுமானால்‌ அதற்கு 


வேண்டிய 
வேண்டாமா? 


சாமா தீதியம்‌ 
அதே சமயம்‌ கங்க ஜலம்‌ 


தாள்‌... 


சமயத்தை 
தத கன்‌. கொண்‌ 2 


கங்க காத்திருந்தாள்‌. “இந்தக்‌ ரா 


ணெற்றிலிருக்து சொமதிதார்‌ க 
தக்‌ ர 


பூசாவும்‌. ஜலம்‌ 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. . அதிருஷ்ட 

னர்களான எங்களை மாத்‌ 
ரம்‌ ஏன 
என்று தனக்குள்‌. ' சொல்லிக்‌ 
கொண்டாவ. 


'கங்யின்‌ . மனதில்‌ சமூகக்‌. த 


கட்டுப்பாடுகளை ப்ப த்‌ றிய 
போராட்டம்‌ 
அவள்‌ 
அவர்களை உயர்ந்தவர்களென்‌ 


அம்‌ நம்மைத்‌ . தாழ்ர்தவர்க : 


ளென்றும்‌ சொல்லுவானேன்‌? 
அவர்கள்‌ ஒரு நூலை. மாட்டிக்‌ 
கொண்டி அப்பத்‌ க ரான? 
தர்திரத்திலும்‌. சூதிலும்‌ ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ போட்டிபோடு 
ன்றனர்‌. அவர்கள்‌. இருடுகின்‌ 
றனர்‌, மோசம்‌ செய்கின்றனர்‌, 
பொய்‌ வழக்குத்‌ தொடுக்கின்‌ 
னர்‌... கொஞ்ச 
முன்புதான்‌ தாகூர்‌ ஓர்‌ எளிய 
இடையன்‌. ஆட்டைத்‌ திருடி 
அதைக்‌ கொன்று இன்றுவிட்‌ 
டான்‌. அந்தப்‌ 'பண்டிதரோ- 
அவர்‌ வீடு வருஷம்‌ ' பூராவும்‌ 
சூதாடும்‌... மடமாய்‌ இருக்கி 
2௮. ஸாஹு: கெய்யில்‌. எண்‌. 
ணெயைக்‌ கலந்த விற்றொன்‌. 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வேலையை 
வாங்கிக்‌. கொள்கின்றனர்‌, 
நாம்‌ கூலி கேட்கும்போது. 
அவர்களுக்கு ஏற்படும்‌ ஆத்‌ 
திரத்திற்கு அளவே இல்லை. 
அப்படியானால்‌ அவர்கள்‌ ம்‌ 
மைவிட ஏந்த விதத்தில்‌. 


உயர்ந்தவர்கள்‌? மூலைக்கு மூலை 


காம்‌ உயர்ந்தவர்கள்‌ என்று 
சொல்லிக்‌ கொள்ளா த தனால்‌ 
தான்‌. தற்செயலாக 
கிராமத்திற்குள்‌ போய்விட்‌ 
டால்‌ மனித உருக்கொண்ட 

அர்‌ தச்‌ சர்ப்பங்கள்‌ என்னைத்‌ 

தங்கள்‌ . சிவந்த கண்களால்‌ 

பார்க்கின்றன. 

அச்சமயம்‌ யாரோ வரும்‌ 

சத்தம்‌ கேட்டது. கங்கியின்‌ 

மார்பு படபடவென்று அடித்‌ 
அக்கொள்ள ஆரம்பித்தது. 

அவள்‌ உடனே பானையை 

ப குயிற்றையும்‌ ' கையில்‌ 

த்‌ அ க்கொண்டு மரங்க 

ளின்‌ இருட்டில்‌ மறைந்து 
கொண்டாள்‌. ஏ டனெனில்‌, 

அந்தப்‌ பொருப்பற்ற மனிதர்‌ 

களிடம்‌ . அவளுக்குப்‌ பயம்‌ 

அதிகமா யிருகதஅ. 
ர களுக்கு. முன்பு: 
தான்‌ அவர்கள்‌ மேக 
என்பவனை அடித்த : அடியில்‌ 
அவன்‌ ஒரு மாதம்‌ வரையில்‌. 


ரத்தம்‌ கக்கிக்கொண்டிருர்‌ 
தான்‌. தான்‌ செய்த வேலைக்‌ 
குக்‌ கூலி கேட்டதுதான்‌ 


அவன்‌ மீது எற்பட்ட குற்றம்‌, 
இரண்டு ஸ்திரிகள்‌ ஜலம்‌ 


எடுக்சக்ணெற்றுக்கு வந்தனர்‌... 


அவர்கள்‌ பின்வருமாறு பசு 


வது காதில்‌. விழுந்தது. “இங்க. 
மனுஷாள்‌ நம்மை ஓரு 4 
இழுக்கக்‌ கணெத்றண்டை வத்‌ மா | 
அக்ரந்த . ண்ட ஙி 
வெளிச்‌. கி 


க்க விட 


தடுக்றோர்கள்‌?” ்‌ oi 
A மாய்‌. தி 


எற்பட்டது... 
 யோசிக்கலானாள்‌'' ... 


நாளைக்கு : 


நான. 


விட்டது. 


இல. 


அர்த ம. 2 
குடங்களை நிரப்பிக்கொண்‌ 
போய்விட்டார்கள்‌. சங்கத 
இளிக்துகொண்டிருங்து இட 
ததை விட்டு. வெளி வர்தாள்‌ 
்‌ தாகூர்‌ வீட்டிற்குள்‌. அள. 
தெரிற்தது. 4. ப்பாடா 
கடம்‌ சர்க்‌ 
ன திகார்‌, 
சதையுடன்‌ அங்கும்‌. 
திரும்பித்‌ என்‌ கட 
கொண்டே அண ற்றை. மன்‌ 
இச்‌ சென்றாள்‌. த்‌ (2 


இடன்‌. ,காலாபச்கங்களிலும்‌ . ்‌ 
பார்த்துக்கொ ண்டே இருக்‌ . 
தாள்‌, அச்சமயம்‌ அவள்‌ 


ட கள வம ராகப்‌ யிட. 
பட்டுவிட்டால்‌ வளுக்்‌ 
'மன்னிப்புக்கோ : ல்‌ டன ன்‌ ழக 
காட்டுவகற்கோ வழி இடை. 
யாது. அவள்‌ கடவுனைத்‌ அதித்‌ 
அக்‌ கொண்டு தன்‌: மனத்தை 
தைரியப்படுத்திக்‌ . கெரண்‌் 
டாள்‌. 

கங்க செத்திலிறார்க ௫ குட 
த்தை இரண்டு மூன்று. தரம்‌ 
அசை த்‌ அவிட்டுப்பிறகு அசாத்‌ 
திய வேகத்துடன்‌ . ன்‌ 
மேலே இழுக்க ஆரம்பித்தாள்‌ 
திடீரென்று தாகூரின்‌ விட்டுத்‌ 
கதவு திறக்கப்பட்டது. அர்தல்‌ 
கதவானது அவ ச்சிங்க, 
தின்‌. ன்னர்‌ ணு 
பயங்கரமாக இருந்தது. ந த வடு 
யின்‌ கையிலிருக்த கயிறு கழு ந்‌ 
வியது. குடம்‌ பலத்த சத்தத்‌ 
அடன்‌ தண்ணீரில்‌ விழுர்து 
யரர அங்கே, 
யார்‌ அங்கே!' ்‌ என்று. கத்திக்‌ 
கொண்டே... தாகூர்‌ -இணெற்‌.. 
மண்டை வேகமாய்‌ வந்தான்‌... 
கங்கி மூச்சுத்திணற ஓட்ட 
மெடுத்தாள்‌. அவள்‌ வீடுவர்த க்‌ 
சேர்ந்ததும்‌ ஜோக்கு அதே 
நாற்றம்‌ பிடித்த தண்ணீரைக்‌ 
குடித்துக்‌. கக்‌ 


கண்டாள்‌. 


விஜயரக்ஷத. கவசம்‌ 


 காகதலிண்‌ 


- டான்‌. ஜமீன்தார்‌ 
விவாகம்செய்துகொடுப்‌ பென 


_ மான்‌ ஆக்கூர்‌ 


அரணந்தாச்‌ சாரி எழுதியது 


முன்கதைச்‌ சுருக்கம்‌ 


தாம்பிரபரணி ஈதிக்கரையிலுள்ள து மஹாலிக்கபுரம்‌. அதிலுள்ள ஒரு 
பணக்காரக்‌ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்தவள்‌ காமாக்ஷி, அவள்‌ ரே 


இதி கமலா ஓர்‌ ஏழைக்‌ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்தவள்‌. இருவரும்‌ ஈதி 
யில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்கையில்‌ கமலா குடும்பக்‌ கஷ்டங்களைக்‌ கூறு 


இருள்‌. காமாக்ஷி தனது விவாகத்தைப்பற்றிப்‌ பிரஸ்தாபிக்கிருள்‌. 
Uf த்து த்தம்‌ (ல (4 
தன்‌ மனதிற்குகர்த வீஸ்வேச்ல ரன்‌ கணவ னப்‌ போவ தில்லையே 


என்று அலள்‌ வருந்துகிறாள்‌. 


கமலாவின்‌ தசப்பனாரான சாமனாதசாஸ்‌ இரிமார்‌ குடும்பத்தில்‌ வெறுப்‌ 
புக்‌ கொண்டு திடீரென வீட்டைவிட்டு வெளிக்கிளம்பி விடுகருர்‌. 
விஸ்வேச்வரன்‌ ௮வசை லழியில்‌ சர்தித்து வி.ஆயங்களை அறிர்து 
அவருக்கு ஒரு உத்தியோகம்‌ செய்து வைக்கிரன்‌. விஸ்வேஸ்‌ 


வரன்‌ தாய்‌ தகப்பனற்ற பணக்காரப்‌ பையன்‌. அவனது பெரி 


யம்மா, அவனுக்கு விவாகம்‌ செய்து லைக்க முயலுதிறாள்‌. 
னும்‌ அவன்‌ தடை செய்கிறான்‌. 


ஆயி 
ஒரு காள்‌ கமலா , தண்ணீருக்‌ 


குச்‌ சென்று வருகையில்‌ காமாக்ஷி அல்னை விவாகம்‌ செய்து 
கொள்ள விரும்புலதாகச்‌ சொல்லுநிறாள்‌. 


. கமலாவின்‌ இத வார்த்தை 
யைக்‌ கேட்டு விஸ்வேஸ்வசன்‌ 
இரத்தான்‌. “(உன்னைப்போன்ற 
பைத்தியக்காரப்‌ பெண்ணை 
நான்‌ எங்குமே பார்த்ததில்லை, 
வேறு ஒருத்தியின்‌ கலியாணத்‌ 


. இற்காக இவ்வளவு கஷ்டப்படு 


இஞய்‌,.இர்த முயற்சியை உன்‌ 
கல்யாணத்திற்காக எடுத்துக்‌ 
கொண்டால்‌ எவ்வளவு ஈனறா 
யிருக்கும்‌. நீயே யோசித்துப்‌ 
பார்‌?” 

விஸ்வேஸ்வரனின்‌ பேச்சு 
கமலாவின்‌ நாணத்தைப்‌ பன்‌ 
மடக்கு௮திகமாக்கியது. அவள்‌ 
குனிக்த தலையை நிமிசாமல்‌ 
அப்படியே நின்றிரும்தாள்‌. 
“ஏன்‌? காமாகதியை வேழெல்‌ 


'கேயும்‌ விவாகம்‌ செய்துகொடு 


ப்பதாகப்‌ பேச்சு வார்த்தை 


நடக்கவிலலையா இன்னும்‌?! 
என்றான்‌ அவன. 
விஸ்வேஸ்வரன்‌ சொன்ன 


வார்த்தையின்‌ உள்‌ அர்த்தத்‌ 
தை கமலா அறிர்துகொள்ளா 
மல்‌ “(அவளைக்‌ கங்கைகொண் 


பிள்ளைக்கு 


பிரஸ்தாபமிருச்து வருகிறது. 


ட... இனால்‌ அவள்‌ அதற்கு. உடன்‌ 


டமாட்டாளென்று தோன்று 
ம்திய பம்‌ அ வகி 


விஸ்2வஸ்வசன்‌.--ரி.ச உய 
மாகவர? 

கமலா :- ஆமாம்‌. 

விஸ்வேஸ்வரன்‌ :- அம்‌ தஜமீன்‌ 
தார்‌ மகனையே கலியாணம்‌ 
செய்துகொள்ளும்படி. நான்‌ 
சொன்னதாகச்சொல்லு,சாமா 
க்ஷியிடம்‌. அவாகள்‌ வீட்டு சம்‌ 
பந்கம்‌ அவளுக்கு ரொம்பவும்‌ 
நல்லது. ககையும்‌ நட்டும்‌ 
நிறையப்போடுவார்கள்‌, ஈரும்‌ 
சிறப்பும்‌ ஏராளமாகக்‌ இடைக்‌ 
கும்‌. சாப்பாட்டுச்‌ அணிக்கு 
ஒரு. குறைவும்‌ இருக்காது. 
இதைவிட ஒரு பெண்ணுக்கு 
என்னவேணும்‌! இது போதா 
தோ நீயே சொல்லு! 


கமலா வெட்கக்கொண்ட 
போர்வையுடன்‌ விஸ்வேஸ்வ 
சன்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தபடியே 
“நிங்கள்‌ மாத்திமென்ன லே 
சானவர்கள?* நீங்களும்‌ பெ 
ரிய வீட்டுக்காரர்தானே.அவர்‌ 
கள்‌ செய்கிற சீரும்‌ சிறப்பும்‌ 
இவ்விடத்திலே கிடைக்காதா 
யேன்ன? அது ஒன்றுமில்லை” 
என்று சொன்னாள்‌. 


விஸ்வேஸ்வசன்‌:--உனக்கெ 


ன்ன பைத்தியம்‌ பிடித்துவிட்‌ 
பா ன்‌ வட அவின்‌ வதனி | 


கமலா:-ுதிருக்க ட்டும்‌. 
மரன்‌ போய்‌. காமாகஷியிடம்‌ 
ஏன்ன சொல்லுவது? 

விஸ்‌2வஸ்வானுக்கு மறுபடி 
யும்‌ சிரிப்பு வந்தது. அதை 
சொம்பவும்‌ கஷ்டத்துடன்‌ அட. 
க்கிக்கொண்டி “கான்‌ வெகு 
காளாய்‌ எண்ணிக்கொண்டிரு 
க்கிறேன்‌. காமாக்ஷியின்‌ கலிய 
ணத்தில்‌ கும்மாளம்‌. அடிக்க 
லாமென்று. நானே வசனாய்‌ 
விட்டால்‌ சான்‌ நினைத்தது எப்‌ 
படி. நிறைவேறும்‌? உபவாசம்‌ 
தான்‌ இருக்கவேண்‌ டிதேரிடும்‌. 
வீண்‌ கவலையினாலும்‌ வெட்கத்‌ 
தினாலும்‌ சாகவேண்டி வரும்‌. 
அதற்கு எங்கேயாவது கான்‌ 
உடன்படுவேனா?இகதைப்போய்‌ 
கரமாகதியிடம்‌ சொல்லு” என்‌ 
ரன்‌, க்‌ 
கமலா:-- (வருத்தத்துடன்‌) 
நீங்களென்ன கேலி செய்கிறீர்‌ 
களாக்கும்‌? 

விஸ்வேஸ்வரன்‌:-—-ச! சே! 
அப்படியெல்லாம்‌ நினைக்கா 
கே. சான்‌ உண்மையைத்தான்‌ 


சொல்லுகேன்‌ 5 அவ்ள்‌ இவ்‌ 


டப்படி ஈடக்க முடியவில்லையே . 


என்ற வருத்தம்‌ எனக்கு இருக்‌ 
கத்தான்‌ செய்றது. என்ன 
மி அவ்வளவுதான்‌. 


செய்யலாம? 
கமலா. அக்கத் துடன்‌ அவ்‌ 
த்‌ > 


விடம்‌ விட்டுப்‌ புறப்பட 
இருந்தாள்‌. அதற்குள்‌ . விஸ்‌ 
வேஸ்வரன்‌ “கமலா! இக்தக்‌ ' 


கலியாணப்‌ பேச்சினால்‌, ஒரு 
மூக்கியமான விஷயம்‌ கேழ்க்க 
மறம்துவிட்டேனே! உன்‌ 


சம்காதான்‌ விட்டை விட்டு. 


ஓடிப்போனவன்‌ திரும்பி வக்‌ 
கானா? அதென்ன ஆச்சுது? 
உன தகப்பனார்‌ அன்றைக்கு 
சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்காரே 
உனக்கு £க்ரெத்திலேயே...'' 

“அண்ணா இப்போதெல்‌ 
லாம்‌ விட்டுக்கு வந்து போய்க்‌ 
கொண்டிருக்ஜென்‌?' என்று 
சொல்லி விட்டு அவ்விடத்தை 
விட்டுச்‌ செல்ல ரம்பித்தாள்‌. 
உன்‌ தகப்பனார்‌ 
இனந்தோறும்‌ ல்முங்காய 
போய்‌ வருகி௫ுரா?'* என்று 


/ 


என்று தணிய மிந்தக்‌ 


காதல்‌ . தாகம்‌ 2 


என்று வளரு மிந்த வாழ்க்கையில்‌ மோகம்‌ 2 
என்று இனிக்கு மிந்த இருவர்சை யோகம்‌ 2. 
என்று இட்டு மிந்த. மானிட  போசம்‌ 2 ' 


என்று எங்கி வாடி வநந்தினோர்க்கு தேம்‌ 


கமலி ஸ்‌ காதல்‌ 


எத்தனை வருடங்கள்‌ உங்களுடைய சாகஸங்கள்‌" வெளிப்படாமல்‌ 
மறைந்திருக்தாலும்‌ இத்த மனதைக்‌ கவரும்‌ நழ்லா“ஸ்‌ காதல்‌” 
என்னும்‌ நாவலை ஒரு தடவை வாசித்தால்‌ உங்களுடைய இருதயக்‌ 
கமலத்தை மறுபடியும்‌ விகசிக்கச்‌ செய்யும்‌ என்பது தண்ணம்‌. 
இதைப்படித்த்‌ பிறகு உங்கள்‌ உள்ளம்‌ பூரித்து, உயர்தர உணர்ச்சி 
களை எழுப்பி உங்களைப்‌ பரவசமடையச்‌ செய்யும்‌ என்பது நிச்சயம்‌. 
அன்பின்‌ சிகரத்தை அடைய வழிதெரியாமல்‌ விழிப்போருக்கு 
இதோ ::தமலா”ஷ்‌ காதல்‌” எனனும்‌ திறவுகோல்‌ 1 


இனிது இனிது 


ஏகாம்தம்‌ இனிது !! 


அதனினும்‌ இனிது ஈதழலா”ஸ்‌ காதல்‌” படிப்பது! 
விலை ரூபா 1-4-0 
ன ண மண்ணா கவ பல வத வய பபப அவக 
எம்‌. எஸ்‌. ராமுலு கம்பெனி, 


_ அப்பா பில்டிங்ஸ்‌, எஸ்பிளனேட்‌, மதராஸ்‌ 


வேலைக்கு 


கசாமாக்ஷி:--என்னடி கமலு! வாயைத்திறந்து 


_டான்‌ . விஸ்‌ வேஸல்வசன்‌. 
சி அம்‌” என்று 
சொல்லிவிட்டு கமலா 
ஜேக்கச்‌ சென்றாள்‌. 
ஸ்‌ 2வஸ்வரன்‌ இன்னும்‌ 
வுடன்‌ எதேதோ பேச 
ஸ்டுமென விரும்பினான்‌. 
ல்‌ அதற்குள்‌ அவள்‌ 
ஈய்விட்‌ டாள்‌. அவள்‌ 
'ல்‌' தப்பிதமொன்னுமில்லை. 
நமேரம்‌ வரை கமலா 
ன்‌ பசித்து இருக்‌ 
ள்‌! அப்போது - -கேழ்க்க 
ஊடியையல்லாம்‌ கேட்‌ 
க்கலாம்‌ அல்லவா? பாவம்‌! 
வேஸ்வான்‌ என்ன செய்‌ 
ர? | அவனுக்கு. இந்த 
"பாசமே புதிது. ஆகை 
! அவனுக்கு. அளவுக்கு 
கூச்சம்‌ ஏற்பட்டுப்‌ பேச 
-ரமல்‌ தொண்டையைக்‌ 
.டியாகப்‌ பிடித்துக்கொண் 
... அவளிடம்‌ தன்‌ மனதி 


ளதை மளமளவென்று 


1விக்கப்‌ பத்‌ பன்‌ 


அசன்‌ வயவர்‌ 


விட்டதாக 


Sr EL பத்‌ ட அ. 


" i அஜி த்‌ ட்‌ 1 ப 


டு பதி 
| | ய ர்‌ ்‌ படு 


நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 

சாமனாத சாஸ்திரியார்‌ தான்‌. 
மாசம்‌ பதினஞ்சு ரூபாய்‌ ௪ம்‌ 
பா தித்துவிட்டதினலேயேதன்‌ 
குடும்ப சம்பக்தமான காரிய 
மெல்லாம்‌ அத்துடன்‌. முடிந்து 
நினைத்து எவ்வி 
தக்‌... கவலையுமின்றி : வேளா 
வேளையில்‌. உண்டு உறங்கிவர்‌ 
தார்‌. புகையிலை . துப்பலும்‌ 
யாதொரு விக்கெனமுமின்றி 
ஒழுங்காய்‌ நடந்துவந்தது. 
வேலைக்கு அதிகாலையிலே 
சென்று இரவு எட்டு. ஒன்பது 
மணிக்கே வீடுதிரும்புவார்‌. 
பகல்‌. போஜனத்துக்கு விடு 
திரும்புவதென்றால்‌ ரொம்பவும்‌ 


கஷ்டம்‌, ஆகையால்‌ கையோடு 


சோதது மூட்டையை எடுத்‌ 
அக்கொண்டு போவார்‌. இந்த 
வயதில்‌ அவர்‌ இவ்வளவு கஷ்‌ 
ட த்தையும்‌ சடிக்கும்படி நேரி 
ட்டது. 

ப ்றிக்யகளல்‌ புத்திரன்‌ 
திருநெல்வேலி பிரபல மிராசு 
தார்‌ லால தர்க்க 


Dm 


சுதேசமித்திரன்‌: வாரப்‌. பதிப்பு... 


பணக இ 


ன்‌ 


ஒரு வார்த்தை கூடச்சொல்ல மாட்டேங்கொயே! 


கரலங்கழிதத்‌ அவருறொன்‌. அவ வார்கள்‌. 


1938 ஜன்ம 26௨. 


செய்வதே ட்‌ 


சந்தோஷிச்கச்‌. 

தன்‌ வாழ்க்கையின்‌ லக்ஷியம்‌ 
என்று. கினைத்தான்‌ ஈடிகர்‌ சங்‌. 
கம்‌ ஒன்அஅஆரம்பித்‌ து. அவ்வப்‌ 


போது 
வந்தான்‌ 


நாடகங்கள்‌ நடத்தி 
அவன்‌ பெண்‌ வே 


வும்‌ போட்டுக்கொண்டால்‌ 


ஆண்பிளக என்று யாருமே 
சொல்லமுடியா அ. அசல்பெண்‌ 
பிள்ளையாகவே பேசூிலும்‌ கழி. 


ய்பிலும்‌,தோற்றத்திலும்‌ பொ 


ருத்தமாக இருக்கும்‌. அபார 
சங்கத ஞானமுடையவன . 

தன்‌ இனிமையான ஞுரலினால்‌ 
பாடி எல்லோரையும்‌ ம௫ம்விப்‌ 
பான்‌. ஆகையால்‌, அவனைவிட்‌ 
டுப்பிரிய பிள்ளைவாள்‌ ம்பு 
யாருக்‌ மன்ம்‌ வருவதே 
யில்லை. மிகுந்த கஷ்டத்தின்‌ 
பேரில்‌ அவளை மாசத்துக்கு 
ஒரு தடவைஊருக்கு௮னுப்பச்‌ 


சம்மதிப்பார்கள்‌. அவ 
அம்தச்சமயத்தில்‌ தாயோடும்‌, 
தங்கைகளோடும்‌, தம்பியோ 


டும்‌ வீண்சண்டை போடு . 
வான்‌. அவர்கள்‌ பேரில்‌ இடு 
சிடு என்று விமுவான்‌. தானும்‌ 
மனமுடைந்தவனாகத்‌ திரும்பு 
வான்‌. அவனுக்கு இதே தொ 
ழிலாய்விட்ட அ. ச ஸ்திரி 
யாரின்‌ வீட்டில்‌ கிடைக்கும்‌ 
சாப்பாடு அவன்‌ உடம்புக்கு 
ஒதிதுக்கொள்வதில்லை. சாஸ்‌ 
திரியார்‌ . குடும்பம்‌ ஏழைக்‌ 
குடும்பமான தா ல்‌ இனமும்‌ 
தாலவித காய்கறியுடன்‌ சமை 
க்ச முடியாது. அவர்கள்‌. விட்‌ 
டில்‌ பிரதிதினமும்‌ ரைத்‌ 
தண்டுதான்‌. தண்டைக்‌ குழம்‌ 
பில்‌ போட்டுவிட்டு, கீரை 
யைக்‌ கடைந்து விடுவார்கள்‌. 
அதே ீரைத்தண்டை அடுத்த 
நாள்‌ கூட்டாகவும்‌, மறுநாள்‌ 
கறியாகவும்‌ செய்வார்கள்‌. 
“நீரைத்‌ தண்டுதானா தினமும்‌! 
வேறெொன்‌ அமில்லையா' ்‌ என்று 
சண்டை போடுவான்‌ பத்ம 
நாபன்‌. உடனே கீரைத்தண்‌ 
டுக்குப்பதிலாக வாழைத்தண்‌ 
டைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு விடு 
பையனுக்கு விதம்‌ 


ரையும்‌,அவரது ச 5 விதமாகச்‌ செய்துபோட 


பெற்றுவந்தனர்‌. 


நீரிழிவு, ம மதுமேகம்‌ 


ழதலிய சகல நீர்‌ ரோகங்களுக்கு 
பண்டிட்‌ ஸ்வாமி ஸ்ரீநிவாஸய்யங்காரின்‌ 


மயூர்காய ு௮றுபம 
ஒரு. தெய்வீக சஞ்சிவி ! 


இதுவரை இதன்‌ ஈன்மையைப்‌ பிரபுக்கள்‌ மட்டுமே 
இப்போது சகல ஜனங்களும்‌ 
பயன்பெறவேண்டி 20 டோஸ்‌ கொண்ட பொட்ட 
ணம்‌ ரூபா 15-80 ஆகக்‌ குறைக்கப்பட்டுள்ள ௮. 10 
நாளைக்கு வரும்‌. அதற்குள்‌ கண்கூடாகக்‌ குணங்கா 
ணும்‌. பிரபல இங்கிலீஷ்‌ டாக்டர்களுடையவும்‌, 
குணமடைந்த பலருடையவும்‌ உயாரந்த உண்‌ ம 
அபிப்பிராயங்கள்‌ கொண்ட இலவசப்‌ புத்தகத்திற்கு 
இன்றே எழுதுங்கள்‌. 


ஸ்கந் ந. ரசி ரமம்‌ 
“தயால்‌ பெட்டி, 759... | 


ட்‌. 


ப வெகுதான்யணா ஆனிமீ 12௨ 


ட்‌ வேண்டுமென்கிற ஈல்ல எண்‌ 


ணத்துடன்‌ அடிக்கடி நீரை 
தஇனுசுகளையும்‌ வஞ்சனையில்லா' 


மல்‌ க்கி வருவாள்‌ பொன்‌ 


னம்மாள்‌. -. தீண்டு கிரை, 

காக்கை, ரைக்சரை, 
பல்லக்‌ பகத்‌ 
கோழிக்கசை, குப்பைக்கீசை, 
பருப்புக்க்ரை இவைகளையெல்‌ 
லாம்‌ சரத்தையாகச்‌ சமைத்‌ 
தப்‌ போடுவாள்‌ தாயார்‌. 
இத்தகைய பதார்த்தங்களை 

வாங்குவதற்கே தினமும்‌ கா 


லணாசெலவழிக்கவேண்டியிருக்‌ 


கிறதே! அப்படியிருக்க, வெண்‌ 
டைக்காய்‌, கத்திரிக்காய்‌, உரு 
ளைக்ழெங்கு; முள்ளங்‌க இதெல்‌ 
லாம்‌ வாங்க அவர்களிடம்‌ 
காசே அ! குடும்பநிலை தெரியா 
மல்‌ பத்மநாபன்‌ சமையல்‌ 
சம்பந்தமாக அடிக்கடி தாயா 
ரைச்‌சண்டைபிடிப்பான. 

நான்‌ என்ன செய்வேண்டா 
பது! கம்முடைய சக்திக்‌ 
குத்‌ தகுர்தமாதிரிதானே 
செய்துபோட முடியும்‌'' என்று 
பொன்னம்மாள்‌ சாந்தமாக 
பதிலுசைத்து, அவனை சமாதா 
னப்படுத்துவாள்‌. திருநெல்‌ 
வேலி பிள்ளைவாள்‌ வீட்டு உப்‌ 
பரிகையில்‌ மெத்தையில்‌ படுத்‌ 
துப்பழெவனுக்குஇங்குக்கிழி 
ந்த கம்பிளிமீது தலையணையு 
மில்லாமல்‌ படுக்கவேண்டு 
மென்றால்‌ கஷ்டமில்லா மலா 
இருக்கும்‌? அவனுக்குத்தூக்கம்‌ 
வருவதேயில்லை. 


அவன்‌ அவஸ்தைப்படுவ 
தைப்பார்த்து சாஸ்திரியார்‌ 
சதா பெரிய மனுஷ்யாளு 


டன்‌ பழகி சுகமாக வாழ்ந்து 


வருவதால்‌ இவன்‌ இப்படிக்‌ 


சுதேசமித்திரன்‌. வாரப்‌. பதிப்பு ன ்‌ 012 


கஷ்டப்படுகிமுன்‌ பாவம்‌['்‌ 
என்று நினைத்து உள்ளூர 
அவன்மீது இரக்கப்பட்டார்‌. 
பெரிய மனுஷயாளுடைய 
சேர்க்கையினால்‌ அவன்‌ பிழைப்‌ 
புக்கு நிரக்தரமாக: ஏதாவது 
வழி உண்டாகுமென நம்பி 
யிருந்தார்‌. மேலும்‌ அவனது 
ஒழுங்கான வகிடையும்‌, கைக்‌ 
கெடியாரம்‌ கட்டியிருக்கும்‌ 
நேர்மையையும்‌, போட்டிருகிய 
கும்‌ போலோ காலர்‌ ஷாட்டை 
யும்‌, கையில்‌. பிடித்திருக்கும்‌|$ 
வெள்ளிப்பூண்போட்ட பிரம்‌| 
பையும்‌, 
ஸா னவேஷ்டியையும்‌ கண்டு 
அவர்‌ புளகாங்தெமடைக்தார்‌..| 
பொன்னம்மாள்‌ தன்‌ பையன்‌| 


இப்படிக்கெட்டு நிர்மூலமாகப்‌ 


போய்விட்டானே என்னு 


நினைத்து அமழுஅகொண்டிரும்‌ 
தாள்‌. தாய்‌ கண்ணீர்‌ சிந்து 


வதைக்கண்டு இரண்டு பெண்‌ || 


கரம்‌ கண்ணீர்‌ உகுத்தனார.. 
விட்டு வேலை செய்வதோடு நில்‌ 


லாமல்‌, பொன்னம்மாள்‌. அவ 


காசமேற்படுத்திக்‌௦ காண்டு 
நூல்‌ நூற்பாள்‌. பட்டுக்‌ சுயிறு 
முஅக்குவாள்‌; மணி மாலை 
கட்டுவாள்‌; பெண்‌ களும்‌ இவ்‌ 
வேலைகளில்‌ அவளுக்கு உத 
வியாயிருப்பார்கள்‌. கொஞ்‌ 
௪ம்‌ முதல்போட்டு இத்த 
கைய 'தொழிலை ஈடத்தி வர 
வே, வீட்டுச்செலவுக்கு ரொம்‌ 
பவும்‌ உதவியாயிருக்‌து: வக்‌ 
தது. கணவர்‌. மாசம்‌ பதி 
னைந்து ரூபாய்‌ சம்பா திக்சிறார்‌. 
அதை மாத்திரம்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு குடும்பத்தை ஈட 
திதுவது கஷ்ட மாயிருக்கிறது. 
அதுதவிர பிற்காலத்துக்கு 


-வலூவாகவும்‌, நிரந்தரமாகவும்‌ பத்திரமாகவு | 
மிருக்க இரும்யையே கட்டிடங்களில்‌ 


உபயோகியுங்கள்‌. 
உயர்‌ ரகத்திற்கு 
டாடா இரும்பையே 
கேளுங்கள்‌ . 
ஒவ்வொரு பட்டணத்திலும்‌ 
வியாபாரிகளும்‌, ஸ்டாக்கிஸ்டுகளும்‌ 


இரு கீகின் றனர்‌. 


Tatalron &SteelCo:, Ltd ப 


“ORIENTAL BUILDINGS’' 
Armenian St, Madras. 


108, 


| 
| 


யப பனி 


உடுத்திருக்கும்‌ கை] 


தோலைச்‌ சுத்தமாக்கும்‌ 
வினோதமான சோப்புக்‌ 


உன்னுடைய உடம்பின்‌ தோ- 
லை குடிகூரா சொப்புக்கட்டி- 
ஈ யால்‌ (Cuticura Soap) 
4 தினந்தோ௫ம்‌ கழுவவும்‌. 
அதன்‌ வாசனையுள்ள நுரை 


க்ககற்றி சுத்தி செய்து தோ- 
லை மி௫துவாக்கி உல்லா௫௪- 


அ இ முண்டு பண்ணுகிறது. 
i இல. நாளைக்குள்‌ உன்ணு- | 
டைய உடம்பின்‌ தோல்‌ நன்‌- 


கள்‌ முதவிய தோல்‌. வியா- 
திகளால்‌ 


குடிகூரா தைலத்தைத்‌ 
(Cuticura Ointment) தடவ 


தோல்‌ மி௫துவாகவும்‌ அழகாகவுமாகும்‌, 

உலகமுழுதலும்‌ ஆயிரக்கணக்கான ஸ்திரீகள்‌ தங்களுடைய உடம்‌- 
பின்‌ தோலை தெளிவாகவும்‌, சுகமாகவும்‌ வைத்துக்‌ கொள்வதற்‌- 
காக வ௫ஷமுமுதலும்‌ எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌ குழகூரா சோப்புக்‌- 
கட்டியை (யரோ 5080) உபயோகிக்கிறார்கள்‌, 


குடிகூரா சொப்புக்கட்டு 
CUTICURA SOAP 
( 


குடிகூரா சோப்புக்கட்டியய (மேம்பால 5082) இன்றைக்கே வாங்கு. 
எல்லா ம௫ந்துகஸடகளிலும்‌ பஜார்களிலும்‌ விற்கப்படும்‌, 


DHOBIES ITCH 6 
நத OTHER SKIN DISEASES. 
LE THE VERY FIRST 


ப. 
WILL CONVINCE YOU. 


வண PRICE Ans.10/ONLY == 


| 


பவெல்ஸ்‌ குரெய்ன்‌ உபயோகியுங்கள்‌ ' 


படையை ஒழிக்கும்‌ மருத்து. 
வண்ணாபபுண்‌ முதலிய ௪ருடீ சோய்களும்‌ மைது விடும்‌ 
ஒரு தடவையிலேயே குணம்‌ தெரியும்‌. 
விலை 10 அணா தான்‌ 
N. POWELL & 00... 


; ரோமத்‌ துவாரங்களை அழு- 


மை அடைகிறதைப்‌ பார்ப்‌ 
பாய்‌, நீ கரப்பான்‌, ப௫வு $ 


௪ங்கடப்பட்டால்‌,' 
புண்ணி௫க்கிற இடங்களில்‌' 


படை, சொரி முதவியவைகள்‌, குடிகூரா சோப்புக்‌- [ 
கட்டியை (Cம£மாக 5080) உபயோகித்தால்‌, ச்‌ மரைந்துபொய்‌, 


TD, BOMBAY எ § 


id ஏட 2. அண்ணி கன படகில்‌ மம்‌ 


4 நகக்‌ 


“10 


வேண்டுமே! அதுக்கென்ன 
செய்வத? இப்போதே முதற்‌ 
கொண்டு ஏதாவது சேர்த்து 
வைத்தால்தானே! அவருக்‌ 
கோ வரவர உடம்பு தளர்ந்து 
ட்டம்‌ கொடுத்துவிட்டது. 
இல்ம்‌ சொம்ப காளைக்கு 
உழைக்க முடியாது. பெண்‌ 
களுக்கோ வயசாய்விட்டது. 
பெண்கள்‌ அழகாய்‌ இருந்து 
விட்டால்‌ மட்டும்‌ போதுமா? 
அழகை . மட்டும்‌ பார்த்து 
க எவன்‌ கலியாணம்‌ 
செய்து கொண்டு போவான்‌? 
அழகு எங்கேயாவது சோறு 
போடுமா? 
இல்லை. அழகுடன்‌ குணமும்‌ 
பணமும்‌ வேண்டும்‌. பணமில்‌ 
லாமல்‌ எந்தக்‌ காரியம்‌ நடக்‌ 
கிறது? பெண்களை எப்படி 
வைத்து கிர்வடப்‌.ப.து? அவர்க 
டைய கலியாணத்தைப்‌ 
பற்றி இன்னும்‌ பேச்சு வார்‌ 
ததை கூடக்‌ காணோமே! உம்‌, 
வெறுங்கையை முழம்‌ போட்டு 
என்ன பிரயோசனம்‌? குடும்‌ 
பத்தை ஈடத்துறசே ரொம்‌ 
பவும்‌ கஷ்ட மாயிருக்றெது. 
இதுக்கு என்னால்‌ என்ன 
செய்ய முடியும்‌?” என்று இவ்‌ 
வாழெல்லாம்‌ தன்‌ குடும்ப நிலை 
யைப்‌ பற்றி எண்ணி எண்ணி 
எக்கமுற்றாள பொன்னம்மாள்‌. 
மத்தியான வேளை, அக்னி 
நக்தீதிரமாதலால்‌ வெய்யில்‌ 
மிகவும்‌ கடுமையாயிருக்றெது. 
வேலையிலிருப்பவர்களே வீதி 
யில்‌ ஈடமாடுகின்றனர்‌. மற்ற 
வர்கள்‌ வீடுகளில்‌ சுருண்டு 
இடக்கின்றனர்‌. ஆகையால்‌ 
எங்கும்‌ நிசப்தம்‌ நிலவியிருக்‌ 
கிறது. ராமனாதசாஸ்திரியார்‌ 
வீட்டில்‌ பூனை சொஸ்தமாக 
அளசிமாடத்தருலல்‌ தூங்கக்‌ 
கொண்டிருக்கிறது. மாக்‌ ஜெ 
களில்‌ இலைகளுக்கிடையே 
மறைர்‌தகொண்டிருக்‌ கும்‌ 
குயில்கள்‌ பழங்களைத்‌ இன்று 
சந்தோஷமடைநர்து “குஹ்௰க்‌ 
குஹ ஒக்‌? 
யாக அடிக்கடி குரல்‌ கொடுத்‌ 


ப அக்கொண்டி ருக்கின்றன. 
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பொன்னம்மாள்‌ ஒரு கத்தை 
சணலைக்‌ கொணர்ந்து. தண்ணி 
ரில்‌ நனைத்தாள்‌, விமலா அவை 
இழிப்பதல்‌ 
முனைக்‌ து நின்றாள்‌. கமலா தன்‌ 
தாயைப்‌ பார்தது, அம்மா! 
காமாக்ஷி, மாமியார்‌ விட்டி 
லிருந்து வந்திருக்காளாம்‌! 
போய்‌. பார்த்துட்டு. வாட்‌ 
டுமா?'' என்றாள்‌. 
பெொன்னம்மாள்‌: சரி 
இப்போ சொம்ப 


வெய்யிலாயிருக்கே! இன்னும்‌ 
கொஞ்சநேரம்‌ கழிச்சுபோகக்‌ 
கூடாதா? 
கமலா:-இல்லையம்மா!இர் தப்‌ 
படை படைக்றெ வெய்யில்லே 


ஒருக்காலும்‌ 


என்௮ . இனிமை - 


போனாதான்‌ வழியிலே கூட்ட 
மிருக்காஅ. வெய்யில்‌ சாழ்க்த 
பிறகு போகக்கூடாது. இப்‌ 
பவே போறதுதான்‌ நல்லது. 
விமலா, நீயும்‌ என்னோடே 
வரயா அணைக்கு? , 

விமலா தன்‌ தலையை அசை 
த்துக்‌ சனல்‌ வரஇஷ்ட மில்லை 
என்பதைத்‌ தெரிவித்தாள்‌. 

கமலா:-*ரன்‌ எப்படி யம்‌ 
மா தனியா போவேன்‌? 

பொன்னம்மாள்‌:--விம ல! 
நீயும்‌ போம்மாகமலாவோடே! 
அவள்‌ எப்படி ஓண்டியா 
போவள்‌? 

விமலா:-—அுக்கா! நீ கற்‌ 
காவை அழைச்சிண்டு போ! 
கான்‌ அம்மாவோடே உட்கார்‌ 
நீது கயிறு பினனப்போரேன்‌. 
எனக்கு அர்த வேலை தெரி 
யிரதா இல்லையான்னு பார்க்‌ 
கணும்‌. கான்‌ இன்னிக்கு இந்த 
இடத்தைவிட்டு கரமாட்‌ 

டன. 

கமலா தன தம்பி கங்கா 
வுக்கு எவ்வளவோ ஆசை 
வாரத்தை சொல்லி எய்த்து. 
அவன இடுப்பில்‌ ஒரு சின்ன 
அண்டுஉடுத்தி, தலையிலும்‌ ஒரு 
அண்டைப்‌ போட்டு அவனைத்‌ 


தன கோளில்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டு விட்டை விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டாள்‌. 


சற்று நோத்துக்கெல்லாம்‌ 


கமலா காமாக்ஷியின்‌ வீட்டைக்‌. 


தாள்‌. அவ்வீட்டில்‌ அவள்‌ 


அழைந்து சரியாய்‌ இரண்டு. 


வருஷமாயிற்அு..-கர மா க்ஷி 
மாமியார்‌ வீட்டுக்குப்‌. போன 
பிறகு, கமலா அவ்லீட்டையே 
எட்டிப்‌ பார்க்கவில்லை. வெகு 
நாள்‌ கழித்து இப்போது புதி 


சாகப்‌ போனபடியால்‌ அவ 
ளுக்கு. கால்கள்‌ . நடுற்னெை. 
மேலும்‌ முன்னைவிட இப்‌ 


போது வயசும்‌ ஆய்விட்ட ௮. 
அதற்கேற்றாற்போல்‌ சங்கோ ௪௫ 
மும்‌ அதிகமாயிற்று. பணக்‌ 
காராள்‌ வீட்பெ பெண்களும்‌, 
ஈாட்டுப்‌ பெண்களும்‌, சாதா 
சணப்‌ பெண்களுடன்‌ சரியாய்‌ 
முகங்‌ கொடுத்துப்‌ பேசாமல்‌ 
அவர்களை ஐர்வித அலக்ஷிய 
மான பார்வையுடன்‌ பார்ப்‌ 
பஅ வழக்கம்‌ அல்லவா? இரந்த 
விஷயம்‌ கமலாவின்‌ ஞாபகத்‌ 
திற்கு வந்தது, 

“காமாகதி என்னை மதிச்கப்‌ 
போகிடுளோ இல்லை மயேர? 
நரன்‌ என்ன அவளுக்கு சரி 
சமானமானவளா? இல்லையே! 
பழைய அன்பும்‌ விசுவாசமும்‌ 
அவளுக்கு இருக்கும்‌ எனறு 
எப்படி ஈம்புவது? தெரியாமல்‌ 
வற்துவிட்டேனே! என்ன அறி 
யாத்தனம்‌?'' என்று நினைத்து 
கமலா வேதனை யடைக்தாள்‌. 

இந்நிலையில்‌ சாமாகதி கமலா 
வைக்‌ கண்டு, ஓட்டமாய்‌ ஓடி 


சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ "பதிப்பு 


வந்து அவள்‌ கழுத்தைச்‌ கட்‌ 
டிக்கொள்ள, தான்‌ எண்ணி 
யது தவறென கமலா உணர்‌ 
ந்து உள்ளூர சந்தோஷமடைக்‌ 
தாள்‌. 


முன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ இம்‌... 


போது காமாக்ஷி ஆடை ஆபச 
ணங்களினாலும்‌ இயற்கை அம 


கினாலும்‌ சோயித்‌அக்கொண்டி | 


ருக்கறாள்‌. கமலா யாதொன்‌ 


அம்‌ பேசாது அவளமழகைக்‌ . 


கண்டு பிரமித்தவண்ணமிருந்‌ 
தாள்‌. காமாக்தியும்‌ வாய்‌ 
இறக்து ஒரு வார்த்தையும்‌ 
சொல்லவில்லை. இந்கக்‌ கமலா 
பழைய கமலாவல்ல என்று 
எண்ணினாள்‌. அவள்‌ தற்போது 
தக்க பருவம்‌ அடைக்திருக்‌ 
கிறாள்‌. அவளது மெல்லிடை 
யும்‌, கருமையான கூந்தலும்‌, 
புன்சிரிப்பும்‌ எப்பேர்ப்பட்ட 
வர்‌ மனசையும்‌ வசியப்படுத்‌ 
அம்படி அவ்வளவு அழகும்‌ ௪ச்‌ 
தியும்‌ வாய்ந்ததாய்‌ இருக்கின்‌ 
மன. ஆனால்‌, அவளது நீண்ட 
அழகான கண்களில்‌ மாத்திரம்‌ 
அக்கச்சாயை. மலிந்து டெக்‌ 
கிறது. 

காமாக்ஷி கமலாவின்‌ கழுத 
தைச்‌ சுற்றி தன்‌ கையைப்‌ 
போட்டுக்கொண்டு, என்னடி. 
கமலு! நீ கல்லுப்‌ பிள்ளையார்‌ 
மாதிரி யிருக்கே! வாயைத்‌ 
திறந்து ஒரு வாரத்தைகூடச்‌ 
சொல்லமாட்டேங்ச மேய! 
வாயைத்‌ திறந்தா உன்‌ வாய்‌ 
முத்‌ அ சிர்‌ இ விடுமேனனு 
யோகசிக்ரெயொ? பரவாயில்லை, 
கான்‌ ஒன்னு விடாகெ எல்‌ 
லாத்தையும்‌ பொறுக்கித்‌ 
தேசன்‌, கவலைப்படாதே! 
தைரியமாகப்பேசு! ஈான்வர்து 
முணுநாளாச்சே! நீ என்‌ இது 
வசையில்‌ வந்து என்னைப்பார்க்‌ 
கவே யில்லை? எனக்கு மாத்தி 
சம்‌ அவகாசமிருந்தா நானே 
உன்‌. ஆத்துக்கு வந்திருப்‌ 
பேனே! நான்‌ ஒரு வாரம்‌ 
இங்கேயே தங்கலரம்னு 


கெனை ச்‌சிருக்கிறேன்‌'” என்று. 


சொன்னாள்‌. | 
கமலா காமாகியின்‌ பேச்‌ 
சைக்‌ கேட்டுச்‌ சிரித்தாள்‌. 
காமாகதி:_எண்டி! நீ என்‌ 
வியாதி பிடிச்சவள்போலே 
யிருக்கே? 
(தொடரும்‌) 


அரிய புத்தகங்கள்‌ 
குழந்தைக்‌ கட்டி 1-4-0 
இந்துமத தெய்வக்‌ 

கொள்கை 1-0-9 
உலக ரகஸ்யம்‌ 1--0--0 
மோஹனதாஸ்‌ 0--12--0 


சுதேசமித்திரன்‌ புத்தகசாலை, 
சேன்னை. 


. (CULTURE), 


நல்முத்துக்கள்‌ 


7, சைனாபஜார்‌, மதுரா 


மியூச்சுவல்‌ 


அஷ்ரூரன்ஸ்‌ கம்பெனி, | 


லிமிடெட்‌, 
தலைமை ஆபீஸ்‌; 


1187, மவுண்ட்‌ ரோட்‌, மதராஸ்‌. | 


இதில்‌ இன்ஷ்யூர்‌ 
செய்துகொள்ளுங்கள்‌. 


எனெனில்‌, இது வெகு வகர 
மான ஆயுள்‌ அஷ்யூரன்ஸ்‌ இட்‌ 
டங்களையும்‌, வியாபாரிகளுக்‌ 
கும்‌, பணக்காசர்களுக்கும்‌ 
இன்வெஸ்ட்‌ செய்ய விசே 
ச்‌ திட்டங்களையும்‌ . வழங்கு 
கிறது. 


cE 

ஜோதிஷமகுடவர்த்தனம்‌ 
இந்து மன்னர்‌ சமஸ்தான 25-வது 
தீலைமுறை ஜோதிஷர்‌-பீமகவி-சகர்‌- 
புஜண்டா சாஸ்திர நிபுணர்‌ இப்பூ 


மண்டலப்‌ 
புகழுரையி ல்‌ 
எதிர்கால 
பலன்‌ கூறுவ 
தில்‌ “உலக 
சிரேஷ்டர்‌ '' 
என வெற்றி 
பாமாலையும்‌ . 
தங்க சன்ன 
தங்களும்‌ 
பெழ்‌ தவர்‌. 


ஜாதகம்‌ லக்கின ர்க்த்இிர ஸ்புடஞ்‌ 
செய்து கணித்து எழுத ரூ. 1. 
ஒரு தெசைக்கு புக்தி பலன்‌ ரூ. 2. 
அஷ்டவர்க்கம்‌ அயள்வரை 

பலன்‌ ரூபா 7, ஜாதக குறிப்பு 
பணம்‌ ரூபா தீ தேவை.) 1 
மாதா மாதப்‌ பலன்‌. ரூ. 1-120 
கேள்வி 6-க்கு ரூ. 1. 
அல்லது எழுதும்‌ சேம்‌ தேவை, 


புக்தி 
மேன்‌ 
வருட 


ஜாதகம்‌ 


புரோபஸர்‌ , சுப்ரமணியம்‌, 
கெ. 2, (ஜோதிஷ ஆசிரமம்‌) 
வாலாஜாபரத்‌,.0 £.டk.சென்னை 


சகல வியாதிகட்கும்‌. 
. தேவாமிருதம்‌ 
போன்றது. i 


ந்‌ 


்‌. படுததிச்‌ 


நோயற்ற வாழ்வு 


மத்தி 


1 | வக்க ஆனிமீ 12௨ 


ம்‌ 


(வைத்யரத்ன பண்டித எம்‌. துரைசாமி ஐயங்கார்‌, ஆயுர்வேத 
பூஷணம்‌ ஆயுர்வேதாசார்ய எழுதியத.) 


ஈம்‌ தேஹத்தின்‌ வெளிப்புறக்‌ 
இல்‌ சேரும்‌ அழுக்குகளைச்‌ ஃ த்‌ 
கம்‌ பண்ண ஸ்கானம்‌. செய்‌ 


றோம்‌. சொறி, சிரங்கு முத 


வியவை கிளம்பும்போது லே. 


பமஈங்களையும்‌, தைலங்களையும்‌, 
நலங்குப்பொடிகளையும்‌, ௪வர்க்‌ 
காரம்‌ முதலியதையும்‌ போட்‌ 
டுத்‌ தேய்த்து மேலுடம்பை 
அலம்பிச்‌ சுத்தம்‌ செய்து 
கொள்கிரறாம்‌. அதுபோலவே 
'தேஹத்தின்‌ உட்‌ புறத்தில்‌ 
குடலிற்‌ சேரும்‌ அழுக்கு 
களையும்‌, உடலுக்கு ஆகாத 
பதாரத்தங்களையும்‌ வெளிப்‌ 
படுத்தி உட்புறத்தைச்‌ சத்த 
மாக வைத்துக்கொள்ள அனை 
வரும்‌ அனுசரிக்கக்கூடிய உபா 
யங்கள்‌ -அவசிய . மல்லவா? 
இவற்றுள்‌ முதலிற்‌ கூறியதை 
பாஹ்ய சோ தரம்‌” என்றும்‌, 
பின்னர்‌ கூறியதை அந்தச்‌ 
சோதகம்‌' என்றும்‌ வழங்கு 
வர்‌. இந்த அம்தச்சோதனம்‌ 
என்பது வமகம்‌, மசசுகம்‌ 
என்று ஸாமானியமாய்‌ இரு 
வகைப்படும்‌. வாந்தி மூலமாய்‌ 
குடலின்‌ மேற்‌ பகுதியிற்‌ சேர்ச்‌ 
அள்ள கோஷங்களை வெளிப்‌ 
படுத்திச்‌. சுத்தி செய்யும்‌ 
முறை *வமநம்‌' என்றும்‌, மல 
சோதக மூலமாய்‌ குதத்தின்‌ 
வழியாய்‌ தோஷங்களை வெளிப்‌ 
சுத்தி செய்யும்‌ 
முறை “விரசம்‌” என்றும்‌ 
கூற: படுகின்றன. வயிற்றுக்‌ 
கோளாழே, வேறு. வசை. 
அ௮ளெளக்கியம்‌ ஏதாகிலும்‌ 
நேர்ந்தபோது மலசோதகம்‌ 
என்கிற விசேசம்‌ செய்தகொ 
ள்வது  ஸர்வஸாமானியமாக 
அனைவருக்கும்‌ தெரிந்த விஷ 
யம்‌, யாதி வற்‌ தக்கால்‌ 
வைத்தியருடைய . அபிப்பிரா 
யத்‌ த: அனுலரித்தாவது, 
ஸாதாரண க. ர லய 
களில்‌ குடற்‌ சுத்‌ திக்காக 
இஷடப்பட்டவர்‌ சு யமாக 
வோ ஆமணக்கெண்ணெய்‌ 
முதலியதை உட்கொண்டு மல 
சோதனை செய்து கொள்ளப்‌ 
படும்‌ முழையைப்பற்றி இச்‌ 
கட்டுரையில்‌ விவரிக்கப்போவ 
தில்லை. வமாரூபமான அந்தச்‌ 
சோதா முறையானது இரைப்‌ 
பை (இமாசய) சுத்திக்கும்‌, 
குடலின்‌ மேற்புறச்சுத்திக்கும்‌ 
வி2சசகத்தைவிட அதிக உப 
யோககசமாகவும்‌, ஆனால்‌ ஜனங்‌ 
களுக்குப்‌ பொதுவாக அதைப்‌ 
அதிகம்‌ தெரியாமல்‌ 


வி 


AAS 


ஸைகவாறெ பஞ்சகர்‌ மங்கள்‌” | 


i i ்‌ 
சஷமுறையாக,. 


கச்‌ ம்‌ ம்‌, 


பிரியோஜனத்தைப்பற்றி இக்‌ 


கட்டை . 'எழுதப்படுறெது 
சரீரத்தின்‌ உட்புறத்தை அவ்‌ 
வப்பொழுது சுத்தம்‌ செய்து 
ஆசராக்ய நிலமையை நிலை 
நிறுத்துவதற்காக ஆயுர்வேதக்‌ 
கிரந்தங்களில்‌ விவரித்துள்ள 
லஹர்துவிதமான சோதற திகத) 
என்றெ முமைகளுள (வமகம்‌ | 
விரேசரம்‌, நிரூஹவஸ்தி, அறு 
வாஸ வஸ்தி, நஸ்யம்‌ என்ப 
வற்றுள்‌) வமசம்‌ என்பது முத 
லிற்‌ செய்யக்கூடிய முதல்தர 
மான சிித்ஸை யென்டது 


அதை அவற்றுள்‌ முதலிற்‌ 
குறிப்பிட்டிருப்பதே விளக்‌ 
கும்‌. ல 


வமக௩ம்‌ என்றால்‌? 

உட்கொள்ளப்பட்ட ஒளஷ 
தீமோ, தொண்டைக்குள்‌ செ 
அத்திய விரல்‌ அலலது தூலி 
கை (மிருதுவான 
யுடைய குச்சி) 
இரைப்பை யென்கிற. ஆமாச 
யத்தைத்‌ தாண்டி, அதற்கு 
உதாவர்தீதம்‌ என்கிற (6ம்‌ 
மேலாக அசையும்‌) வேலையை 
உண்டுபண்ணி ஆமாசயத்தில்‌ 
அடங்கிய. உணவு அல்லத 
பித்த நீர்‌ முதலியதை வெளிப்‌ 


படுத்தும்‌ செய்கையை “வம: 


என்போம்‌, 
விளைவு 
ைபையினுள்‌ 

படும்‌ பதார்த்தங்களின்‌ அளவு 
களால்‌ மாத்திரமல்ல. ஆனால்‌ 


இஃ 
இசைப்‌ 


உட்‌ செல்லும்‌ சரக்குகளின்‌ 
தன்மையை ன தினால்‌ 
எற்படுகிறது. 


; சே தசமித்திபன்‌ வாரப்‌ பதிப்பு 


முதலிய 


குழந்தைப்‌ பிறற்ததுமுதல்‌, ஆரோக்‌ 
யத்திற்கு அவசியமான . சரியான ' 
சத்துக்களைக்‌ கொடுத்து வாருங்கள்‌. 
வவூட்டும்‌ மினரல்களைக்‌ கொடுங்‌ 
கள. . அவையெல்லாம்‌ சல்ஸானாவி 
லிருக்கன றன. மேலான ஆசோக்யத்‌ 
திற்கான மினரல்‌ உணவு. குழக்தை 
க்கு ஆரோக்யமான எலும்புகள்‌ ஏற்‌ 
படவும்‌, பற்கள்‌ சீக்கிரம்‌ முளைக்க 


வும்‌ எற்பாடு செய்வீர்கள்‌. எவ்வித 


குழந்தைகள்‌ வியாதியும்‌ வராமல்‌ 
கல்ஸானா பாதுகாக்கும்‌. கட்டி 
ஏறபடாமலிருக்கும்‌. 


கல்ஸானா உதவியால்‌, ஆரோக்யமான ஸ்திரீ, புருஷர்சளாக வள 
வார்கள்‌. நீங்கள்‌ பெருமை கொள்ளும்‌ வண்ணம்‌, வாழ்க்கையில்‌ வெற்றி 
பெறுவார்கள்‌. 

““கல்ஸானா. உபயோகித்து பூரா திருப்‌தியடைம்தேன்‌. முன்னைவிட 
அதிக தேச ௪க்தியுடனிருக்கிறேன்‌. குழந்தையும்‌,  ஈன்றாகவே ' வளர்ந்து 


வருகிறது. | 


Mrs. M. ந்‌ 8: 


செலுத்தப்‌ ௫ 


மேலானஆேோாக்யத்திற்கானஉலாக ஆகாரம்‌. 
எல்லா மருந்து வியாபாரிகளிடமும்‌, கடைகளிலும்‌ இடைககும்‌. 
கல்ஸானா கைபடாமல்‌ தயாரிக்கப்பவெது. 6 


னா க சகல்‌ எ 


க வயலை வய வைவ/கை க 
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FLIT 


பவ தை பை க்க பம்பல்‌ ப்பட க ப ட 


மட்ட ரக கிருமிநாசினிகளால்‌ நீங்கள்‌ 
““கொசுக்களை''க்‌ கோல்ல முடியாத! 


வேகெத்தக்‌ இருமி நாசினியிலும 
இல்லாத கொலலும்‌ ௪௧ இகளிருப்ப 
தால்‌ பீளிட்‌ பூச்சிகளுக்கு எமனாக 
விளக்குறெது. பிளிட்‌ கரைபடா 
தீத; திக்கிழைக்காதது; போலகள்‌ 
கண்டு உஷரர்‌! இடுக்குகளில்‌ 
“பிளிட்‌ ? தெளியுங்கள்‌. . ஊர்வன 
அதைத்‌. தொட்டு மடினெறன 


..... தென்னிர்தியாவிற்கு சோல்‌ டிஸ்டிரிபிறூட்டர்கள்‌ ... 


ர 


க்க 


ல மாம்‌ சேய்லிக்கும்‌ நிலைமைகள்‌ 


இரைப்பை என்றெ ஆமா - 


சயத்தில்‌ சண்ாகுத்‌ தசாத 


பதார்த்தங்களோ, தேஹத்‌ 
திற்குத்‌ தீங்கிழைக்கக்‌ கூடிய 
விஷகுணமுள்ள வஸ்தூக்க 
ளோ. உட்‌ சென்திருக்கால்‌ 
அவற்றை வெளிப்படுத்தி 
இரைப்பை- “கூடல்‌ முதலிய 
அவயவங்களுக்கும்‌,. பொது 


வரக உ டலனை தீ அக்குமே 
தங்கு எற்படாமலிருப்பகுன்‌ 
பொருட்டு வம முறை விசேஷ 
உபயோகம்‌ தரக்கூடியது. விஷ 
ஸம்பந்‌தத்தினாலுண்‌ டாகும்‌ 
கோளா அகள்‌, ஸ்திரீகளுக்குக்‌ 
காணும்‌ ஸ்தன்ய தே *ஷமென்‌ 
இற முலைப்பால்‌ கோஷங்கள்‌, 
அஜீர்ணம்‌, மேஹநீர்‌ அதிகரிப்‌ 
பதால்‌ காணும்‌ விக்கம்‌, 
யானைக்கால்‌ வியாதி, கழுத்து 
முதலிய அவயவங்களிலுண்‌ 
ட ர.கும்‌... களகண்ட-சண்ட 
மாலாதி இரர்தி-ரோகள்கள்‌, 


பிக்க கோஷ: அதிகரிப்பா 
அண்டாகும்‌ தலைச்‌ சுற்றல்‌, 
காஸ சோகம்‌, ச்வாஸசோகம்‌, 
பீனஸம்‌ முதலிய ஈகாரகியைப்‌ 
பற்றிய . கோய்கள்‌, அபஸ்‌ 
மாசம்‌. என்கிற. காக்கை வலி, 
பித்து, சிலவித ' அ௮திஸாசங்‌ 


கள்‌, தொண்டையைப்‌ பற்றிய 
வியாதிகள்‌, கபம்‌ அதிகரித்த 
ரோகங்கள்‌, . மேதஸ்‌ என்கிற 
கொழுப்பு அதிகரிப்பதால்‌ 
காணும்‌ சோனிக்‌, அல்கா 
சகம்‌, வாய்ப்புண்‌... முதலிய 
சோய்களில்‌ வமாம்‌ என்னும்‌ 
சுகிக்ஸா முறை பொதுவாக 
அ? ஈகருக்கு மிகவும்‌ உபயோ 
கமுள்ள அ விஷஸம்பந்தமான 
பதார்த்தங்கள்‌, உட்சென்றே, 
அல்லது ஜீரணிக்க. முடியாத 
உணவுகள்‌ சேர்க்தோ, அல்‌ 
லது . மிதமிஞ்சிய: அஹாரம்‌ 
உட்கொள்ளப்பட்டோ கடுமை 
யான ஸங்கடம்கள்‌ அல்லது 
அபாயம்‌ நேர்ந்த ஸந்தர்ப்பண்‌ 


களில்‌ வமகமுறை யென்னும்‌. 


இவ்வுபாயத்தினால்‌ உயிர்பிழை 
த்த மனிதர்‌ பலர்‌ உண்டு, ஜவ 
த்தினால்‌ வரும்தம்போது, 
அதிலும்‌ முக்யெமாம்‌' குடலில்‌ 
ஆம? தாஷம்‌ என்கிற  அஜீர்‌ 
ணச்‌ கோளாமுலான. விஷதோ 
ஷம்‌ காரணமா யேற்பட்ட 
ஜ்வரத்தினால்‌ ஒருவன்‌ பீடிக்‌ 
கப்படும்போது வம௩சிகித்ஸை 
விசேஷமாய்‌ கையாளப்படுவ 
தோடு, விசஷ பலன்‌ தரக்‌ 
கூடியதாகவும்‌ இருக்கறது. 
வமாத்தின்‌ உபயோகங்கள்‌ 


ஆமாசயத்திலும்‌, குடலி 
அம்‌. உள்ள அநேகம்‌ இரவ 
களைப்‌ பொிக்கும்‌ கசந்த 
களிலிருக்து வமஈ அசிகித்ஸை 
யினால்‌ தாராளமான. திரவம்‌ 
பிறப்பிக்கவும்‌ " வெளிப்படுத்த 
வும்‌ படுவதால்‌, இம்‌ முறை 
யானஅ குடல்‌. முதலியதிலிரு டி 
நீது நெருக்கு நேராகத்‌ தோ 
ஷங்களை :  உடலிலிருக்து. அப்‌ 


ட்ட. வெகு அம்‌ 
தணித்துவிட . உபயோகமா 


னது வமகமுமை  யென்பதில்‌ : 


சிறிஅம்‌ ஐயமில்லை. வயிற்றில்‌ 
கோளாறு. .எற்பம்ட கூடிய 
சிக்கசெத்தில்‌ -- எவ்வகையான 
தாமதத்திற்கும்‌. இடங்கொ 
டரமலஇைய்‌ பிர 
யோடுப்பது நலம்‌. லெ சமயல்‌ 
களில்‌ ' கோய்‌ நிலைமை முதிர்‌ 
வடைக்திருக்கையில்க.ட இச்‌ 
சிகிதலையை ஒரு முறையல்ல, 
பல முறை அடுத்தடுத்துச்‌ 
செய்வதால்கூட விசேஷ பலன்‌ 
காண்பஅண்டு; இதனால்‌ வயிற்‌ 
அத தொக்தரவு தற்காலமாக 
வாவது  தணிவடைவகதோடு, 
நல்ல அயர்ந்க நிதியும்‌ ; 
சர்மம்‌ வியர்த்து உஷ்ண சம 
மும்‌ எத்படுமாகையால்‌, பிணி 
யாளி வியாதி நிவாரணமாவ 
தாக உண்மையில்‌ உணர்வான்‌. 

வமாம்‌ எவருக்‌ £த்‌ தகாது? 

வமந கித்ஸை- என்கிற 
இம்முறை, முற்கூறிய வகை 
யில்‌ பலவித ஸெளகர்யங்களைப்‌ 


பிணியாளிக்கு உண்டாக்கு 
மென்பது . உண்மையாயினும்‌, 
விசேஷ முன்னெச்சரிக்கை 


யோடு இதைப்‌ பிரயோகிக்க 
வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ தேஹக்‌ 
கூறு மிகச்‌ சோர்வடைந்தோ 
பலஹீனமடைக்தோ இருக்‌ 
கும்‌ நிலைமைகளில்‌, வமந 
குகக்ஸையானது. பொதுவாக 
குமட்டலைக்‌ அண்டு மியல்‌ 
புள்ள காகையால்‌, அதனால்‌ 
உடலின்‌ ஜீவசக்தியும்‌, மன 
தின்‌ உதஸா ஹ்ழும்‌. பெரிதும்‌ 
பாதிக்கபபட்டு மிகக்‌ குன்‌ றிப்‌ 
போம்‌. மேலும்‌ லெ வகை 
யான சரீர நிலைமைகளில்‌ முக்‌ 
தியமாகச்‌ கில கோய்களில்‌ 
இம்முறையைப்‌ பிரயோகிப்‌ 
பது ஆகப்‌ கரமான து: 
மஹேோதரம்‌ முதலிய இல 
உதரவியாதிகள்‌, மிகவும்‌ இளை 


தீஅப்‌  பலஹீனமாய்‌'. இருத்‌ 
தல்‌, முதிர்ந்த: வயது கர்ப்‌ 
பிணிகள்‌ க்தகாஸம்‌ என்‌ 
னும்‌ இரத்த காஸம்‌, வெறி 


பிடித்த. நிலமை, பார்சவ 
வாயு. முதலிய சில வாத 
சோகங்கள்‌, பாண்டு ரோகம்‌, 
இனுகப்க்கையப்கிபிகு கோய்‌ 
கள்‌ ப சித்திருக்கும்‌. நிலைமை, 
சில கண்சீணாய்கள்‌ முதலிய 
வ.ற்றில்‌.வமஈ : சகித்ஸை விப 
ரீத குணங்களை விளைவிக்கும்‌. 


இளங்‌ குழந்தைகளுக்கு வம்‌. 
ஈம்‌ செய்விக்கவேண்டி௰ய “ அவ. 
கை 
வைத்தியருடைய 


சிய 


தேர்ந்த 
உதவி யக்‌ கொண்டு, மிருத 


மேற்பட்டால்‌, 


வமகம்‌ உண்டாகக்கூடிய! ஒள: "Fa 


ஷதத்தைப்‌ பிசயோதத்த 
அதை ஜாக்கிரதையாக. நிை 


வேற்ற வேண்டும்‌? வம்ஈமூறை | 
வேண்‌: 
டிய குடற்‌ கோளாறு எத்பம்‌' hs 
டிருந்த, அப்பிணியரனி ' அச்‌ 3 
சூ த்லைக்கு அமர்‌ ஹனென்‌ அ ந 


யினால்‌ நிவ்ருத்திக்க .' 


புறப்படுத்திவியாதி நிவாரணம்‌ க்கு 


செய்யும்‌ அற்றலுடையதென்று 


அறிவாளிகள்‌ அபிப்பிராயப்‌ 
படறோர்கள்‌, பவனி கேசி 


அம வ கிடப்ப ம்பம்‌ 


mpeg 


கீகல அரிஜும்‌ உள்பட 2 ந்க்சண்ட ரங்க | ம்‌ இலான்‌ 


யிலும்‌ அல்லது பம்ட ரயிக்கு தெற்கேயுள்ள ' எந்த “லக்கு வேஸ்‌ 6. ்‌ 


மானாலும்‌ வி. பி, ரயில்வே பபபல அட ரட்‌ வ 


+ 


பாசஞ்சர்‌ வண்டி மூலமாக: 


10 பவுன்‌ நீலகீரி உண்டை பீப்ரி - ஞூ) 
10; 2... £0” ஓஃ-சுயிஸ்‌ ராயல்‌ தட்டைக்கொட்‌ ட்டை 6 
202 A" ஏ-சயிஸ்‌ தட்டைக்‌ கோட்டை 5 

கூட்ஸ்‌ வண்டி மூலமாக; A 
80 பஉன்‌ நீலகிரி உநண்டை பிபரி ரூ. 19 140. 
0... 0? ஓ-சயிஸ்‌ ராயல்‌ தட்டைக்‌ கோட்டை 15 6 0 
1 5A ஏஎ-சயிஸ்‌ கட்டைக்கோட்டை 14.10 


தி யுன்டெட்‌ காப்பி சப்ளை கம்பெனி லிமிடெட்‌ 


மானேஜிங்‌. எஜேண்ட்ஸ்‌: 


1. ஸ்‌3டன்ஸ்‌ ஐ கம்பெனி லிம்டெட்‌ a 


கோயமுத்தூர்‌ 


சென்னை ஆயுர்வேத கலாசாலையிந்‌ பயின்று முட்டன்மா பெற்றவரும்‌, 
எஸ்‌. கே. பி டி. ஆஸ்பத்திரியின்‌. தலைமை டாக்டராயிறுந்தவரும்‌ , 
 கவர்ன்மெண்டு இந்திய வைத்தியக்‌ கலாசாலைப்‌ பரீககரும்‌, 
ஹிலோன்‌ வைத்தியக்‌ கல்லூரி பரீக்ச போர்டின்‌ பிரஹிடெண்டும்‌, 
அலல இர்திய ஆயுர்வேத வித்யாபீட பரீஷகரும்‌, அரேச அஸ்த்‌ 
காவ்ய காடகாதி. இரந்தங்கள்‌ இயத்தியவருமான,..... 


வைத்திய ர;தனம்‌ 
பண்டித எம்‌. துரைஸ்வாரமி ஐயங்கார்‌, ஏ வி. எஸ்‌. 


ஆயுர்‌ வேதபூஷணம்‌, ஆயுர்வேதசார்ய அவர்களுடையஜளஷதங்கள்‌ 
லோஹாஸவம்‌ . இரத்தத்தைத்‌ 
துரிதமாய்‌ விருத்த செய்யும 
அயத்திராவகம்‌, குழந்தை முகல்‌ 
அனைவருக்கும்‌ ஏற்றது. இரத்தக்‌ 


ஆயுஷ்ய ரஸாயனம்‌ எவ்வித 
பலஹீனத்தையும்‌ நீக்கும்‌. . தேஹ 
புஷ்டி யையும்‌, மூளைச்‌ செழிப்பை 
யும்‌, இருதய பலத்தையும்‌ தீரும்‌. 


நரம்புத்‌ தளர்ச்சியை நீக்கும்‌. | குறைவு, பலஹீனம்‌, தோலைப்‌ 
'சேனினும்‌ இனிக்கும்‌. தி வியாதிகள்‌ முதலியவை 
0, ்‌ 


புட்டி ரூ. 3-4-0. 

அஜீர்ண கேஸரி இரைப்பையில்‌ 
புளிப்பு, புளித்த ஏப்பம்‌, மார்பு 
எரிவு, வயிற்றுப்புசம்‌ முதலிய. 
தொர்தரவளிக்கும்‌ கடுமையான 
அஜீர்ணஙகளில்‌ பலன்‌ 'தரததக்க . 
தென்று உபயோகித்துப்‌ பரீக்ஷிக்‌ 
கப்பட்ட சூர்ணம்‌ டப்பா '1-க்கு 
ரூ. 2-8-0. ... 

ஹரீதக்யாதி லேஹ்யம்‌ எவ்வித 
மலச்சிக்கலுக்கும்‌ திவ்யென ஆதம்‌ 
விவர்‌என்‌ இற கல்லீ ரலைத் சாண்டி , ' 
பித்தத்தை வெளிப்படுத்தி, 
காமாலை 'மூதலியதையும்‌ தணிஃ 


1 பண்டு ரூ 3-12-0: 


விடங்காரிஷ்டம்‌ இல்‌. வாயுவுக்கு 
மிகப்‌ பிரசஸ்தமான. திராவகம்‌. 
நீர்க்கடுப்பு முதலியவற்றையும்‌ நீக 
கும்‌. பொதுவாக வாயுரோகங்க 
ளில்‌ உபயோகிச்கக்கூடிய சிறந்க 


மருந்து. . 1 பவுண்டு ரூ. 5. : 


காஸஹர ரஸாயனம்‌ இருமல்‌, 
மார்ச்சளி, காட்பட்ட ஜலதோ 
ஷம்‌, ச்வாஸ-காஸம்‌, டான்‌ விலே 
டிஸ்‌ என்றெ தொண்டை வீக்கம்‌, 
கசக்குவான்‌  ஆயெவை இதனால்‌: 
முற்றிலும்‌ குணமடைக் திருக்கின்‌ 


கும்‌, கர்ப்பிணி முதல்‌ அனைவரும்‌ | மன, எவ்வயதினரும்‌ உபயோ 
உபயோகிக்கலாம்‌. 1 பவுண்டு | ச்சலாம்‌. இணிய சுனை. 
ப ரூ. 3-0-0. புட்டி ரூ. 2-8-0. 


வேறு ழு ஆயுர்வேத ஓளஷதங்களும்‌ கிடைக்கும்‌. 
ப “ஆர்யன்‌ பார்மஸி, 
"த்ய ஜூ தி்‌ 11,அதியப்ப முதலி தேரு, வேப்பேரி, மதராஸ்‌ 


ளு 77 


முதல்‌ மண்ட ச. அசல்‌: வள்ள? ம 
ஸ்‌ “ வைரா்கணும்‌ சாமான்களும்‌. 


"தந்தன கீடைக்கும்டம்‌ எங்கே 2. 


தட 


7] I 
BUI TEN. 
7 


DAD 


5௦ வரு களாம்‌ “பிரக்யாதி பெற்றவர்‌ ர்கள்‌ 


நல படம்‌ ப வ க 
து ப்பட கைட 4) UGS 27787 
அணிக டப்‌ 


வ பரிய அரிக்கேன்‌ 


112. ன ர ல வன ராட்ரு ... 


சபில்காஸ்‌ ௪-சன்ஸ்‌. த 


ட்‌ 


471]. 
ணம்‌ 
ap 


i, 


... வெகுதான்பனு ஆனிமி 12௨. 


“சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ பதிப்பு | ட்ட 


PU 


/* 


1/-. Sit 


. தியாகராஜ கீர்த்தனம்‌ 
[காபிரைட்‌] 


(சங்கீத வித்வான்‌ துறையூர்‌ ஸீமான்‌ எம்‌. ராஜகோபால்‌ சர்மா) 


= 
= 


A 


ராமராம 
ஸுக எவ் வரோ? 
ஸுஃமுகி. எவ்வரோ? 


அலை 
ஸாசமகு 
தாரக காம 


லை; எவ்வரோ? 
ஸத்யமு 

தா 9/4 

ஸகல லோ குலகு 
ப்ருத்யுடை 

பகன்‌, பரக்க லேச 
நித்யமைன 
ஸுஸ்வச கானமுதோ 
நிரக்தாமு 
த்யாகராஜறுத 

சாம்‌ காம 

ஸு எவ்வரோ? 


விக்கும்‌, 


ஸுகி எவ்வரோ:--*எக்தசோமஹானுபாவுலு' என்ற ீர்த்தனத்தில்‌ (6மேனு சாம' என்ற சரணம்‌. “அதடே தன்யுசொ, 


ஸத்யமு தப்பக ஸகலலோருலகு 
ப்ருத்புடை தைவ பேதமுலேக 
நித்யமைன ஸுஸ்வா கானமுதோ 
நிரந்தரமு த்யாகராஜறுத நாம 


. _ைணைமையான 


1 
பல்லவி 
ஹாதி, எவ்வரோ? ராம நாம ஸாகி எவ்வரோ? 
அனுபல்லவி 


ஹாதி எவ்வரோ? ஸாமுதி எவ்வரோ? 
அகில ஹாரமகு தராக நாம 


சரணம்‌ 


11 


அபந்சாமச்சற்இரமூர்த்தியின்‌ ஈாமாமிருத த்தின்‌ 

அகத்தை அனுபவிப்பவர்‌ எவரே? 

அப்படிப்பட்ட ராம நாமத்தை உச்சரிக்கும்‌ ஈல்ல முகத்தை | 
யுடையவர்‌ எவரோ? 

எல்லாவற்றிலும்‌ 

ர சமாயுள்ள (சிறந்த) 

ஸம்ஸார ஸழுத்திரக்கைக்‌ தாண்டும்படி.ச்செய்யும்‌ ரசாமாவாறெ 
ஸ்ரீராம ஈாமாவின்‌ 

ஸுக த்தை அனுபவிப்பவா எவரோ? 

_த்தியம்‌ 

தப்பாமல்‌ 

எல்லா உலகங்களுக்கும்‌ 

--தாஸனாயும்‌, 

_தைவங்களிடம்‌ அபேத புத்தியுடையவனாய்‌ 


| 


அழகிய ஸ்வாங்களோடு கூடின உயர்க்க லங்க கானத்தபல்‌ 
_ப்பொதும்‌ 

க்யா கரா ஐனால்‌ அதிக்கப்பட்ட 

_பஸ்ர்ராமசம்திரமூர்ததியின்‌ ஈாமாமிருதத்‌ நின்‌ 

அ-ஸுகத்கை அனுபவிப்பவன்‌ யாரோ? 


ஸ்வாமிகள்‌ இந்தக்ரேத்தனத்தால்‌ ஸ்ரீராமா மிருதத்தைப்‌ பாளம்‌ செய்பவனே ஸுகத்தை அனுபவிப்பவன்‌ என்று தெரி 


ஸொகஸுஃகர்‌” முதலான ரீர்த்தனங்கள்‌ இதே அபிப்ராயத்தைக்‌ கொண்டுள்ளவை. 


ஸுமுகி:- பகவானுடைய நரமாமிருதத்தைப்‌ பானம்‌ பண்ணும்‌ வாக்கு ஈல்ல வாக்கு என்ற தெரிவிக்கிறார்‌. திருவருட்‌ 


ப்ரகாசரான இராமலிங்க ஸ்வாமிகள்‌, 


| 
்‌ | 


ஐயநின்‌ சர்பேசு செல்வர்வாய்‌ ஈல்லதெள்ளமுதுண்டு வம்த திருவாய்‌, 
அப்பநின்‌ திருவடி வணங்கினோர்‌. தலைமுடி. யணிந்தோம்ட. வாழுக்‌ தலை, 


.: மெய்யனின்‌ திருமேனி கண்ட புண்ணியர்‌ கண்‌ கண்மிக்கவொளிமேவு கண்கள்‌, 
ப பலேல கின்புகழ்கேட்ட வித்தகர்‌ இறாச்செவி விழாச்சுபங்‌ கேட்குஞ்‌ செவி; 


ர 


அகில ஸா£ஃகு தாரக நாம:--காசக. மம்‌ எல்லா மஹா மக்திரங்களையும்விட பம்‌ அன்டோத்திர சேவ 


ய்ம்கின்‌ ப தமெண்ணு. rope மெய்ச்‌ சுகரூபமான ரது ன்‌ i 
தோன்‌ றன்‌ நிரூ முன்‌ குவித்த பெரியோர்‌ கைகள்‌ சுவாஜா னிடம்‌ கைகள்‌' 
என்றபாடலால்‌ பகவானை வழிபடும்‌ அங்கங்களின்‌ சிறப்பைப்‌ புகழ்றார்‌. 


1 


ண 


நிஷத்‌ நில்‌. ஒன்றான ராம்‌ £ ஸ்ப ர்க றர வய்வரம்‌ ஆம்‌ உத்‌ பதத்தின்‌ ம 


யோ. யெரகக்த்ரா: ௪. வில்ல ணு பக்தா: 


ததைவச | 


ச்ருணத்வம்‌ மாமகம்‌ வாசம்‌ பவ பந்த விநா னம்‌! 


ஏதெஷு சைவ ஸாவேஷு ததுவஞ்ச ப்ரஹ்ம தாசகம்‌॥| 


ரம ஏவ பரம்‌ ப்ரஹ்ம சாம எவ பரம்‌ தப:. | 


ராம ஏவ பரம்‌ தத்வம்‌ பந்ராமோ ப்ரஹ்ம தாரகம்‌|' 


என்ற வா க்யங்கள்‌ இங்கே கவனிக்கத்‌, தக்கவை. 


மட தத்தத்‌ 70: பக்தி சட்ட ப பததத்‌ சவத 


ஸத்யமு தப்பத: :_ஸ்ரீசாமச்சக்‌இரமூர்த்தி பூலோகத்தில்‌ அவதரித்து ௨. லகத்தாருக்கு எடுத்துக்‌ காட்டின கர்மங்களை 
நாமும்‌ அனுஷ்டிக்க வேண்‌ டுமிமன்று இதனால்‌ குறிப்பிடு களர்‌, 


தெய்வ பேதமுலேக:--- “அபேத புத்தியுடன்‌ எல்லாத்‌ தெய்வங்களையும்‌ ஓ 


என்னு சொல்லப்படும்‌ ஸ்ரீராம ஸ்கோத்‌தஇிராவளியில்‌, 


“ப்ரஹ்மா விஷ்ணு: ச ருத்ச:௪ சக்கை 7 தேவதா: ததா | 
ஆதித்யாதி க்ரஹா: சைவ தவமேவ ரகுகந்தன |” 


என்று சொல்லி மியிருப்பதுபோல்‌ ஸ்ர்ராமச்‌சந்திரமூர்த்தி ௦ ஸகல தேவதா ஸ்வரூபராக விளங்குரிறார்‌. 
அஷ்‌ ப்பதுகூடாது. தெய்வங்களுக்குள்‌ பே கம்‌ உண்டுபண்ணுவது 


ஸ்வாமிகள்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. 


ராகம்‌ கான்டா 


29-வது மேள ஜன ஹா. 
பல்லவி 
1. கொ றிகாமர்‌.; $ மாபம கமரீ: ; . ரி 
ஸு தி எவ்வரோ i. ம 
ட பதி நி.ஸாரி காமா. பா] நித்பம ' காரிக மாபம்‌ கம்‌ 
ஸு எ ல்‌. வமோ ம அரம்‌ எல்‌ ல்‌ 
த நிஸாரிகம கமதறி ஸ்‌, ரி ஸ்கிபா பமகா ரிக மாபம, தம 
ஸு திஎவ்வ A லல லப ர A வனம்‌. Dis சல இட 
(ஸுக எவ்வரோ) 
= 
அனுபல்லவி 
[ய] » கு ச த்‌ மட்கு 
| ரகமா த நீஸா; ஸா ; ஸ்ரிஸ்‌ நிமி 
ஸு தி ஏ வ்வமரோ ஸு மு. கி எவ்வ 
2. பமமா மக மா தநீ நிஸ்ரிகாரி ஸா ஸா ; ஸ்ரிஸ்‌ நி நீ 
பளு, இ. எல்ல. மோ, உ. ஸா மூ..இ எவ்வ 
பமமா மக மா ததா தா தாடீஸ்‌ா ஸாறிஸ்‌ திபமா 
தத அ. தி லஸா . ரம கு தா. க 
நிஸ 
(ஸுக எவ்வ்ரோ) 
சரணம்‌ 
a fy மபா மாயம்‌ கமா நிஸா ட்டா இண்‌ ஸா 
ஸ்ச்‌ ய மு தீப்‌ . நல பக ஸகல லோ: 
ரி கா மதா நிஸ்மிப காகம்‌ . ரிஸரிபா காம 
ம்க்‌ த்யுடை றை... வ பே. வவ தழு லே. 


குறிப்பு:--இச்த ராகம்‌ 28-வது மேள ஜன்யமாகவும்‌ சிலர்‌ கூறுவர்‌. 
'சாயர்ஸ்வரங்கள்‌. இந்தக்‌ காச்தாரம்‌ கொஞ்சம்‌ சத்த மத்யம சேர்க்கையோடு கமகமாகப்‌ 


IV 


[ 


(இதற்கு (மல்‌ அனுபல்லவி போன்றது.) 


ஒன்று போல்‌ 


ஸ்ரிகம்‌: மதரநிஸ்‌ அவ. ஸீநிஸ்தபமப காமரிஸ.) 


்‌' தொழ வேண்டும்‌. ரரமஸ்‌்சவரரஜம்‌'. 


ஆதி தாளம்‌ 


3 ஸாரிஸ நிஸ தறி 
௧. 2 [2121] LOI 
ரீ ஸாரிஸ நீஸ தமி 
உத்த த 6 ப [4 4 அலல 
ரீ ஸாரிஸ _ மிஸ தநி 
[இ D +s (ம. 4 
நிஸ்தா தப்பா 
சோ... தனல. 
நிஸ்தா தீபபா 
ரோ ல்‌ 
தபபம கமரிஸ 
ந pr 
ஸ்நி தரத்‌ நிஸா 
ட்‌ ட நக்‌ லகு 
்‌] ஸா ; 

க்‌ ட்‌ 


த 


சஅஸ்ருதி. தைவத சாதாரண காம்தாரம்‌ ராக்‌" 
பிடித்துப்பாடினால்தான்‌ சக்தி கொடுக்‌ 


கும்‌. சல இடங்களில்‌ காகலீ நிஷாதமும்‌ அந்தர வன்ன அல்ப ப்ரயோகங்களாக உபயோகிப்பதுமுண்டு, 


Certitied by Rt. Hon, V.S.Srinivasa Sastri. P.C. 
ஓ ந்த லேபிலைப்‌ Hon. SirR, SirR.K. ள்‌! ப்தி K.C.1.E. " 
பா ர்‌ த்‌ து Hon. Sir Md, Hab a Sahib Bahadur, K ச்‌ A 
3 Hon. SirP.S. Sivaswami Aiyar, K.CS.L, மேக 
்‌ வாங்குங்கள்‌ ட Hon. 3120, P.Ramaswamy Aiyar, K.C.L.E. ; 
f Hon.SirM. Krishnan Nair, Kt. Sir A. P., Patro, Kt.| 
ட்டு Hon. A.'T. Pannirselvam, 10921, Subbaroyan. ட 
எங்கும்‌ cries shan co ogre கமம்‌ bard Rajan. இரப்ப. 


Eg | 1101, Justice Sir V. Ramesam, Ki 


விமா U. RAWANATH பண்ட 


Hon, Justice Sir C.V. Kumaraswami Sastri, Kt» | 


Hon, justiccSirC. V. கறுவா ப sukrishr Aivar Kt. 

உ C. Madhavan Nair. SirM. D.Dovauoss, Kt, 

்‌ M. Venkatastbba Rao. Raja of Sivaganga 

Rajas of Koilongode 120111, Ramnad,Mancasa,|J 
Gold medals trom Mysore, Pudukkottai Etc. States 


MANUFACTURED ay—VAI DYAAAERNA 


இது ஒன்றுதான்‌ மார்க்கெட்டில்‌ 
சிறந்தது. பப்பி 1-க்கு அணா 8. 
2 டஜன்‌ கொண்ட பெட்டி 

1-க்கு ரூபா 2. ஆனந்த பற்பசை 
ட்யூப்‌ 1-க்கு அணா 8. 
| வேறு. ஸகல ஆயுர்வேத ஒளஷ 
தங்களும்‌ கிடைக்கும்‌. சேட்கிர்க 


இனாம்‌. 


க்‌ பஜார்‌. சோ 


பிற தெய்வங்களை 
வாச மட்‌ ஓய நிக்திப்பதுபோலாகும்‌; என்று 


வி. பி, 


வைத்திய ஸீத்தாச்ரமம்‌ 


அமெரிக்கா நியூ ஜெர்ஸி மாகாணத்திலுள்ள 
ஜெர்ஸி ஈகரில்‌ டிக்னெஸன்‌ பள்ளிக்கூடத்தில்‌ வாலஸ்‌ 
* அயி மிண்டோ என்ற 16 வயதுள்ள மாணவன்‌ 
வாசித்து வருகிறான்‌. அமெரிக்காவில்‌ மைக்கும்‌ 
சில மூலப்‌ பொருட்களிலிருக்து செயற்கை ரேடியத்‌ 
தையும்‌ ௮து சம்பந்தமான உப பொருள்களையும்‌ 
தயாரிக்கக்கூடும்‌ வழியை இம்மாணவன்‌ கண்டுபிடிக்‌ 
திருக்றொன்‌. பிரபல ஆராய்ச்சியாளர்களும்‌ நிபுணர்‌ 
களும்‌ அடங்கியுள்ள ஈஸ்டர்ன்‌ எலக்ட்ரானிக்‌ ரிசர்ச்‌ 
அஸோஸியேஷன்‌ என்ற ஸ்தாபனத்தின்‌ வருஷாம்‌ 
திக்‌. கூட்டத்தில்‌ . மிண்டோ தான்‌ கண்டுபிடித்த 
வழியை விவரிக்கப்போரெறன்‌. மிண்டோ கண்டு 
பிடித்த வழி சரியானதென நிரூபணமானால்‌ சொம்‌ 
5,000 பவுன்‌ விலை விற்கும்‌ ரேடியம்‌ 50 பவுனக்குக்‌ 
இடைக்கும்‌. இதனால்‌ ரேடியத்தைக்‌ கண்டுபிடித்த 
மாடம்‌ க்யூரிக்குப்‌ பிறகு அதீஅறையில்‌ வாலஸ்‌ லூயி 
மிண்டோ மனித ஸமூகத்திற்கே ஐர்‌ பேருபகாரியாக 
விளங்குவார்‌. கான்ஸ்ர்‌: என்ற. ராஜ பிளவை த்‌ 
ஸையில்‌ ரேடியமே பிரதான்‌ பொருளாக உபயோ௫க்‌ 
'சுப்படுறெது. 1 


4 


க திம்‌ பிட அவனி 


13% 


சிறுவன்‌:--அம்மா! உனக்கு 
அப்பா இந்தப்‌ புடவையை 
வரங்கிச்‌ கொடுக்கப்போகி 
rr? ‘ 

தாய்‌:_—நி ச்சயமாகத்‌ தெரி 
யவில்லை. வாங்கிக்‌ கொடுக்க 
மாட்டாரென்றுதான்‌ தோன்‌ 
கிறது. 
சிறுவன்‌:--அப்படி யானால்‌ 

என்னைப்போல்‌ தசையில்‌ படுத்‌ 
துக்கொண்டு, காலையும்‌ கையை 
யும்‌ அடித்‌ அக்கொண்டு அழு 
தால்‌ கட்டாயம்‌ இடைக்‌ 
கிறது. 
* ¥ * 

பஞ்சாயத்தார்‌: காலஞ்‌ 
செ ன்ற வருக்கு;ஏஎதாவது 
பணத்‌ தொனா இருக்‌ 
ததா? உ 3 ர 


சாகி: கடையா து. அவர்‌ 
தான்‌ இன்ஸால்வெண்டா 
தே! ட்ட 
* * * 


ந 1.% 


“உன்‌ முகத்தை எங்கேயோ 


ர சசமாதிமி இருக்கிறதே?” 


“முடியாத... அது இப்‌ 
பொழுது இருக்குமிடத்தில்‌ 


தான்‌ எப்பொழும்‌ 
திருக்கிறது.'' 
3 * 1 * 
“நான்‌ பல. மிருகங்களைப்‌ 
போல்‌ கத்துவேன்‌.” 


“முக ததிலி ருந்தே உன்‌ 


- குணம தெரிகிற.” 


ப்‌ க பி ச 
ஒரு ஆசிரியரின்‌ வேலைக்‌ 


காசன்‌:--ஓயா, புஸ்தக அறை 


யில்‌ ஒரு திருடன்‌ அழைக்‌ 
இருக்கிறான்‌. 
ஆசிரியர்‌: ௮.ப்‌. படிய ர; 
அவன என்ன படிக்அக்கொண் 
டி. ருக்கிஞுன்‌? 
க்‌ % * * 


படம்‌ . பிடிப்பவர்‌:--இக்தக்‌ 
கதையில்‌ நீ லக்ஷாஇிபதியாக 
ஈடிக்றொய்‌. உனக்கு இரண்டு 
லக்ஷ ரூபாய்‌ ஆஸ்தியிருப்பதாக 
வைத்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. 

நடிகர்‌: ஒத்திகை கடத்து 
வதற்கு இப்பொழுது செல 
வக்கு:இரண்டு ரூபாய்‌ கொடுங்‌ 
கள்‌. 

௬ * * * 


கணவன்‌:--சான்‌ க.ற்று 


உன்னைப்பற்றிக்‌: சனவு கண்‌ 
டேன்‌. ்‌ ட்‌ ்‌ 
மனைவி (ஈகைப்‌ பிரிய 
ள்ள):-கரன்‌ என்ன நகைகள்‌ 
போட்டுக்கொண்டி ருந்தேன்‌? 
* * * * 
“இவ்வுலகில்‌ மோட்டார்‌ 


ஓட்பெவர்களால்‌ பல தொம்‌ 
தரவுகள்‌ உண்டாகின்றன..'? 

: அகனால்தான்‌ வேறு உல 
இற்குப்‌ போக அவர்கள்‌ அவ்‌ 


வளவு வேகமாகச்‌ செல்லு 
கிறார்கள்‌ .”? 
* த “ 
#* 


குமாஸ்‌ தா:--நான்‌ இப்‌ 
பொழுது சம்பள உயர்வு கேட்‌ 


பதில்‌ என்ன தவறு இருக்‌ 


கிறது? ஒரு  வருஷமான அம்‌ 
சம்பளத்கை அதிகரிப்பதாக 
நீங்களே சொல்லவில்லையா? 

மாஜேனர்‌:-— ஆனால்‌ கான்‌ 
தான்‌ மீ எல்லா வழிகளிலும்‌ 
எனக்குத்‌ திருப்‌ திகரம௱ாக 
கடறங்துகொள்ள வேண்டு 
மென்ற நிபந்தனை விதித்திருக்‌ 
தேனே? 


“நான்‌ அப்படி நடந்து 
கொள்ளவில்லையா ?'' 

“சம்பள உயர்வு கேட்பது 
எனக்குத்‌ திருப்திகரமான 
ரல்‌ நினைக்இருய்‌?' " 

ரஜ. ட்‌ 

த (கணவனும்‌ 

மனைவியும்‌) சண்டை போட்டுக்‌ 


கொள்வதைத்‌ தவிர வேறு 
வேலையில்லையா?'' 
இருக்கிறது. புதிதாகச்‌ 
சண்டை போட்டுக்கொள்ள 
சமராஸம்‌ செய்து கொள்ளு 
வார்கள்‌.” | 
= 01 * 
னக்கு இப்பொழுது 
ஞாபக சக்தி குறைந்து வரு 
கிறது, என்ன செய்யலாம்‌?!” 


“எத்தனை பேரிடம்‌ கடன்‌ 
வாங்க முடியுமோ அத்தனை 
பேரிடமும்‌ வாங்இவிடு' 

ய்‌ * க ப்‌ 
முதல்‌ ஈண்பன்‌:--நீ எனக்கு 
எப்போதாவது கான்‌ கேட்கா 
மலே கொஞ்சம்‌ பணம்‌ 
கொடுக்கக்கூடாதா? 
இசண்டாவது நண்பன்‌: 
கான்‌ அப்படிச்‌ செய்ய நீ என 


டக்கு அவகாசமே கொடுக்க 
மாட்டேனென்கருயே! 
» ட்‌ ர க 


முதல்‌ ஐரோப்பியர்‌ :— பத்‌ 
தில்‌ ஒரு சல்யாணம்கூட ௪ம்‌. 
தோஷமாக முடிவதில்லை. 
இரண்டாவது ஐசோப்பி 
யர்‌:-- எனக்கு அவ்வளவு அனு 
பவமில்லை. நான்‌ இதுவரை 
மூன்று . கல்யாணம்‌ தான்‌ 
செய்துகொண்டிருக்கிறேன்‌. 
க ததக? நூ) 


௬௧ நித்திரை * . 


அனுூபவியுங்க ன்‌. 
அழகு.ரீடித்துழை 


க்கும்‌ தன்மை 
இவற்றிற்கு எமது 
காசு வலைகள்‌ 


எல்‌ லோ ராலும்‌ 
கொண்டாடய்படு 
தின்றன. ஒரு 
முறை வாங்கினால்‌ 


திரும்பத்‌ திரும்ப வாங்கப்படும்‌. 


௮௧ உய உயர்ர்‌ மிகச்‌ . 
நீளம்‌ லம்‌ ரம்‌ சாதா தது இறந்தது 
6 32 8? 1-4 1 8 ண்‌. 
6” த்தர மில்ல இபன 
63: 45: 42. 71.12. 2-4. 4௨0 
[இ ல: 50... இத்‌. 2-12 தடு 
த. 6. 0 2:1௮. 8A ௨0 


சேர்க்தாற்போல்‌ வாங்குபவர்‌ 
களுக்கு 0244 கொசுவலை இலவசம்‌. 


S. L. PACHISIA & CO., 


௮ 201, ப்ட்‌ ப CALCUTTA. = 


a 


தான்ய தனிம 18௨ 


சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ பதிப்பு 


கோல்‌ காஸ்‌ உற்பற்தி 


ட கண்டேன்ஸா 


ஸயன்ஸின்‌ முன்னேற்றம்‌ 


கப்பா 


ணன்‌. கோஸ்‌ செவ்‌ ஐம்‌ பாதை 


ஹைம்‌ ராலிக்‌ மெயின்‌ 


கொல்காரஸ்‌ 


(விஞ்ஞானி) 


கோல்‌ காஸ்‌ அல்லது நிலச்‌ 
கரி வாயுவின்‌ சரித்திரம்‌ அச்‌ 
சரியமானது. சல பெரிய ௩௪ 
ங்களில்‌ வீதி விளக்டுற்கும்‌, 
சமையல்‌ செய்வதற்கும்‌ காஸ்‌ 
மிகவும்‌ உபயோகப்படுகிறது. 
கலாசாலையில்‌ படிக்கும்‌ மாண 
வர்‌ இறந்த வாயுவினால்‌ எரியும்‌ 
“பர்னர்‌' என்ற அடுப்பை அடிக்‌ 
கடி விஞ்ஞ்ன பரிசோதனை 
யின்‌பொழுது உபயோபெ்பார்‌ 
கள்‌. அதற்காகக்‌ கலாசாலைக்‌ 
கட்டிடத்தின்‌ ௮ருஇல்‌ இரும்‌ 
புத்தகட்டால்‌ கட்டப்பட்ட 
ஒன்‌ றிரண்டு பெரிய தொட்டி 
கள்‌ இருப்பதைப்பார்க்கலாம்‌. 
அம்‌ த த்தொடடிக்குள்ளேயே 


கோல்‌ காஸ்‌ சேமித்து வைக்‌ 
_ கப்பட்டிருக்கும்‌. இப்படிப்‌ 
பலவகையில்‌ பழக்கமான 


கோல்காஸின்‌ சரித்திரத்தைப்‌ 
பத்தி எவரும்‌ நினைத்திருக்க 
மாட்டார்கள்‌. அடிக்கடிப்‌ 
பழக்கத்திலிருப்பதால்‌, அம்‌ 
தப்பொருளின்‌ : காரண காரி 
யங்களில்‌ நம்மவருக்கு - ஓர்‌ 
அலக்ஷியபுததி எற்பட்டுவிடு 
கிறது. அதனால்‌, அம்த வஸ்து 
வின்‌ பின்‌ புதைந்து இடைக்‌ 


: கும்‌ அதன்‌ அப்புதமான சரித்‌ 


இரசத்தை நாம்‌ உணராமலேயே 


இருக்து விடுகிறோம்‌. கோல்‌ 


காஸும்‌ அந்த வகையைச்‌ 
சேோ்க்கது. 
பதினெட்டாம்‌ அற்றுண்‌ 


டின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ செவசண்டு 


ஜான்‌ களைட்டன்‌ என்பார்‌ லங்‌ 
காஷயரிலுள்ள விகான்‌ (11716௨) 
இசாமத்திற்கு இரண்டு மைல்‌ 
அப்பாலுள்ள ஒரு சிறு குட்‌ 
டையில்‌ தேங்கியிருக௧ ஜலம்‌ 
ஸ்பிரிட்டைப்‌ போல எறி 


வதைக்‌ தற்செயலாகக்‌. கண்‌. 


டார்‌. உடனே அதன்‌ கார 


, த்தை நிச்சயித்து அறிய. 


களைக்‌ கொண்டு அந்தக்‌ குட்‌ 
டையில்‌ தேங்கியிருந்த தண்‌ 
ணீரை இறைத்து விட்டுக்‌ 
கழே. கோண்டிப்‌ பார்க்கச்‌ 
செய்தார்‌. சுமார்‌ ஒன்றரை 
அடி அழம்‌ தோண்டியதும்‌ 
கழே நிலக்கரி (கோல்‌) ஏராள 
மாக இருப்பதைக்‌ கண்டார்‌. 


உடனே அர்தக்‌ குழியின்‌ அரு 


கில்‌ எரியும்‌ மெழு துவர்த்தி. 


யைக்‌ கொண்டுவக்ததும்‌ அதி 


்‌ விருந்து வெளிவந்த வாயு இப்‌ 


பற்றி விடாமல்‌  எரிர்தது, 
அதிலிருந்து, நழுள்ள நிலக்‌ 
கரிக்கும்‌ அந்த எரியும்‌ வாயுக்‌ 
கும்‌ சிச்சயம்‌ ௪ம்பர்தமிருக்க 
வேண்டுமென்று தீர்மானித்து 
அதைச்‌ சோதனை. செய்ய 
விரும்பினார்‌. பக்கவாட்டக்‌ 
தில்‌ குழாயுள்ள மூடப்பட்ட 
ஒரு பாத்திரத்தில்‌ சிறிது 
நிலக்கரித்‌ துண்டுகளைப்‌ 
போட்டு அனலின்மேல்‌ வைத்‌ 
அக்‌ காய்ச்சினார்‌. முதலில்‌ 
கரிப்புகைவநற்தது; ௪ற்றுகோத்‌ 
இதற்கெல்லாம்‌ அத நின்று 
குழாயின்‌ வாயின்‌ வழியாகக்‌ 
கருப்பான எண்ணெய்‌ கயெ 
ஆரம்பித்தது. கடைசியாக 
அனுவும்‌ நின்று, காஸ்‌. வெளிப்‌ 


பட்டது. எரியும்‌ மெழுகு 
வர்த்தியை அதன்‌ அருகில்‌ 
கொண்டு வந்ததும்‌, அந்த 


காஸ்‌ தீப்பற்றி மிகவும்கொடிய 
உஷணத்தஅடன்‌ . விடாமல்‌ 
நின்று எரிந்தது. 
இந்க உண்மை 
அம்‌, மிஸ்டர்‌ 
அந்த வாயுவை ஒருபாத்தி 
சத்தில்‌ சேகரித்து வைக்க 
முயன்றுர்‌. ஆனால்‌, அவரன 
முயற்சி பயன பெறவில்லை. 
சிறிய ரப்பர்‌ பைகளை அந்தக்‌ 
குழாயுடன்‌ சே।த்துச்‌ றிது 
காலைச்‌. சேகரித்து வைத்‌ 


தஇளைட்டன்‌ 


- 


விளங்கெய 


கூடி உற்சாகமாகக்‌ காலம்‌ 
கழிக்கையில்‌, அவர்களுக்கு 
வேடிக்கைக்‌ காட்ட எண்ணி 
அந்த ரப்பர்‌ பைகளில்‌ ஒன்‌ 
மிரண்டை எடுத்து அவர்களுக்‌ 
குக்‌ காட்டி, அதன்மேல்‌ ஒரு 
குண்டூசியினால்‌ அவாரம்செய்த 
எரியும்‌ மெழுகுவ த்‌ தியிஃ 
அருகில்‌ கொண்டு வந்ததும்‌. 
அச்சிறு அவாரத்தின்‌ வழி 
யாக வெளியறிய வாயு திப்‌ 
பற்றி எரிய அரம்பித்தது. ரப்‌ 
பர்‌ பையிலிருந்த காற்று இப்‌ 
படித்‌ திப்பற்றி மிகுக்க , உஷ்‌ 
ணத்துடன்‌ எரிவதைக்‌ கண்ட 
அவரது ஈண்பர்கள்‌ ஆச்சரிய 
மடைந்தனர்‌. சாதாரணக்‌ 
காற்று நிரம்பிய ரப்பர்‌ பைக்‌ 
கும்‌, நிலக்கரி வாயு நிரப்பிய 
பைக்கும்‌ எவ்விதமான வித்த 
யாசமும்‌ இல்லாததினால்‌ அவர்‌ 
களுக்கு இது ஒரு பெரிய 
வேடிக்கையாக இருந்தது. 
இப்படி வேடிக்கையாகக்‌ 
கோல்‌ காஸ்‌ அல்லது நிலக்கரி 
வாயு கண்டுபிடிக்கப்பட்டது. 
இதில்‌ இன்னொரு விசேஷ 
முண்டு, ரெவாண்டு ஜான்‌ 
களைட்டன்‌ கோல்‌ காஸை எப்‌ 
படி உற்பத்தி செய்தாரோ, 
அதே முறைதான்‌ தற்காலத்தி 
அம்‌ உபயோகத்திலிருக்றெது. 
நிலக்கரியை எரியவிடாமல்‌ 
உஷ்ணமாக்கி அதிலிருந்த 
வெளிப்படும்‌ கோல்‌ காஸை 


மிகுக்த அளவில்‌ சேமித்து 


வைத்து ஈமக்குப்‌ பலவகை 
யில்‌ உபயோகப்படும்படி செய்‌ 
கிறார்கள்‌. 


கோல்‌ காஸ்‌ கண்டுபிடிக்கப்‌ 
பட்டு சுமார்‌ இருஅறு வரு 
ஷங்கள்‌ ஆகிவிட்டன. அனால்‌, 
மின்சாசத்தைப்போல ஓளி 
யைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய பொரு 
ளாக அதை உபயோகிக்க 
ஆரம்பித்துக்‌ கிட்டத்தட்ட 
அறு வருஷங்களே அகன்றன. 
1792-ம்‌ ஆண்டில்‌ 


எனபவர்‌ 


விளக்ிற்கும்‌, 


விளக்கிற்கும்‌ பதிலாகப்‌ பிரகா [மேலும்‌ 


சம்‌ மிகுந்த கோல்‌ காஸினால்‌ 
விளக்குப்‌ போடலாம்‌ என்று 
கண்டுபிடித்தார்‌. ஆனல்‌, இவ 
ருக்கு முன்னமேயே 1788-ம்‌ 
ஆண்டில்‌ ஹாலண்டு நாட்டு 
லிம்பர்க்‌ ஈகரத்திலுள்ள புரப 
ஸர்‌ மிங்களர்ஸ்‌ என்பவர்‌, பலூ 
னில்‌ அடைப்பதர்கு ஹைட்‌ 


ப அன்‌ ்‌ 


ல்ல 


காரனவா ௦ 


கவலைவேண்டாம்‌!। 


உங்கள்‌ வியாதி எதுவா 
யிருக்தா௮ஞ்சரி; உண்மை 
யான நல்லமருந்து வேண்டு 
மானால்‌, அடியில்கண்ட 
ஈமக்குக்‌ தெரியப்படுத்தி 


வழிகளைத்‌ தெரிவிப்போம்‌. 


மலையப்பசாமி, 
வைத்தியசாலை, 
பழநி, $. | 


பிரபல ஜோதிஷர்‌ 
மஹா ராஜாக்களால்‌ தங்க மெடல்‌ 
கள்‌. பரிசுபெற்றவர்‌, 


அணா 8, ஜாதகம்‌ அல்லது எழுதும்‌ 
நேரம்‌ தேவை. பண்டத காழிழூர்‌ 
ம. ஸ்ரீனிவாஸாச்சாரியார்‌, 58, லஸ்‌ 
சர்ச்‌ ரோடு, மைலாப்பூர்‌, மதராஸ்‌. 


௧, 
பிராஞ்சு;மாம்பலம்‌, தாஸ்‌ 


&37.கோவிந்குப்ய காய்கன்‌. 


ஸ்திரீகளுக்கு மாத்திரம்‌ 


பூந்சக்திமாத்திரை 


ஸ்திரீகளூக்கு சூதகம்‌ காரணமாய்‌ 

நரிடும்‌ வயிற்றுவலி, சூதகவாயு' சூத . 
லில்‌ வசித்த வில்லியம்‌ மர்டாக்‌]52 கட்டு, சூதகச்‌ சிக்கல்‌, சூதகப்‌ பெரு... 
மண்ணெண்ணெய்ச்க்கு, : உடம்புவலி, ர 
மெழுகுவத்தி லானவைகளுக்குச்‌ சிறந்த மருந்‌ ௮. 
பல விருத்திக்கான வழியில்‌ 
தேக இடத்தையும்‌ தேஜஸையும்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌. சென்னையிவிருப்போர்‌ பிராட்வே 
விக்சன்‌ கம்பேனியில்‌ 


கொள்ளலாம்‌. 


விலை புட்டி 1-க்கு ர. 3-8-0 


அமிர்தம்‌ & கோ. 


னால்‌ நிவர்த்திக்கத்‌ தக்கழ 


த்த சோகை முத 


வாங்கிக்‌ 


பவழக்காரத்தெரு, மதராஸ்‌ . 


ட்டு ய்யும்‌ ஹால்‌ 


ஜன்‌ என்ற ஜல வாயுவைத்‌ 
தவிர. வேற ஏதாவது மலி 
வான வாயு. இருக்கிறதா 
என்று பரிசீலனை செய்‌ 
கையில்‌ சோல்‌ காஸைக்கண்டடு 
பிடித்ததாகவும்‌, அதை 
யோகித்து அவர்‌. பிரசங்கம்‌ 
(முழுமையும்‌ 
விளக்குப்‌ யோடப்பட்டிரும்த 
தாகவுப்சொல்லப்படூகிறது. 
1805-ம்‌ ஆண்டில்‌ ஸால்யோ 
ர்டிலுள்ள பருத்தி ஆலைகளில்‌ 


கோல்‌ காஸ்‌. விளக்ளுகள எரிக்‌” 


தன. 1810-ம்‌ ஆண்டில்‌ பார்லி 
மமன்டின்‌ அனும தியின்பேரில்‌ 
(இ லண்டன்‌ அ. ண்‌ டு 
வெஸ்டு மினிஸ்டர்‌ சார்டர்டு 
காஸ்ட்‌ அண்‌) கம்பெணி'! 
என்று ௯௫ 
பிக்கப்பட்டது. அஆனால்‌,போனு 
மக்கள்‌ அதை. ஆதரிக்கவில்லை. 
காஸைக்கொண்டு விளக்குப்‌ 
போடுவது என்பது நடவாத 
காரியம்‌ என்று பரிகாசம்‌ செ 


ய்தனர்‌. என்‌ ஸர்‌ ஹம்பி 
டேவி என்ற பிரபல சசாயன 


சாஸ்திரியும்‌ ஈகர முழுமையும்‌ 


விளக்கிடுவதற்கு வேண்டிய 
எராளமான காஸை... எக்சே 


சமித்து வைக்கப்போகிறார 


கள்‌? ஸேன்ட்‌ பால்ஸ்‌ கதீட்ர 
லின்‌ விமானத்திலோ? என்று 


பரிகாசம்‌ செய்தாராம்‌. அனால்‌, 
அந்தக்‌ கம்பெனியின்‌ பிரதான 
என்ஜினியர்‌ என்‌ அதைவிடப்‌ 
பெரியதான இரும்புக்‌ இனாறு: 
களில்‌ காஸ்‌ சேமித்துவைக்‌ 
சப்படுவகைக்‌ தங்கள்‌ . காலத்‌ 
திலேயே கூடிய சீக்கிரம்‌ காண்‌ 
பீர்கள்‌ என்று அவருக்கு நிதா 
னமாகப்‌ - பதிலளித்தாசாம்‌. 
ஸென்ட்‌ பால்‌  சுதிட்ரலின்‌ 
விமானத்தின்‌ குறுக்களவு 145 
அடிதான்‌ .அனால்‌, இப்பொழுது 
காஸ்‌ சேமித்து வைக்கப்படும்‌ 
இரும்புத்‌ தகட்டுக்‌ இணறு 
களின்‌ குறுக்களவு 200 அடிக 
க்கும்‌ அதிகமாக இருப்ப 
துக்‌ காணலாம்‌. 

புதிதாக எற்பட்ட கம்பெனி 
கரஸலைப்‌ பிரபலப்படுத்தப்‌ பல 
வித முயற்சிகள்‌ எடுத்துக்கொ 
ண்டன. அதை எதிர்த்துப்‌ 
பரிகாசம்‌ செய்த பொஅஜனங்‌ 
களின்‌ வீட்டிற்கும்‌ கடைக்‌ 
கும்‌ இனாமா கக்‌ காஸ்‌. சப்ளை 
செய்து விளக்குப்‌ போடவும்‌ 
செய்தனர்‌. இப்படி இரண்டு 
வருஷ காலம்‌ சென்றது. 
கம்பெனிக்கு. எற்பட்ட தடம்‌ 
கல்கள்‌ ஒன்றொன்றாக மறைந்‌ 
தன. ஆயினும்‌, திடீ 
சென்று எதிர்பாரா வித 
மாகப்‌ புதிய ஆபத்து ஒன்று 
தோன்றியது. . தற்செயலாக 
காஸ்‌ குழாய்‌ உபயோகத்திற்‌ 


குப்‌ பிறகு மூடாமல்‌ மறதி... 


யாக விடப்பட்டால்‌, அதிலிரு 
ந்து வெளிவரும்‌ காஸினால்‌ 
உயிருக்கு ஆபத்து ஏற்படுமே 
என இலஷியூரன்ஸ்‌ கம்‌ 
| இபெனிக்காரர்கள்‌. புதியதோர்‌ 
- பலத்த அகேபத்தைக்‌ கிளப்‌ 
பினர்‌. ' ஆகவே, கவர்ன்மெண்‌ 


மார்‌ அதினுள்‌, புகுந்து விசா 


| னை நடத்தவேண்டுவது அவ... 
பல 


 சியமாயிற்று உடனே, 


உ 


கம்பெனி ஆசம்‌ 


1 


கச தேசமித்திரன்‌ 


ஓரு கமிட்டியை எற்படுத்திக்‌ . 
காஸ்‌. தொழிற்‌ சாலைக்குச்‌ 
சென்று, ௮௮. உற்பத்தி செய்‌. 
யப்படுவதையும்‌- சேமித்து. 
வைக்கப்படுவதையும்‌,... . இண்‌ 
னும்‌ . மற்றைய விவரங்‌ 
களையும்‌ நன்றாகப்‌. பரி 
சலனை செய்து, அதிலிருக்கும்‌ 
குறைகளை நீக்கச்‌ சிபார்சுகள்‌ 
செய்யும்படி கவர்ன்மெண்டார்‌ 


உத்திரவிட்டனர்‌. அவ்வாறே 
அவர்களும்‌ கம்பெனிக்றாச்‌ 
செலு. எல்லாவற்றையும்‌ 


பார்த்த பிறகு, காஸ்‌ சேமித்து 
வைக்கப்படும்‌. ணெறுகள்‌ இறி 
தாகவே. இருக்க 8வண்டுமென்‌ 
அம்‌, இன்னும்‌ அக்ணெறுகள்‌ 
மிகவும்‌ உறுதியான. கட்டிடம்‌ 
களுக்குள்ளேயே.. இருக்க 
வேண்டு மென்றும்‌. சிபார்சு 
செய்தனர்‌. பெரிதான கிணறு 
சில்‌ காஸ்‌ சேமிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கால்‌ ஓரு சமயம்‌ அதில்‌ 
தீப்பொறி பட்டால்‌, அது பிர 
மாதமாக வெடித்துப்‌ பலத்த 
சேதத்கை . உண்டாக்கிவிடும்‌ 
என்று  ஈம்பியதே அவர்கள்‌ 
சிபார்சுக்குக்‌ காரணமாகும்‌. 
இத்தகைய சந்தேகம்‌ இக்கா 
லத்திலும்‌ இன்னும்‌ சிலர்‌ மன 
தில்‌ ஏற்படலாம்‌. இச்‌ சந்தே 
கம்‌ ஆதாரமற்றது. . காஸ்‌ 
அடைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ எத்‌ 
தனைப்‌ பெரிய ணெற்றிற்குள்‌ 
நம்‌. ஒரு எரியும்‌ விளக்கைக்‌ 
கொண்டு வைத்தோமானால்‌, 
விளக்கு  அணைர்தவிடுமே 
தவிர காஸ்‌ இப்பிடிக்கவும்‌ செய்‌ 
யாத; வெடிக்கவும்‌ வெடிக்‌ 
காது. அப்பட்டமான வெறும்‌ 
காஸ்‌ எரியாது; வெளிக்‌ 
காற்றுடன்‌ காஸ்‌ சம்பந்தப்‌ 
பட்டாலொழிய ௮து தீப்பற்‌ 
ரத; அப்படியிருக்கையில்‌ ௮௮ 
எப்படி வெடிதீதுப்‌ பிரமாத 
மான சேதத்தை விளைவிக்கும்‌? 
மேலும்‌ அப்படியே வெடிக்கக்‌ 
கூடியதாயினும்‌ பெரிய கட்டி 
டத்திற்குள்‌. அடைக்கப்பட்ட 
கரஸ்‌ இணெறுகள்‌ தீப்பிடித்து 
வெடிக்கையில்‌ கட்டிடமெல்‌ 
லாம்‌ சிதறிப்‌ போய்‌ இன்னும்‌ 
அதிக சேதத்தை விளைக்குமே 
அல்லாத! அதைத்‌: , தடுக்க 
முடியுமா? என்று இத்யாதி 
காரணங்க க்கொண்டு 
கமிட்டியார்‌. செய்த இபார்சு 
களைக்‌ கம்பெனியார்‌ எதிர்த்த 
னர்‌. யினும்‌ பயனில்லை. 
மிகுந்த செலவில்‌ பிரயோஜன 
மற்ற அந்கக்‌ கட்டிடங்களைக்‌ 
கட்டும்படியே கம்பெனிக்கா 
ரர்களைக்கவர்னமெண்டார்‌ வற்‌ 
புறுத்தினர்‌. அவர்களும்‌ வேறு 
வழியின்றி அர்த நிரப்பந்தத்‌ 
திற்கு உடன்‌ படவேண்டிய 
தாயிற்று, 

இத்துடன்‌ ௮வர்கள்கஷ்டங்‌ 
கள்‌ நின்றபாடில்லை, 1814-ம்‌ 
ஆண்டு . ஜூன்‌ மாதத்தில்‌ 
கவர்ன்மெண்டார்‌ ஒரு விளக்‌ 
கொளி விழாக்கொண்டாட 
விரும்பினர்‌. அதற்காக 
ஸெயிண்ட்‌ ஜேம்ஸ்‌. பார்க்கில்‌: 
மசத்தாலாகிய. ஒரு பெரிய 


கோபுரம்‌ “ கட்டப்பட்டது. 


ல ௩. i 1 த்‌ WY ப 7 ழ்‌ ந்தம்‌, [த்க்‌ நமி) ௫7 
வாரம்‌ பதிப்பு. 


விளக்குகள்‌ அதை அலங்கரிக்க 


௮௮ சுமார்‌ எண்பதடி உயர 


ட 


பனி மலப்‌ es 
த்ய ப ர ஆவலும்‌ 
வ நத க்கு 


ஏ பாடாக .இருந்தது அதில்‌ 


அத 


மற்றொரு விசேஷம்‌.ஒவ்வொன்‌ ல்‌ 


றையும்‌ தனித்‌ கனியாக எற்று 


மல்‌, அடியிலுள்ள. ஒருவிளக்‌ . 
கை ஏற்றினால்‌, மற்றவைகள்‌ 
ஒன்றன்‌. பின்னொன்றுக விரை 
பற்றிக்‌ - 


வில்‌ னாக 
கொள்ளுமாறு நாதன்‌ வித 
மாக 
சேர்க்கப்பட்டிருக்கன. குறிப்‌ 


பிட்ட நாளைக்கு முதல்‌ காள்‌. 


இரவு பாசோ தனையில்‌ எல்‌ 
லாம்‌. நன்றாகவே. அமைந்‌ 
இருந்ததைச்‌ கண்டனர்‌. கட்‌ 
டிடம்‌ ஜோதி மயமாகக்‌ கண்‌ 
ணைப்ப திக்கும்‌ பிரகாசத்து 
டன்‌ விளங்குவதைக்‌ கண்ட 
னா. ஆனால்‌ மறுகாள்‌ அதை 
மேற்பார்வையிடும்‌ . சவர்ன்‌ 
மெண்டு உத்தியோகஸ்தர்‌ 
ஒருவர்‌ விளக்குகள்‌ ஏற்றப்‌ 
படுவதற்கு முன்னம்‌ அம்த 
மரக்கோபுசத்‌ இலிருந்து பாண 


வேடிக்கைகள்‌. நடத்த உத்திர 


ட்டார்‌... காஸ்‌ சம்பெனிக்‌ 
காரர்கள்‌ அறு செய்யக்‌ 
கூடாதென்று ' எவ்வள வ 


தடுத்தும்‌ அவர்‌ கேட்கவில்லை. 
பாண வேடிக்கை ஈடக்கையில்‌ 
அம்‌ மரக்கட்டிடம்‌ : தீப்பிடி 
தீஅச்சாம்பலாகிவிட்ட அ. முத 
லிலிருக்தே காஸை எதிர்த்த 
வர்கள்‌, இதற்குக்‌ காரணம்‌ 
காஸ்தான்‌ என்று கூக்குரலிட்‌. 
டனர்‌. . காஸ்‌... கம்பெனியார்‌ 
களின்‌. 

அ ஒரு பெரிய தடங்கலாக 
ஏற்பட்டது. இருந்தாலும்‌ 
ம வருஷம்‌ நவம்பர்‌ மாதம்‌ 
ஒன்பதாம்‌ தேதி கில்டு ஹால்‌ 
முழுமையும்‌ காஸ்‌. விளக்கால்‌ 
ஜொலித்தது. ஒரு வித அபாய 


எல்லா விளக்குசரூம்‌ 


முன்னேறழ்றத்திற்கு 


 இல்லிதம்‌ சமது. வாழ்க்கை 
யில்‌ மிகவும்‌ அவசியமான 


வாயு; தற்காலத்தில்‌ உற்பத்தி. 
செய்யப்படும்‌. யூ , 
அதன்‌ பலவித உபயோக. 
களையும்‌ இனி ஆராய்‌ ?வாம்‌.. 
ரெவரண்ட்‌ கொட்டன்‌.. சில. 
நிலக்கரித்துண்டுகளை ஓரு 
மூடின பாத்திரத்தில்‌ குழாய்‌. 


வைத்து ஈன்றாகக்‌ காய்ச்சிய 


முறையையும்‌ 


பொழுது பாத்திரத்திலிருர்து ்‌ 


காஸை 
சேமித்து . 


2 வளிப் வாட்‌ ட 
ரப்பர்‌ பைகளில்‌ 


வைத்தார்‌ என்று முன்பு கூறி. 


னோம்‌. ஒரு. ஈாளைக்குப்‌ பல்‌. 
லாயிரக்‌ கணக்கான டன்கள்‌ 
எடையுள்ள ்‌ 
காய்ச்சிக்‌ கோல்‌. காஸ்‌ வடிக்‌ 


கட்டும்‌ இக்காலத்திலும்‌ அவர்‌ . 


வேடிக்கைக்காகச்‌ செய்த 

முறைய பெரிய அளவில்‌ பல 
விதச்‌ 
பின்‌ பற்றப்படுகிறது. 


நிலக்கரி. வாயு உற்பத்தி 


செய்யப்படுவதை இரண்டு. 
பாகமாகப்பிரிக்கலாம்‌!_  ' 
(1) நிலக்கரியைக்‌ காய்ச்சல்‌ 
காஸ்‌ உண்டாக்குதல்‌; 


௩... (98-ம்‌ பக்சம்‌. பார்க்க). 


க்‌ 1 1 பத்ம ந்‌ ல்‌ 2 லப 


நீங்கள்‌ உணர்கிறீர்களா ! 
இதர ஆயிரக்கணக்கான பெற்றோர்கள்‌ தமது குழந்தைகளே 
தீமக்குப்‌ பெரும்‌ செல்வம்‌. என்று மதிக்னெறனர்‌. ீங்களும்‌ 
அப்படித்தான மதிக்கவேண்டும்‌. 
கள்‌ ஆரோக்கெமாகவும்‌, ஆனர்தமாகவும்‌ இருக்க மற்றவர்கள்‌ 
என்ன செய்கிருர்களோ - அதை உங்கள்‌ குழர்தைகளாக்குச்‌ 


செய்து என்‌ பயன்‌ பெறக்கூடாது 2 


பண்டிட்‌ 0. கோபாலாசார்லுவின்‌ 
பால பாஸ்கர 
குழர்தைகளின ஈரல்‌, குலைக்கட்டிக்‌ கோளாறு 
களைத்‌ தடுப்பதற்கும்‌, எந்த நிலைமையிலும்‌ குணப்‌ 
படுத்துவதற்கும்‌ சிறர்த சஞ்சீவி, 
தயாரிப்பவர்கள்‌ : SE 
ஆயுர்வேதாஸ்ரமம்‌, சென்னை. (8), 
வினியோஃப்பவர்கள்‌! அமீர்சந்த்‌ சோபாசந்த்‌, சென்னை. 


தமது. அன்பான குழந்தை 


தல்ல பூரிப்புள்ள மூதல்‌ குவாலிட்டி 

r ட ட இட்ட 
ட ர்‌ ஆர ன்‌ ஜோ ஷி&ஸன்ஸ்‌ க்‌்‌ | 
0, 38, ஏகாம்பரேசுவரர்‌ அக்ரஹாரம்‌, பார்க்‌ டவு 


நிலக்கரியை... 


சர்திருத்தங்களூடன்‌ 


Jl 


| 


வெகுசாள்பனு 


3 


.... சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ பதிப்பு 


பம்‌ விபு அகல தவில்‌ லை 


மயூரா பிலிம்ஸின்‌ 
(25௪. முன்னேற்றம்‌? 


என்ற தமிழ்ப்படத்தில்‌ நடிக்கும்‌ ஸ்ரீமதி செல்லம்‌ 


சுதேசமித்திரன்‌ 


EN த ்‌ 
பீதி 2 கசி 
டர் எ சரகன் எயாம( 117 


ன்பு Se ப 
WING IK, 


இங்கிலாந்தில்‌ சிறுவர்களுக்கும்‌ இராணுவத்தில்‌ ஊக்கமுண்டு பண்ண வேண்டுமென்று ௮ 
வகுப்பு, போலிப்‌ போர்‌ முதலியன நடத்தப்பட்டன, எராளமான இ 


(கீழ்ப்படம்‌) மன்னர்பிரான்‌ குமாரிகளான எலிஸபெத்தும்‌, மார்கசட்‌ சோஸ 
கொண்டனர்‌, 


கா காதா லக 


சூசோ மாகாணத்தின்‌ எல்லைப்புறத்தில்‌ ஜப்பானியக்‌ துருப்பு 
கள்‌ செல்லும்‌ காட்சி, 
(8ழ்ப்‌ படம்‌) 


விமானப்பா அகாப்பு ஒத்திகை யொன்று சமீபத்தில்‌ இங்கிலாந்தில்‌ 
ஈடத்தப்பட்டது. அஅ சம்பந்தமான காட்சியொன்று 
படத்தில்‌. காணப்படுறெஅ. 


குளிர்ச்சியாக விருக்க ! 


ஐஸ்கிரீமும்‌, ஸ்கநானமும்‌. அடிமரிக்காவில்‌ ஒரு காட்சி; 
இ. என்‌. பி, 


சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ பதிப்பு. 


தில்‌ மெல்போர்னில்‌ (ஆஸ்திரேலியா) ராணுவ அணிவகுப்பு நடை 
அணிவகுத்‌அச்‌ சென்ற காட்ட. 


ளி, 


இசாணுவ அணிவகுப்பை ஆக்டிங்‌ கவர்னர்‌ ஜெனரல்‌ லார்டு ஹண்டிங்பீல்ட்‌ ' பார்வையிட்டபோது எடுத்தபடம்‌. 


4 ர கர ல்க ஈஸ்‌ 
(ம்‌ பக்கத்‌ டல 


ரப காலை. அசுத்தம்‌ நீக்கி 
ண; க்குதல்‌.. 


முதலில்‌, ஒரு பெரிய இரும்‌. 


யய பெட்டியிலோ அல்லது 
உருக்‌ குக்களிமண்ணாலாகிய 
. பாத்தரக்களிலோ நிலக்கரித்‌ 
ண்டுகளைப்போட்டு மூடி 


ர்‌ ஈன்றாகப்‌ பழுக்கப்‌ பழுக்கக்‌ 


காய்ச்ச வேண்டும்‌. திறந்த 
இடத்தில்‌ நிலக்கரி அப்படிக்‌ 
காய்ச்சப்பட்டால்‌, வெளிக்‌ 
காற்றுடன்‌ சம்பந்தப்பட்டு, 
நிலக்கரி எரிந்து. சாம்பராகி 
விடும்‌; ஆகவே, காம்‌. கோல்‌ 
பை சேகரிக்க முடியா அ. 
அப்படியின்றி மூடிய பாத்‌ 
:இரத்தில்‌ நிலக்கரியைக்‌ காய்ச்‌ 
னால்‌, நிலக்கரி எறிந்து போ 
காமல்‌ காஸ்மட்டும்‌ வெளிப்‌ 
படும்‌. இதையே நாம்‌ சேக 
ரித்து வைக்கவேண்டும்‌. . 
... கோல்காஸை மிகுக்த அள 
வில்‌ உற்பத்தி செய்யும்‌ பெரிய 
தொழிற்சாலைகளில்‌, ஒரு தட 
 வைக்குப்பலடன்‌ எடையுள்ள 
நிலக்கரியை, உறுதியாகக்‌ 
கட்டப்பட்ட. அடுப்பின்‌ மே 
அள்ள ஆனமுதல்‌ எட்டடி 
நீளமும்‌, சுமார்‌ 
அக்களவுளள பல இரும்‌ 
ப த்‌ ல ர த்‌ 
கள்‌ அக்குழாய்‌ ஒருபக்கம்‌ 
இல்‌ மற்றொரு பக்கம்‌ 
நிரந்தரமாக மடப்பெற்றும்‌ 
ட தரமும்‌, திறந்த வாயில்‌, 
திறக்கவும்‌, மூடவும்‌ வாயை 
வேண்‌ ட மளவில்‌ கக்கா 
அல்லது அகலமாக்கவோவல்ல 
ந, சாதனம்‌ பொருந்திய கதவு 
வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌. இப்‌ 
பித்த மு மேத்புதத்‌திலி 
ருந்‌.து ஒறு சிறுஇரும்புக்குழாய்‌ 
'வெளிவம் திருக்கும்‌. அதன்‌ 
வழியாகவே கோல்‌ கரஸ்‌ 
வேளிப்படும்‌. (முதலில்‌ பெரிய 
குழாய்‌ நன்றாகப்‌. பழுக்கக்‌ 
காய்ச்சப்படும்‌. அப்படிக்‌ காய 
ந்ததும்‌ வெளிக்கதவைத்‌ திற 
நீது ஒரு மாங்காயளவில்‌ 
உடைக்கப்பட்ட நிலக்கரித்‌ 
துண்டுகளை அதனுள்‌ அடைத்‌ 
அக்‌ கதவை மூடிவிவோர்கள்‌, 
சிறிது காற்றுக்கூட உள்ளே 
 போகாவண்ணம்‌ ஜாக்கிரதை 
யாகத்‌ துவாரங்களை எல்லாம்‌ 
ஈன்றாக மூடி.விடவேண்டும்‌. 
இப்படிக்‌ காய்ச்சப்பட்ட 


நிலக்கரியிலிரும்து காஸ்‌ உற்‌ 


பத்தியாக மேலுள்ள. குழா . 


யின்‌ வழியாகவெளி வருகிறது. 
அப்படி வெளிவர்த காஸ்‌ 
அநீதக்குழா யுடன்‌ இணைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ “ஹைட்ராலிக்‌ 
மெயின்‌'' என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட ஒருபெரிய பாத்திரத்‌ 
தில்‌ விழுகிறது. அப்பொழுது 
காஸுடன்‌ வெளிப்படும்‌ 
ஸார்‌ எண்ணெயின்‌ பெரும்‌ 
4 பாகமும்‌, அமோனியம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்ட 
... தண்ணீரும்‌ 


லன்‌ தங்விடும்‌, 


இவ்‌ 


ப ருந்து. வெளிப்பட்டு. 
. டென்ஸாளன்‌'' என்று சொல்லப்‌: 
ட அப்படி ல படற! உபகரணங்களில்‌. 


. disulphide) கந்தக 


ஒன்றரை. 


நவச்சாரத்‌ 
அப்பாத்திரத்‌. 


வி ம்‌ டக்‌ ள்ல 


“கணா: 


புகுந்து செல்கிறது. (படத்‌ 
தைப்‌ பார்க்கவும. .) இவை 
வெளிக்‌ காற்றுப்‌ பட்டு குளி! 
க்ியடையத்‌ த௫ுந்த வகை 
யில்‌ செங்குத்தாக நிற்கும்‌ பல 
குழாய்களாக இருக்கும்‌. இவற்‌ 
வின்‌ . வழியாகச்‌ செல்லும்‌ 
காஸ்‌ அதனிடமுள்ள அசுத்த 
நீர்ப்‌ பதார்த்தத்தை எல்லாம்‌ 
முற்றிலும்‌ உதறிவிட்டு, குளிர்‌ 
ச்சியடைந்து. இருக்கும்‌, 


ஆனால்‌, , அப்பொழுதும்‌ அது. 


அப்பட்டமான சோல்‌ காஸாக 


இல்லை. அதனுடன்‌ கரிக்கந்த 
கத்‌ திசாவகமும்‌ (Carbon 
ஜலவாயு 
வும்‌... (Sulphuretted hydroegr) 
இன்னும்‌ கலந்தே நிற்கின்றன. 
இக்கக்‌ தகச்‌ சேர்க்கைப்‌ 
பொருட்களைப்‌ பிரித்து. எடுய்‌ 
பதற்காகக்‌ கண்டென்சரிலிரு 
நீது வெளிப்படும்‌ கோல்‌ காஸ்‌, 
ஸ்கரப்பர்‌'' என்று சொல்லப்‌ 


படும்‌ மற்றொரு உபகரணத்திற்‌ 


. குள்‌ செலுத்தப்படுகிறது அத 


அள்‌ கல்‌ கரித் துண்‌ டுகள்‌ (Coke) 
இருப்பதால்‌, அதன்‌ வழி 
யாகக்‌ காஸ்மேல்‌ எழுந்து வா 
னேண்மிம்‌. அந்தக்‌ கரி.த்‌ அண்‌ 
டின்மேல்‌ தண்ணீர்‌ தாரை 
விழுர்துகொண்டே இருக்கும்‌. 
அதில்‌ அந்த கற்தகப்‌ பொருட்‌ 
கள்‌ கரைந்துவிடும்‌ இன்னும்‌ 


கோல்‌. காஸ்‌ அப்பட்டமாக : 


வில்லை. 


ஸ்கரப்பரிலிருக்‌த வெளிப்‌ 
படும்‌. காஸ்‌ அதெ தபடியாக 
இருக்கும்‌ . ஒரு பெரிய பாத்‌ 
திரத்தினுள்‌ புகுகிறது. அதில்‌ 
மூன்று. . அல்லத நான்கு 
அடுக்குகள்‌ இருக்கும்‌; அவற்‌ 
றின்‌ அடியில்‌ - சல்லடைக்‌ 
கண்களபோன்ற துவாரம்‌ 
இருது. ஓவ்வொரு தட்‌ 
டின்மேலும்‌ ன க 
டித்‌ தூள்கள்‌ ஒரே. சீராகப்‌ 
பசப்பப்பட்டி ருக்கிறது. அம்‌ 
தச்‌ சுண்ணாம்புத்‌ தூள்களைத்‌ 
தாண்டி காஸ்‌ வெளிப்படுகை 
யில்‌ எல்லாவிதமான அசுத்த 
மும்‌ நீங்கி அப்பட்டமான 
கோல்‌ காஸாக மாரறுகிறது 
அதைப்‌ பெரிய இரும்புக்‌ 
கிணறுகளில்‌ அடை த்‌. து 
வைத்து களக்‌ குழாய்களின்‌ 


வழியாக மேவேண்டுமள வு 


உப்யோகுிக்‌ 


வெளிப்படுத்தி 
கிறார்கள்‌. 


இனி அப்பட்டமான கோல்‌ 
காஸில்‌ என்னென்ன மூலப்‌ 
பொருட்கள்‌ இருக்கிறதென்று 
கவனிப்போம்‌. அது ஐந்து 
மூலப்‌ பொருட்களால்‌ ஆக்கப்‌ 
பட்டது. அவற்னுள முக்கிய 
மானது இரண்டு:_ஜல வாயு 
வும்‌ (Hydroger ) சரியும்‌(rbon). 
இந்த இரண்டு பொருட்களுக் 
கும்‌ வெவ்வேறு தனிக்‌ குணங்‌ 
கள்‌ உண்டு, தனியாக எந்த 
ஒன்னும்‌ வெளிச்‌ ௪ தைக்‌ 
கொடுக்காது. ஒன்‌ றிலுள்ள 


குழையை பட லிவி மிகுந்த . 
அ த்தல்‌ 


1! (Cer 


கிறோம்‌. 


தன்பால்‌ 


ஒளியைக்‌ - கொடுக்கக்கூடிய 
பொருளாக நிற்கிறது. 


| மற்றவைகளைப்போல கோல்‌. 
கரஸும்‌ உண்மையிலேயே ஒரு 
காஸ்‌ அல்லது வாயுவானதால்‌, . 


அதில்‌ எப்படி - கரிப்பொருள்‌ 
லர்திறுக்கிறது என்ற தத்து 
வம்‌ இரசாயனத்தில்‌ . வல்லவர்‌ 
களால்‌ . அல்லது . சாதாரண 
மான. கம்மைப்போன்றவர்கள்‌ 
புரிக்துகொள்ளும்‌. வகையில்‌ 

அறிவது சாத்தியமல்ல.ஆனால்‌, 
அதில்‌ நிச்சயம்‌ கரிப்பொருள்‌ 
இருக்‌ ததென்பதை ஒரு சிறு 
பரிக்யைல்‌ நாம்‌ செவ்வனே 


அறிற்துகொள்ளலாம்‌. ' குளிர்‌ 


ந்து வெண்மையான ஓ 


தகட்டை. சில வினாடி கேரம்‌ 
கோல்‌  காஸின்‌ . ஜ்வாலையில்‌ 
பிடித்தால்‌, தகடு கறுத்துப்‌ 
பேவதைக்‌ . கவனிக்கலாம்‌. 
அதையேதான்‌ காம்‌ புகை 
படிவது என்னு சொல்லு 
அம்தப்‌ புகையி 
அள்ள கரி . எங்றொர்து வம்‌ 
கத? தகட்டால்‌ கோல்‌ காஸ்‌ 
வெளிக்காற்றுடன்‌ . சம்பந்தப்‌ 
படுவதை மாம்‌ தடை செய்து 
விட்டதால்‌. அர்தக்‌  கரிப்‌ 
பதார்த்தம்‌ எரியக்‌ கூடாமல்‌ 
குளிர்ந்த தகட்டில்‌ படிந்து 
விடுகிறது. இப்படியே ஹைட்‌ 
ரஜன்‌ என்த ஜலவாயுவும்‌ 
அதில்‌ இருப்பதை ராம்‌ அறி 
ந்து கொள்ளலாம்‌. குளிர்ம்‌து 
ஆனால்‌ சற்றும்‌ ஈசமே இல்லா 
மல்‌ இருக்கும்‌ கண்ணாடி. டம்‌ 
ளசை காஸ்‌ ஜ்வாலையில்‌ பிடித்‌ 

தால்‌, கல வினாடிகளில்‌ டம்‌ 
ளரின்‌, உட்புறத்தில்‌ முத்துப்‌ 
போன்ற திறிய பனித்துகள்‌ 


உண்டாவதைக்‌ கவனிக்கலாம்‌. 


வெண்குஷ்டம்‌ 
இம்மருந்தை சில இனங்கள்‌ உப 
யோகிததுவந்தால்‌, வெண்குஷ்டம 
குணமாய்விடும்‌. . நூற்றுக்‌ கணக்‌ 
கான ஹக்ூபேகள்‌, டாக்டர்கள்‌, 
கவிராஜர்கள்‌ மற்றுமுள்ளவர்களால்‌ 
பலனில்லாவிடினும்‌ இம்மருந்தை 
உப்யோடத்து இவ்வியா தியை ஒழி 
யுங்கள்‌. குணமல்லையேல்‌ ரூ. 500 
இனாம்‌. விலை ரூ. 2. 
கர்ப்பத்தடை 
காப்பத்தடைக்கு இன றியமையாத 
மருந்து. இம்மருந்தை உபயோதிக்கா 
மலி ந்தால்‌ குழந்தை ௨ ண்டாகும, 


மாதம. இரண்டு அலது மூன்று 
தினங்கள்‌ தான உபயோகிக்கலாம்‌. 


ஒரு வருஷத்திற்கு உபயோகமுள்ள 
மருந்து விலை ரூ. 2. குணமில்லை 
யேல்‌ ரூ. 100 இனாம்‌. ஆரோகயத்‌ 
திற்குக்‌ கெடுதி செய்யாது. 
SHREE KRISHNA CHANDRA, 
No. 591, P. 0. Katri Sarai, 
(Gaya.) 


பத்மராஜுு 
ஓர்‌ இனிய தமிழ்‌ நாவல்‌ 
விலை ரூபா 1-80 
சுதேசமித்திரன்‌ புத்தகசாலை, 
சென்ணை 


தியாகராஜா தங்க தகைகள்‌ 


௫ 

அசல்‌ சவரன்‌. பொன்னுக்கு ஒப்பான து. அரேக 

கண்‌ காக்திகளில்‌ தங்க மெடல்கள்‌ பரிசுபெற்றது. 

தங்கத்துக்குக்‌ கனத்தில்‌ குறைந்தாலும்‌ குணத்தில்‌ 
மேற்பட்ட த! 

i காகரிகத்திற்கேற்ற நானாவிதக்‌ கலர்‌ மாலைகளும்‌, 


வளையல்‌, செயின்‌, ஒட்டியாணம்‌. முதலிய நகைகளும்‌ 


ஈயமாய்க்‌ கிடைக்கும்‌. கேட்லாக்‌ இனாம்‌. 


ஸ்ரீ தியாகராஜா மெட்டல்‌ ஒர்க்ஸ்‌, 


77, சைனா பஜார்‌ ரோட்‌, மதராஸ்‌. 


க்‌ 


மூலவியாதி அடியோடு ப 


எமில்‌ லுற்ற 


திப்பெற்ற வைத்தியர்களால்‌ ர்க்க செய்யப்பட்ட து. 


5) இரத்தம்‌ வடிதலை 

| நிறுத்தி மூலவியாதி 
| எந்த நிலைமையிலிறார்‌ 
| தாலும்‌: குணப்படுத்து 
கிறது. உலசப்பி.ர௫த்‌ 
எல்லா ஆஸ்பத்‌ 


ந திரிகளிலும்‌ உபயோகிப்பது. மூலம்‌ பெளத்திரம்‌ வியா திகனாக்கு பத்தி 
| ரமும்‌ க்கிரமுமான நிவாரணி. ஆபரேஷன்‌. செய்யவேண்டிய அவசியம்‌ 


இல்லை. 


rsp 
௮ அவ யய 


ஸ்டாக்கிஸ்ட்டுகள்‌ :, 


தாதா கம்பெனி, 95, நைனி௰யப்ப நாய்க்கன்‌ தெரு, மதராஸ்‌: 
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இன தண்ணீசே. ஜலவாயு 
காற்றுடன்‌ '' சம்பந்தப்பட்டு 
எரியும்‌ யொழுது தண்ணீர்‌ 
உற்பத்தியாகும்‌. ஆகவே, 
கோல்‌ காஸில்‌ ஐலவாயுவும்‌ 


இருக்‌ றஅ. 

இனி இந்த இரண்டுபொருட்‌ 
களும்‌ கோல்‌ காஸில்‌ இருகது 
கொண்டு என்ன வேலையைச்‌ 
செய்ன்றன? என்று கவனிப்‌ 
போம்‌. ஹைட்ரஜன்‌ என்ற ஜல 
வாயு சுலபமே தீப்பற்ற வல்ல 
வாயு. எரிகையில்‌ மிகுந்த உஷ்‌ 


ணத்தை உண்டாக்கும்‌; ஆயி 
னும்‌ ஒளி மிகக்‌ குறைவாக 
இருக்கும்‌. : இது மாத்திரம்‌ 


விளக்குக்கு வேண்டிய வெளிச்‌ 
கத்தைக்‌ கொடுக்க முடியாது. 
கோல்‌. காஸில்‌ இருக்கும்‌ கரிப்‌ 
பொருளோ வெனின்‌ சீக்கிரத்‌ 
தில்‌ எரிக்து போகாமல்‌, ஜல 
வாயு எரிகையில்‌ உண்டாகும்‌ 
கொடிய உஷ்ணத்தில்‌ மிகுகத 
பிரகாசத்துடன்‌ ஜ்வலிக்கிறது. 
கேல்‌ காஸ்‌ எரியும்‌ பொழுது 
இததான்‌ நடக்கிறது... ஜல 
வாயு அதிசுலபமாக  தப்பிடி 
த்து எரிகையில்‌ உண்டாகும்‌ 
மகாடிய உஷ்ணத்தினால்‌ கரிப்‌ 
பொருள்‌ காய்ச்சப்பட்டு மிகு 
ந்த ஒளியுடன்பிர்கா கக்க. 
அதையே நாம்‌. , காஸ்‌ லைட்‌ 
என்று சொல்லுமாம்‌. 
இவ்விதம்‌. கோல்‌ காஸிலிரு 
ந்து கடைக்கும்‌ வெளிச்சத்‌ 
தின்‌ தன்மையும்‌ அளவும்‌, 
அதை . உற்பத்தி செய்யும்‌ 
முறையையும்‌, மூலப்‌ பொரு 
ளான . நிலக்கரியின்‌ தன 
மையையும்‌ பொருக்‌ திருக்‌ 
கிறது. மேலும்‌, . மின்சாரத்‌ 
தின்‌ உபயோகம்‌ மிகுந்திருச்‌ 
கும்‌ இக்‌ காலத்திலும்‌, கோல்‌ 
காஸின்‌ செல்வாக்குக்‌ குறைய 
வில்லை. விளக்குக்கு வேண்டிய 
£மான்டில்‌' என்று சொல்லப்‌ 
படும்‌ ஜவலன கவசம்‌ கண்டு 
பிடிக்கப்பட்ட. பிறகு,  நிரக்‌ 
தரமான மங்காத ஓமே சீரான 
பிரகாசத்தைக்‌ கொடுப்பதில்‌ 
காஸ்‌ விளக்குடன்‌ மின்சார 
விளக்குக்கூட போட்டியிட 
த, இந்த ஒரு காரணத்‌ 


தாலேயே காஸ்‌ விளக்கின்‌ 
செல்வாக்கு இன்னும்‌ இருக்‌ 
இறத. இன்னும்‌, மின்சா 


ரத்தைவிட காஸ்‌. குறைந்த 
செலவில்‌ உற்பத்தி செய்யப்‌ 
படுவதும்‌ மற்றொரு காரணம்‌. 

கோல்‌ காஸ்‌ ஒளியைக்‌ 
கொடுக்கக்‌ கூடிய பொருளாக 
உபயோகப்படுவதுடன்‌, உஷ்‌ 
ணத்தையும்‌ கொடுக்கற. 
இதை உபயோகித்துக்‌ காஸ்‌ 
அடுப்புகள்‌ ஏ ற்பட்டிருக்‌ கன்‌ 
றன. காஸைத்‌ திறந்துவிட்டு 
செருப்பை வைத்தால்‌ உடனே 
திப்‌ பற்றிக்கொள்றெது. ௮க்த 
வினாடி முதற்‌ கெண்ட சமை 
யல்‌ முதலியன செய்யத்‌ தயா 
சாக அடுப்பு எரியும்‌. ஸ்டவ்‌ 
முதலான மற்ற அடுப்புகளைப்‌ 
போல. பற்றவைப்பது கஷ்ட 


முமில்லை; காத்திருக்கவும்‌ 
வேண்டாம்‌. அதே போலக்‌ 
காரைஸ.. நிறுத்திவிட்டால்‌ 


அடுப்பு உடனே அணைந்து 


விப... காஸ்‌ 


அப்பில்‌ சமை. 


a தசமி ந்திரன்‌ 


யல்‌ சீக்ரம்‌ ஆவதுடன்‌ பாத்‌ 

தரங்களில்‌ கரி எறாஅ. 
மூன்றாவதாகக்‌ கோல்‌ காஸ்‌ 

யந்திரங்களை இயக்கவும்‌ உப 


-யோகப்படுறெது. கேல்‌ காஸ்‌ 


வெளிக்காற்றுடன்‌ கலந்து 
மூடப்பட்ட பாத்திரத்தில்‌ 
இருக்கையில்‌ தீப்பிடித்தால்‌ 
அது .மிகுர்த சக்தியுடன்‌ 
வெடிக்குமென்று முன்பு கூறப்‌ 
பட்டது. இந்தச்‌ சக்தியை 
உபேயோட௫ுித்தகேதே காஸ்‌ 
என்ஜின்கள்‌ ஏற்பட்டிருக்கின்‌ 


றன. மிகுந்த க்கட ப எ 


கும்‌ காலை சிறிய அவாரத்‌ 
தின்‌ வழியாக வேகத்துடன்‌ 
வெளிப்படுத்திக்‌ காற்றுடன்‌ 
கலக்கச்‌ செய்து மூடிய குழா 
ய்க்குள்‌ தீப்பற்றவைத்து வெ 


டிக்கச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அந்த 


சக்தியால்‌ அக்‌ குழா ய்க்குள்‌ 
இரக்கும்‌ தண்டு முன்னும்‌ 
பின்னும்‌ போய்வரும்‌. இப்படி 
கொடர்ச்சியாகக்‌ சாஸ்‌ வெடி 
ப்பதால்‌ மன்னும்‌ பின்னும்‌ 
போய்‌ வரும்‌ தண்டு அதனு 
டன்‌ இணைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ 
சக்க £த்தைச்‌ சுழலச்செய்யும்‌. 
அந்தச்‌ சக்கரத்துடன்‌ இணை 
க்கப்பட்ட மற்ற யந்திரங்கள்‌ 
சுழன்று அதன தன்வேலையைச்‌ 
செய்யும்‌. அகவ, மின்சார 
விசையோ நீராவிபின்‌ சக்தி 
யோ அகப்படாத இடங்களி 
௮ம்‌ கெருப்பை உபயோகித்து 
நீராவியை உண்ட £க்கும்முறை 
கையாளத்‌ தகாத அபாயகர 
மான சாதனங்கள்‌ இருக்கு 
மிடங்களிலும்‌ பெரிய அடுப்பு 
களும்‌ நீராவியை உண்டாக்‌ 
கும்‌ பெரிய . பாய்லர்‌ களையும்‌ 
வைக்கப்‌ போதுமான இட 
வசதி இல்லாத. விடங்களிலும்‌ 
காஸ்‌ என்ஜின்‌ மிகவும்‌ உப 
யோகமான. 

இனிக்‌ கோல்‌ காஸுடன்‌ 
மிகவும்‌ ரெருங்யெ சம்பந்தம்‌ 
பெற்றதும்‌, அதன்‌  கினைப்‌ 
பொருட்களும்‌, நமக்கு மிக 
உபயோகமாகவும்‌ . இருக்கும்‌ 
சிலவற்றைப்பற்றிச்‌ : சுரக்க 
மாக. விவரித்துவிட்டு. இந்த 
வியாசத்தை முடித்துவிடுகி 
தேன்‌. இவற்றுள, (1) கோக்‌ 
என்ற கல்கரி, (2) அ மானி 
யம்‌ என்ற பொருள்‌ (3) கோல்‌ 
தார்‌ என்ற நிஃக்கரித்தார்‌ 
சான்ற மூன்றும்‌ மிகவும்‌ முக்‌ 
கயெமானஅ. நிலக்கரி ஈறு 
கப்‌ பழுக்கப்‌ பழுக்கக்‌ காய்ச்‌ 
சப்பட்டுக்‌ . கோல்‌ காஸைப்‌ 
பிரித்தபிறகு மிகுர்‌து நிற்கும்‌ 
கரிக்க “கோக்‌ எனறு 
பெயர்‌. இதை நாம்‌ சாதாரண 
மசக்கரியைப்போல : அடுப்புக்‌ 
குக்கரியாக உபயோகிக்கலாம்‌. 
கோக்‌ எரியும்பொழுது உண்‌ 
டாகும்‌ உஷ்ணம்‌ சாதாரண 
மசக்கரியின்‌ உஷ்ணத்கைவிட 
மிச அதிகமாக இருக்கும்‌. 
அமோனியமும்‌ தாரும்‌ கலந்து 
இசவ ரூபத்தில கோல்‌ 
காஸைச்‌ : சுத்தப்படும்‌ உப 
கரணத்தின்‌ ஹைட்ராலிக்‌ 
மெயினில்‌ தங்க நிற்கும்‌. இந்த 
அமோனிய உப்பும்‌ கோல்‌ 


தாரும்‌ தனியாகப்‌ பிரிக்கப்படு. பதக்கப்‌ 
௫2.௮. இரக்க ஈவின. காலக்இல்‌ 8 


பசைகளையும்‌ 


வசப்‌ ப அப்பு 
உபயோகப்படும்‌ 


மான வர்ணங்களும்‌ கோல்‌ 


தாரிலிருக்தேதயா ரிக்கப்படுகி 


2௮ வர்ணங்களுக்குஅஅதான்‌ . 


மூலஸ்‌ தானம்‌ அலல அகக்‌ 

வர்ணங்கள்‌ *இனிலைன்‌”' 
என்ற வஸ்‌அவிலிருக்து செய்‌ 
யப்படுகின்‌ மன. 
லைன்‌  நிலக்கரித்தாரிலிரும்து 
பிரித்து எடுக்க படுகிறது. 
ஹைட்ராலிக்‌ மெயினில்‌ 
தங்கிய தாரைக்காய்ச்சி வடிக்‌ 
கட்டினால்‌. காப்தா (Naptha) 
என்னும்‌ பொருள்‌ இடைக்கி 
2௮. இது தனியாகவே மிக 
வும்‌ உபயே கமான பொருள்‌. 
இதை மறுபடியும்‌ காய்ச்சு 
வடிக்கட்டினால்‌ சகரம்‌ ஆவி 
யாகப்‌ போகக்கூடிய அல்லிய 
*பென்ஸால்‌'' (20) என்ற 
இரவ பதார்த்தம்‌ இடைக்கி 
றது. 
லாவி தமான எண்ணெய்ப்‌ 
கறைகளையும்‌ 
இது கரைத்து எடுத்துவிடு 
மாதலால்‌, இந்தப்‌ பென்ஸால்‌ 
தனியாகவும்‌ உபயோகப்படு 
கிறது. பென்ஸால்‌ அக்கினித்‌ 
இராவகத்துடன்‌ (311710 acid) 
மீசர்க்து சிறிது வாசனையுள்ள 
டைட்ரோ பென்ஸால்‌ என்ற 
பொருளாக மாற்றப்படுகிறது, 
கடைசியாக இந்த. கைட்சோ 
பென்ஸால்‌ சாசாயிகாமிலத்து 


டனும்‌(சா ராயங்களில்‌ இருந்து. 


கைக்கும்‌ இராவகம்‌) 
(Acetic acid) இரும்புப்‌ பொடி 
களுடனும்‌ கலந்து வடிக்கட்‌ 


| உங்கள்‌ குழக்தைகளை ஆரோக்கியப்படத்துவது எது? 


ஜண்டு பாலாம்ருதம்‌ 


௮௮ மெலிந்து வலிவற்ற குழக்தைகளுக்கு' : 
வலிவையும்‌, ஆரோக்கியத்தையும்‌ தம்‌ 


இறது. 


ஜண்டு இரைபினால்‌ 
குழக்தைகளுக்‌ 


ரோய்களைப்‌ 
அளிக்கிறது. 


[கனக] 


எல்லாவித பவனம்‌ அனில்‌ என்‌ 


இந்த அனி. 


 அுக்கெ ன்ட்‌ ப்ட்‌ யான 


நமக்குக்‌ தெரிந்த எல்‌: பயிர்த்தொழில்‌ பயி களுக்கும்‌ i 


லிருந்து கடைக்கும்‌ காப்தா. 


எல்லா உள்ளூர்‌ மருந்து வியாபாரிகளிடமும்‌ 


. ஸோல்‌ டிஸ்டிரிபியூட்டர்கள்‌; ' 


தாமோதர்‌ & கோஃ 78, சைனாபஜார்‌, மதராஸ்‌. i 


பொருள்‌ இடைக்கறெது, . இ 
லிருந்து. எல்லாவிசமான. வ. 
ணங்களும்‌' செய்ய்‌ 


றன. 

இவ்விதம்‌ 'நிலச்சரித்தார்‌. 
நன்றாக வடிக்கட்‌ டப் பட்டு. 
அதிலிருக்து கடைக்கும்‌ பல. 
விதப்‌ பொருட்களையும்‌ எடுக்‌. 


பதார்த்தம்‌ ஒன்று மிகுந்து 
நிற்கும்‌. இதற்கு, * “ஆஷ்பால்ட்‌' 
(Asphalt) என்ற பெயர்‌. இந்த. 
ஆஷ்பால்ட்‌ வீடு கட்டுவதிலும்‌, 
சாலைகள்‌ போடுவதிலும்‌ எராள . 
மாச உபயோகப்படுகிறது. 
இப்படியாக, மூலப்பொரு . 
ளான நிலக்கரியைக்‌ காய்ச்சி... 
வடிக்கட்டி ஈமக்கு மிகவும்‌ .. 
அவசியமான நிலக்கரி வாயு. 
வை எடுத்துகொள்ளுகி£மும்‌. 


மத்றவைகளுக்கும்‌ மிக வும்‌. 


அவசியமான அமோ னியா உப்‌. 


பும்‌, நிலக்கரித்தாரும்‌, அதி 


பென்ஸால்‌, கைட்சோபென்‌ ' 
ஸால்‌,  அனிலைன்‌ . முதலான 
பொருட்களும்‌, : கடைசியாக 
ஷ்பால்டும்‌, கல்கரி என்ற 
கக்கும்‌ pio = 
நிலக்கரியிலிருக த்‌ கிடைக்‌ . 
கின்றன. இத்தனை பொருளை டா 
யும்‌ தன்னுள்ளடக்கி நமகஞுக்‌ .. 
சொடுத்துதவும்‌ மூலப்‌ பொரு 
ளான நிலக்கரியின்‌ மேன்‌. . 
மையை எப்படி ட மளா. 1 ல்‌ 
யம்‌? வத்‌ 


ஏற்படும்‌ பேதி, வயிற்று |. 
பாக்கி ஆரோக்கியத்தை 


இடைக்கும்‌. 


தற்பொழுது 


யுங்கள்‌. 


விலை மிதமானவை., 


நீல வைரங்கள்‌, உயர்ந்த ரகம்‌ அனேக சைஸ்கள்‌ 
பார்க்க ரம்மியமானவை, ' 
வர்திருக்ன்றன என ம௫ழ்ச்‌ச 
யுடன்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. 
விஜயம்‌ செய்து கேரில்‌ பார்த்து திருப்தியடை 


வாங்க வேண்டுமென்ற டவர்‌ லை, 


பன வம்‌ & கம்பெனி. 


வைர வியாபாரிகள்‌ ப 
21 க்‌ ரோட்‌, மதராஸ்‌. 


ஏராளமான ஸ்டாக்‌ 


ஒருமுறை : 


+ "முடி ந்அவிட்டஅ. 


oi கத்‌அடனிருக்கும்‌ 


பூனை எலி பகை ஏன்‌? 


அகவல்‌ வணக ம்ம 


(எஸ்‌. எஸ்‌.) 


சாப்பாடு 
வழக்‌ 
௩. கம்போல சுந்தர முதலி 
யார்‌ தமது குழத்தைகளூ 
டன்‌ மல்‌. மாடிக்கு 
வந்து சேர்ந்தார்‌. நிலா 


இர ர்ச்‌ 


பட்டப்‌ பகல்‌ போலக்‌ 
காய்த்துகொண்டி ருத்‌ 


௧௮. இளம்‌ தென்றல்‌ 
காற்றும்‌ வீசிக்கொண்டி 


ரத்தன. முதலியார்‌ 


அங்கு போடப்பட்டிரு 
ந்த சாய்மான நாற்காலி 


யில்‌ சாய்‌ ந்‌ த கொண்டார்‌. 
அதற்கு முன்பு விரிக்கப்‌ 


பட்டிருந்த ஜமுக்காளத்‌ 


தில்‌ மணி, சம்பந்தம்‌, 


சரோஜா, கற்பகம்‌ என்ற 


அவரது குமாரர்களும்‌ 
குமாரிகளும்‌ உட்கார்ந்து 
கொண்டனர்‌. இரவு சாப்‌ 
பாடானதும்‌ உடேன 
படுக்கப்‌ போவது அவர்‌ 

களுக்கு வழக்கமில்லை. 
சிறிது தேரம்‌ அங்கு உட்‌ 


_ காரர்ந்து பொழுது போக 


காக அவர்களுக்கு வேடி 
க்கைக கதைகளும்‌; 
அறிவு புகட்டும்‌ கதை 
களும்‌ அவர்‌ சொல்வ 
அண்டு. அவர்‌ கூஅம்‌ 
கதைகளைக்‌ கேட்பதில்‌ 
குழந்தைகளுக்கும்‌ பிரியம்‌ 
, அதிகமானதால்‌. .உற்சா 
அக்‌ 
குழந்தைகள்‌. 


ட்‌ சரோஜா என்ற. அவ 


ரன இரண்டாவ அபெண்‌ 


தி ய்‌ 


ட ட படு 


னம்‌ சூட்டிகையாகக 
கதை கேட்பாள்‌. தன்‌ 
தந்தை சாய்மான நாற்‌ 
காலியில்‌ சாய்த்து கண்‌ 
களை மூடி யோசித்துக்‌ 


கொண்டிருப்பதைக்‌. 


கண்ட அவள்‌ “அப்பா, 
இன்அ என்ன கதை? 
எனக்‌ கேட்டாள்‌. . 

சு ,த்தரமுதலியார்‌ மெது 
வாகக்‌ கண்களைத்‌ திறத்து, 


கொண்டு, புன்சிரிப்புடன்‌. 


“இன்றன ஒரு: வேடிக்‌ 
கைக்‌ கதை சொல்லப்‌ 
போகிழேன்‌”” என்றார்‌. 

கற்பகம்‌: அ ௮ 
என்ன கதை.” 


சுந்தாமுூ தலி யார்‌:-- 
“இன்றைக்கு பூனைக்கும்‌ 
எலிக்கும்‌ எப்படிப்‌ பகை 
உண்டாயிற்௮ என்ப 
தைப்பற்றிய வேடிக்கைக்‌ 
கதை. இது கர்ண பரம்‌ 
பரையாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டு வ த்தஅ. பூனை 


யைக்‌ கண்டதும்‌ எலிகள்‌, | 
எவ்வளவு நடுங்கிப்‌ பத... 


றிச்‌ சிதறி யோடுகின்றன 
வென்பது உங்களுக்குத்‌ 
தெரியும்‌. இதை நீங்கள்‌ 


அறி ந துகொண்டு மற்றப்‌ . 


பிள்ளைகளுக்கும்‌ சொன்‌ 
னால்‌. அவர்களும்‌ ஆச்‌ 


சரியப்படுவார்கள்‌. 


மணி: “(மா ம்‌ இர்‌ 
எலியும்‌ பூனையும்மாதிரி 
ஏண்டா: அடிச்சுக்கி றீர்‌ 


கள்‌?” என்று அம்மா சில: 


சமயங்களில்‌ எங்களுக்குள்‌ 
சண்டை வத்தால்‌ கூ 
வாள்‌. அத்தப்‌ பழ 
மொழிக்குக்‌ கதையும்‌ இரு 
ப்பதானா ல்‌ வேடிக்கை 
தான்‌. 
சுந்தரமூதலியரர்‌:-- 
அம்‌ 
மாகக்‌ கேளுங்கள்‌”: எனக்‌ 
கூறிக்‌ : கனைத்துக்‌ 
கொண்டே, ரொம்ப்‌ கால 


- த்திற்கு முத்தி பூனைகளும்‌ 


எலிகளும்‌ சிநேகமாமிரு 
ந்தன” எனச்‌ சொல்லும்‌ 


ப க, 


யாவரும்‌ கவன . 


வாரப்‌ பதிப்பு 


அவர்‌ மூத்த பெண்‌ 
கற்பகம்‌; சவ்வு 
காலத்திற்கு ' முத்தி? 
யெனக்‌ கேட்டாள்‌. 
அவர்‌ சரித்‌ துக்கொண் 
டே. சண்டை. , யேற்படு 
வதற்கு. முன்‌?” : எனச்‌ 
சொல்லிவிட்டு ' மேலும்‌ 
தொடர்ந்து சொன்னார்‌:- 
ரொம்ப” காலத்திற்கு 
முன்பு ஒரு பூனையும்‌ எலி 
யும்‌ ஒரே வீட்டில்‌ வசி 
தீது வந்தன. வெளியில்‌ 
போய்‌ வேட்டையாடி 
ஆகாராதிகள்‌ கொண்டு 
வருவது பூனைக்கு வேலை. 
எலி வீட்டுக்காரியங்களைப்‌ 
ப.ரார்‌ த்‌ அ க்கொள்ளும்‌. 
பூனை முரட்டு சுபாவ 
மானது. ௮௮; தான்‌ 
கொண்டு வரும்‌ ஆகாரங்‌ 
களை வயின்‌ புடைக்கத்‌ 
தின்அவிட்டு, மன நாளை: 
க்கும்‌ வைத்‌ அுக்கொண்டு, 
எலிக்குச்‌ சிறிது விழந்த 
அண்டங்களையே , கொடு, 
தீ ௮, வரும்‌. . அதனால்‌, 
எலிக்கு, அதிக, வருத்த, 
மற்பட்டது. பூ 


வேட்டைக்குப்‌ போயிருக்‌ 


கும்‌. சமயம்‌ 
மறைவான 


பார்த்து 
விடத்தில்‌ 


௮௮ ஒரு வளை தோண்டி. 


வத்தது. 

ஒரு நாள்‌ வேட்டைக்‌ 
குப்‌ போன விடத்தில்‌ 
பெரிய ஆடொன்ன மேய்‌ 
நீது. கொண்டிருப்பதைப்‌ 
பூனை பார்த்தது. அத்த 


ஆட்டை எதிர்த்துக்‌ 
கொல்வதென்ன பூனை 
,திச்ச்யித்தது. . . ஆனால்‌. 


1 ன்ற indie” Ih 
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வைத்தியக்கல்லூரி உதவி ஆரி. 
டயர்‌. ஸ்ரீமான்‌. டி. ஆர்‌. சுப்ர 
மணிய... அய்யர்‌ குமாரத்தி 


- செள. லீலாவதிக்கும்‌, ஜூனி 


யர்‌ எலக்டிரிசல்‌ எஞ்சினியர்‌ 
திவி. ஜி. ஏ. விஸ்வனாதனுக்‌ 
கும்‌ சமீபத்தில்‌ | கோயமுத்‌ 
அரில்‌ விவாகம்‌ ஈடர்தது. 

-ம்‌. 


எவ்வளவு. சகடுமையானதாயினும?, 
எவ்வளவு நாட்பட்டதாயினும்‌ நாலே 


வாரத்தில்‌ குணம்‌. நிவர்த்திக்கு 
உத்தரவாதம்‌ . ் 
விவரங்களுக்கெழுதுச; 


KAMALA WORKS (5.M) 


Panchpota — Bansal. India. 


போலிகள்‌ எர்த்‌ 


“அமீர்‌ தாஞ்ச ன்‌” 

| அதேஹ்றித்‌இிரன்‌?' 
என்னம்‌ ங்கள்‌ திக்கும்‌ 
அமிர்தாஞ்சன்‌ லிமிடெட்‌. 


பம்பாய்‌ சென்னை, கல்கத்தா. 


உலகப்‌ பிரசித்தி பேற்ற 
ஆர்‌. முகம்‌ அண்டு கம்பெனியாரிண்‌ 
(தெ. 1 ல்‌ பட்டணம்‌ 


MARK 


ப்மூக்குத்தாளை 
. உபயோகியுங்கள்‌. 
ர்‌. தெ. வீசை 1-க்கு விலை ரூ. 
2 தெ. வீசை 1-க்கு விலை ரூ. 8 5 
எஜண்டுகெள்‌ தேவை: _- 
வீலாசம்‌: ஆர்‌. மூகம்‌ அண்டு கம்பேனி, 
கெ. 5, ஓல்டு ஜெயில்‌ தெருவு, மதராஸ்‌. 
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தணித்‌அக்‌ கொல்ல முடி 
யுமா வென்பதில்‌ அது 
சந்தேகங்கொண்டு, வீட்‌ 
டிற்குத்‌ திரும்பி வந்து 
எலியிடம்‌ சங்கதியைச்‌ 
சொன்ன ௮. 
எலி சமயோசித புத்தி 
யுள்ள அ. இவ்வேட்டை 
யில்‌ தன்‌ திறமையைக்‌ 
காட்டினால்‌ பூனை தன்னை 
சமத்வமாக தடத்தக்‌ 
கூடும்‌ என்ற நினைத்தது. 
்‌ ஆகவே, அ ௮ பூனையிடம்‌ 
“நானும்‌ அங்கு வரு 
கிறேன்‌. ஆடு தன்னை 
மறந்து மேய்ந்துகொண் 
டிருக்கும்பொழுது நான்‌ 
மெஅவாகச்‌ 
அதன்‌ காலைப்‌ பலமாகக்‌ 
கடித்து தொண்டியாக்கி 
விடுகிறேன்‌. நீ அதைத்‌ 
தாக்கிக்‌ கொணன்அவிடு?? 
என்அ௮. சொன்ன.அு. 
அதன்‌ பின்னர்‌ இரண்‌ 
டும்‌ ஆடு இருந்த இடத்‌ 
இதற்குச்‌ சென்றன. எலி 
தன்‌ யோசனைப்படி. தத்‌ 
இரமாகச்‌ செய்யவே 
பூனையும்‌ உடனே பலமா 
கத்‌ தாகடிப்‌ பன்முறைகடி 


தீ ஆட்டைக்‌ கொன்ன 
விட்ட அ. அதன்பின்‌ 
இரண்டும்‌ சேசர்ந்து 
அதைத்‌ தங்கள்‌ வீட்‌ 
டிற்கு இழுத்து வந்தன. 

வீடு வந்ததும்‌ பூனை 
தான்‌ மட்டும்‌ அந்த 
மாமிசத்தைத்‌ இன்ன 
ஆ ரம்பித்தது. எலி 
இன்ன வத்தபொழுஅ 
அதை விரட்டிய அ. பிறகு 
மிச்ச மாமிசத்தைக்‌ காய 
வைத்துச்‌. சாப்பிவெதற்‌ 
காக ஒரு சாக்கில்‌ போட்‌ 
டுக்‌ கட்டி வைத்அவிட்‌ 
டு.  பார்த்துக்கொண் 
டிருந்த எலிக்கு, அது 
ஒன்அம்‌ கொடுக்கவில்லை. 

சரோஜா, “அப்பா, 


செண்அ: 


குக்‌ கடைசியில்‌ உரித்த 
தாலைக்‌ கொடுத்த அ. 
தோலைக்‌ கடிக்கமுடிய்மா? 
இருந்தாலும்‌. எலி தன்‌ 
மனவருத்தத்தை வெளிக்‌ 
குக்‌ காட்டிக்கொள்ளாமல்‌ 
எப்பொழுதும்‌ போலிருந்‌ 
௧௮. ய 
மஅறாள்‌, பூனை எப்‌ 
யொழுஅம்போல . வேட்‌ 
டை க்குச்‌: சென்றிருச்‌ 
தன. இதுதான்‌. சமய 
மென்ன எலி நினைத்த அ. 
உடனே சாக்கு மூட்டை 
யிருக்குமிடம்‌ செண்று 
தன்‌ பற்களால்‌. கடித்து 
ஓட்டை செய்து கொஞ்‌ 
சங்‌ கொஞ்சமாக மாமி 
சத்தை பெடுத்துத்‌ தின்‌ 


ஐ.அ. பரக்கி யிருப்பதை 


யும்‌ வெளியிலெடுத்தஅுத்‌ 
தான்‌ போட்டிருந்த 
வளைக்குக்‌ கொண்டு சென்‌ 
றது. ்‌ 

. வெளியே போன பூனை 
வந்ததும்‌ எலி அதை 
எப்பொழுதும்‌ போல்‌ 


சுதேசமித்திரன்‌ 


வாரப்‌ பதிப்பு. 


எனக்‌ கூப்பிட்டுக்கொண் 


டே அது சாக்கு மூட்டை. 
எலிக்‌ 


யிடம்‌ சென்றது. 
குத்தான்‌ தெரியு மர? 
அது பேசாமல்‌ தன்‌ பின்‌ 


னங கால்களில்‌ உட்கார்‌. 


கீஅகொண்டி ருந்தது. 
சாக்கு மூட்டையைக்‌ 


கண்ட பூனை. அதி 


ம இற்கு, ' 


லொன்னமில்லை யென 


வறிந்ததும்‌ கடுங்கோபங்‌ 


கொண்ட அ. : எலியைக்‌ 


வரவேற்றது... பின்னர்‌ கொல்ல கினைத்‌அப்‌ பாய்‌ சிரித்தனர்‌. ப 
சென்னை ர த 
பாரகான்‌ டாக்கீஸில்‌ ர 
வரப்போகிறது 
| 1.3. ராவ்‌ டைரக்ட்‌ செய்த 
ர ie ற்‌ ்‌ ழ்‌ IF சிந்தாமணி ிக்சர்ஸார்‌ 
| நியூடோன்‌ 

“டூஷாக்‌ சுந்தரம்‌ கிராமத்துக்குப்‌ போகிறன்‌” ஸ்டூுடியோஸில்‌ 


“பக்துமீரா”” பாடல்களை 
ஓடியான்‌ ரிகார்டுகளில்‌ 
கேட்டு மகிழுங்கள்‌: 


என்ற உயரிய ஹாஸ்யப்‌ படழம்‌ சேர்ந்தது. 


சாப்பிடப்‌ போவோம்‌”. 


வம்சத்தார்‌ உன்‌ வம்சத்‌ 
தைக்‌ கொன்ன பழி தீர்ப்‌. 


தலையை இலேசாக நட்டி 


ஜ்‌ H. ராவ்‌ i A 


Distributing Agents for Mysore State: 


த்த. குணமறிந்த. லி 
தப்பி வளைக்கு ஓடிவி 


தலை மயிரைப்‌ பிய்த்துக்‌ 
கொண்டு “இத முதல்‌ .. 
உன்‌ வம்சத்திற்கும்‌ என்‌ 
பகை யேற்படட்டும்‌; என்‌. 


பார்களாக'” என்னு கத்‌ 


எலி வளைக்கு வெளியே... . 


ல ச 


வேடிக்கை பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது. இது 
வே பூனைக்கும்‌ எலிக்‌ . 
கும்‌ பகை ஏற்பட்ட 
கதை” எனக்‌ கூறி முடித்‌ 
தாரா. ம்‌ 
குழந்தைகள்‌ யாவரும்‌ - 
கதை , வேடிக்கையாயிருக்‌ ... 
கிறது எனச்‌ சொல்லிச்‌ 


தயாரித்தது. 


| 
| 


வசுந்தரா தேவி 
நடித்தது. 


மதுரை, சாமனாதபுசம்‌,: திருநெல்வேலி 
ஜில்லாக்களுக்கா உரிமை பெற்றவர்கள்‌ 1:3 


ராஜா பிலிம்‌ டிஸ்டிரிபியூடரல்‌, : 
ராஜபாளையம்‌. 


' பூனை செய்தஅ அதியாய 
மல்லவா? அதற்கு ஒன்‌ ல்லி 
அம்‌ கொடுக்கலையா??? க்‌ 
சுந்தரமுத லியா ர்‌: 
அ்றியாயந்தான்‌. அதற்‌. 


World Talkie Distributors, 
Bangalore City- 
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அல்கு தான்யம்‌ தனிப்‌ பரட்‌ | ....... சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ பதிப்பு 


(வாசகன்‌) 


... இத்தாலி தேசத்தின்‌ வட 
பகுதியிலிருக்கிற லாம்பர்டி 
முதலிய மாகாணங்கள்‌. பல 
ாத்ராண்டுகளாக ஆஸ்டிரியர்‌ 
களால்‌ அடக்கி அளபபட்டுவக்‌ 
தன. ஆஸ்டிரியர்கள்‌ இத்தாலி 
யர்களைக்‌ கடுற்துன்பத்திற்குள்‌ 
எாக்கிவந்தனர்‌.  அன்னவர்க 
ரின்‌... கொடுங்கோலுக்கா ற்‌ 
முது விடுதலை பெறவேண்டி 
இத்தாலியாகள்‌ பிரஞ்சுக்கார 
ரைத்துணைகொண்டுகடும்போர்‌ 
தொடங்கி இ. பி. 1௩59-ல்‌ 
சல்பெர்கோ சான்மார்ட்டிகோ 
என்ற இடங்களில்‌ வெற்றி 
பெற்றனர்‌. 
சான்மாரட்டிகோவில்‌ வெ 
ற்றி மாலை சூடிய லாம்பார்டிய 
சேனை  வெற்றிபெற்றவன்று 
மாலையில்‌ காட்வெழியே செ 
_ ன்றுகொண்டிருந்தது. வெற்றி 
யால்‌ படை யெங்கனும்‌ ஜெய 
கோஷம்‌. வழியில்‌ ஓர்‌ உடல 
உயிரற்ற உடலபுல்‌. தரை 
மீது. காணக்கிடந்தது. உட 
லின்‌ தலைப்‌ பக்கம்‌ ஓர்‌ இத்தா 
._லியக்‌ கொடி ஈட்ப்பெற்றிரும்‌ 
சது. இரு செருப்புக்களும்‌, குல்‌ 
லாவும்‌, கத்தியும்‌ சீவிய. கம்‌ 
பொன்றும்‌ அதன்‌ பக்கத்தில்‌ 
. கிடந்தன. 
' உடலைக்‌ கண்டதும்‌ அப்‌ 
"படைத்தலைவன்‌ குதிரசையீனி 
ன்அமிறங்‌, அதன்‌ . பக்கத்‌ 
தில்‌ சென்று தலைவணங்‌ிூனொன்‌. 
வீரர்கள்‌ யாவரும்‌ அதற்கு மரி 
யாகை செய்தனர்‌. ஒரு வீரன்‌ 
சில பூக்களைக்கொய்து அதன்‌ 
மேல்‌ தூவினான்‌.ஒருவன்‌ தனக்‌ 
குக்கிடைத்த பரிசுப்‌ பதக்‌ 
கத்தை அகற்குச்‌ சூட்டினான்‌. 
சனை வீரானைவரும்‌ அதன்‌ 
மேல்‌ ஈன்மலர்‌ பெய்து பணிக்‌ 
தனர்‌. 
) இவையாவும்‌ வீரனுக்குரிய 
"மரியாதைகள்‌. இத்தகைய மரி 
யாதைக்குத்தக்க அவ்வுடல்‌ 


எவவீரனுடையதோ? 


அஅ ஒரு சிறுவனின்‌ 
உடல்‌. அவனுக்கு வயது 
பன்னிரண்டே யிருக்கலாம்‌. 
அவன ஓரு லாம்பார்டியன்‌. 
தன்‌ தேசத்தின்‌ காரண 
மாகத்‌ தனனுயிரைக்‌ கொடுத்த 
வீச இளைஞன்‌. அவ்வீர இளை 
ஞனின்‌ தீரச்‌ செயலை அங்கு 
கின்ற வீரர்களனைவரும்‌ அறிந்‌ 
அளார்கள, நாமும்‌ 
செயலைப்பற்றிச்‌ 
வாயிலாக அறிகின்றோம்‌. 
.. இத்தாலியர்களுக்கும்‌ ஆஸ்‌ 
ரியர்களுக்கும்‌ யுத்தம்‌ வெகு 
மும்முரமாய்‌ 
போரில்‌ ஒரு நாள்‌ 


௬. 


பகைஞர்‌ 


ப அங்கியிருக்கும்‌ இடங்களைக்‌ . 


சிறிய 
குதிரைப்படை 
5 பட்‌ இச 


சண்டுபிடிக்கவேண்டி 
” இத்தாலியக்‌ , 


10 (2... அப 


நடந்தது. 


- குடிசையினுள்‌. 


TRADE Map. 
THE IDEAL 
FOOD DRINK 


A 
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BOURN-VITA 


MADE AT BOURNVILLE 


i CADBURY BROSLIT 
PECIALISTS IN FOOD 


த 


ழ்‌ » அ] ட ல்‌ ¥ 


1, ராஜா ஸந்தோஷ்‌ 


ஸந்தோஷ்‌ வீடு, 

வீதி, 

அலிபூர்‌, 
1-1-37. 


போர்ன்‌ டா எனக்கும்‌ என்‌ 
குழந்தைகளுக்கும்‌. ஒரு உயர்ந்த 
ஆகாரமாக இருக்கிறது. அதன்‌ 
சல்வியமான மணத்தை நாங்கள்‌ 
விரும்புவதடன்‌ சரிரத்தை 
ஆரோக்யமாக வைத்துக்‌ கொள்‌ 
வதற்காக நாங்கள்‌ வழக்சமாகச்‌ 
சாபபிட்டுக்கொண்டு வருவதாக 
சந்தோஷ்‌ மக ாஈராணியான 
ரேனுகாராய்‌ சேளத்ரி 
விக்கிறாள்‌. 


ர நல்‌ 


தெரி 


ரேனுகாராய்‌ செளத்திரி 
சந்தோஷ்‌ மகாராணி. 


ee 
ஆயிரக்கணக்‌ க ானவர்கள்‌ 
போர்ன்‌ வீடா 
திற்கு வேண்டிய நிரந்தரமான 
போஷாச்கைத்தருகிற தஎன்று 
ஸ்தாபித்ததை சநதோஷ்‌ மகா 
ராணியின்‌ சொந்த அனுபவத்தி 
லிருந்து இதை ஊர்ஜி தம 
செய்கிறாள்‌. 


திடகாத்திரத்‌ 


ரசிக ரமானமணமோடும்‌ சலபமாக ஜீரணமாகக்‌ 
கூடியதுமான போர்ன்‌ வீடா குழந்தைகளுக்கு 


வ வையை வில வவ்வால்‌ 


சொம்டலம்‌ நல்லது 
கொண்டு வந்தால்‌. இடத்தை லிருத்திசெய்வ 
தோடுகூட வேண்டிய அளவு ஊக்கத்தையும்‌ 
வியாதிகள்‌ ஏதாவது வந்தால்‌ அதைத்‌ தாங்க.ச்‌ 
கூடிய சக்தியையும்‌ கெடுக்கிறது. 


QURN:-VITA 


பகலில்‌ அருந்திறல்‌ வேலையில்‌ களைப்பு ஏற்படாது 
எல்லா ஸ்டோர்களிலும்‌' மருர்து கடைகளிலும்‌ 
1 பவுண்டு $ பவுண்டு டின்‌ இடைக்கும்‌. 


்‌ கைப்படாத து. 


வழக்கமாக சாப்பிட்டுக்‌ 


க 


(போர்ன் வில்‌” என்னுமிடத்தில்‌ காட்பரி கம்பெனியாரால்‌ செய்யப்பட்டது 
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சென்றுகொண்டிருக்கது. மரங்‌ 
களிடையே மறைந்து நிற்கும்‌ 
பகை வீரர்களைச்‌ சந்இப்ப. 
தற்கு எப்பொழுதும்‌ தயாராக 
அப்படை வீரர்‌ தமது பார்‌ 
வையை  நெடுந்தூர்ம்வரைச்‌ 
செலுத்திக்கொண்டு சென்ற 
னர்‌. 

வழியில்‌ அடர்ந்து வளர்ம்த 
மரங்களுக்கிடையே. குடிசை 
யொன்று தென்பட்டது. குடி 
சை வாயிலில்‌ சிறுவன்‌ ஒரு 
வன்‌ தன்‌ கத்தியால்‌ சுறு இளை 
ஒன்றினைக்‌ கம்பாகச்‌ செதுக்கி 
நின்றான்‌. 

அவர்களைக்‌ கண்ட அம்‌ சிறு 
வன்‌ கம்பை அப்புறம்‌ எறிந்து 
விட்டு, அப்படைத்‌ தலைவனு 
க்கு வணக்கம்‌ செய்தான்‌. அக்‌ 


 வேறொருவரு . 


குடிகள்‌. யாவரும்‌, பகைவர்‌ 
களுக்கு அஞ்சி அவ்விடத்தை 
விட்டு ஓடிவிட்டார்கள்‌. இச்‌ 
சிறுவன்‌ மாத்திரம்‌ தனிமை' 
யாய்‌ கம்பீரத்‌ தோற்றத்து 
டன்‌ நிற்பதைக்‌ கண்ட தலை 
வனுக்குப்‌ பெரிதும்‌ வியப்புண்‌ 
டாயது, அவன்‌ சிறுவனை 
கோக்க, “பையா! நீ என்‌ 
உன்‌ குடும்பத்தாரோடு இவ்‌ 
விடத்தைவிட்டுப்‌ போக 
வில்லை?'' என்று வினவ. அவன்‌ 
தான்‌ . யாருமற்றவனென்றும்‌ 
இத்தாலியர்‌ தம்‌ பகைவரைத்‌ 
கோற்றோடச்‌ செய்வதைக்‌ 
கண்ணாரக்‌ கண்டு களிக்கும்‌ 
பொருட்டு தன்‌ உயிரையும்‌ 
கொடுக்கச்‌ சித்தமாக இருப்ப 
தாகவும்‌ கூறினான்‌. இச்‌ 
திறுவனின்‌ ௮ழகய 


பரந்த. 


.... தலைவனின்‌. மன 
தைக்‌ கவரக்‌ தன. 

“பையா. இப்பக்கமாக ஆஸ்‌ 
டிரியர்‌ . எவரேனும்‌ வந்தன 
சர?!” 

“ஒருவரும்‌ வரவில்லை.'' தலை 
வன்‌ சிறிது சிக்தித்‌த,பின்‌ குடி. 
சையின்‌ முன்னிலையில்‌ நின்ற 
மசத்தினைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி 

“திறுவனே, கீ நெடுக் தரத்‌ 
திலிருக்கும்‌ பொருள்களையும்‌ 
பாரக்கவல்ல. கூரிய நோக்‌ 
குடையவனல்லவா? இம்மரத்‌ 
தில்‌ உனக்கேற முடியுமா ?'' 

“அரை கொடியில்‌. எறி 
விடுவேன்‌, டுக்‌ காரத்‌ ல்‌ 
பறக்கும்‌ இறு பறவையையும்‌ 
பார்தீதறியும்‌ வல்லமை எனக்‌ 
குண்டு,” ர 
“அப்படியாயின்‌ ஏறு; 


அன ஸ்கரப்‌ ப த, 


கண்‌ ௧௫ ம்‌ 


உன்‌ 


24 


பகைவர்கள்‌ எங்காவது பது 


ங்கி யிருக்கன்றார்களாவென்று 


பார்த்துச்சோல்‌. உனக்கு 
வேண்டும்‌ பரிசுகள்‌ தரு 


இன்றேன்‌.'' 

ஐயா! பரிசா? எதற்காக? 
நான்‌ ஒரு லாம்பார்டி.யனில்லை 
18% 

பாலன்‌ மரத்தின்‌ மேலேறத்‌ 
தொடங்கினான்‌. தலைவன்‌ கவ 
னமாக: ஏறும்படி  எச்சரித்‌ 
தான்‌. அரைக்கணப்பொழு 
இல்‌ இ சிறுவன்‌ மரத்தின்‌ உச்சி 
யை ன்றி அவன அ 
இடுப்புவரை அவனைக்‌ இளை 
சுள்‌ மறைத்‌தவைத்திருந்தன. 
கதிரவனது ஒளியில்‌ அவனது 
முகம்‌ பள பள வென . மின்னி 
யது. அவன ஒரு சிறு பூச்சி 
போல்‌ காணப்பட்டான்‌. 

(நேரே... கவனித்துப்பார்‌; 
உனக்குத்‌ தெரிவகைச்‌ சொல்‌. 

(சிறுவன்‌-கையை : தெற்றி 
மேல்‌ வைத்து வெய்யோனின்‌ 


வெளிச்சத்தைத்‌ தடுத்துக்‌ 
கொண்டு) அதோ, கொஞ்ச 
தாசத்திற்கப்பால்‌ இரண்டு 
ஆஸ்டி ரியவிரர்கள்‌ வெள்ள 


டையுடுத்து குதிசைமீது வழி 
யில்‌ நிற்்றனர்‌.”' 

“அவர்கள்‌ யாது செய்கின்ற 
னர்‌?” 

“சும்மா, அசையாது நின்று 
கொண்டிருக்கின்றார்கள்‌.,'' 

“(உம்‌ஃ சரி வலது புறம்‌ திரு 
ம்பிப்‌ பார்‌.” 

ஐ] மரங்களுக்கிடையே 
அப்பாக்கி. முனைகள்‌ மின்னு 
கின்றன. பகைவர்கள்‌ அகோ 
அப்பாலுள்ள புதர்களில்‌ பதும்‌ 
கியிருக்கின்றனர்‌ போலும்‌.'' 

அது. சமயம்‌ ஒரு குண்டு 
பாய்ந்து வந்து குடிசையின்‌ 
முன்‌ விழுந்தது, 

(உடனே தீமே இறங்கு! 
அவர்கள்‌ உன்னைப்‌. பார்த்து 
விட்டார்கள்‌. வெறொென்னும்‌ 
மேவேண்டாம்‌.,. இறங்கு 
உடனே.” 

எனக்குப்‌ ' பயமாயில்லை. 
வேறு. ஏதாவது பாக்கள்‌ 
சொல்லவேண்டுமா?'்‌ 

இம. இறங்கி வா, உம்‌, 
இடது புறம்‌ என்ன தெரி 
கிறஅ?”்‌ 

சிறுவன்‌ இடது புறம்‌ இரும்‌ 
பவும்‌, வே பெரு குண்டு 
வானிற்‌ பாய்ர்துவந்து மரத்‌ 
தை உராய்ந்துகொண்டு சென்‌ 
றது.  கண்டஞ்சிய தலைவன்‌ 


(இறங்கு உடனே'' என்று 
கட்டளையிட்டான்‌. 
“இகோ வந்துவிட்டேன்‌. 


மரம்‌ என்னைப்‌ பாதுகாக்கின்‌ 
மது; எனக்கு: ஒரு சிறிதும்‌ 
பயமில்லை. இடது புறம்‌ பார்‌ 
கதுவிடுகிறேன்‌..”' 

“வேண்டாம்‌; இறங்கு உட 
னே.'்‌ 

“சரி, இகோ வத்துவிட்‌ 
டென்‌. அதோ... ஒரு 
கோவில்‌ தெரி” ௮. அஃ 
திர்‌ பக 

அகோ ்‌'. என்று கூறி 
முடிப்பதற்குள்‌ சிறுவன்‌ மாத்‌ 
தில்‌ கலை இழாய்‌ த்‌ 
தாங்கிக்‌ கொண்டிருப்‌ 


சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ பதிப்பு 


டான. சீறிக்கொண்டு அகா 
யத்தைக்‌ கிழித்துவந்த மூன்‌ 
ரூவது குண்டு பையனைத்‌ தாக்‌ 
கியது. மறுகணமே அவன்மல்‌ 
லாகது விழுந்தான்‌ தரையில்‌. 

“ஜயோ பையா!'' என்று 
கூறிக்கொண்டே தலைவன்‌ 
ஒடி, பையனை எடுத்து மடி 
மிது வைத்தான்‌. அவனது 
இடஅ புறத்திலிருந்து. இரத்‌ 
தம்‌ பெருகி க்கொண்டிறாக்‌ 
தது குண்டு அவனது இடது 
மார்பிற்‌ யாய்க்திரு்தது 
அங்கு நின்ற மற்ற வீரர்களும்‌ 
ஓடி வந்தனர்‌. “அ! இறந்து 
விட்டான்‌” என்று கூவினான்‌ 
தலைவன்‌, “இல்லை, உயிர்‌ இருக்‌ 
றத" என்டேன்‌ ஒரு வீரன்‌. 


வீர... இளைஞனே, கைசரியத்‌ 
தைக்‌ கைவிடாதே'' . எனக்‌ 


கூறியவனாய்‌, பையனை எடுத்து 
மார்போடு ௮ணை த்துக்‌ 
கொண்டு, தன்‌ கைக்‌ குட்டை 
யால்‌ புண்ணை அழுத்தி உதிரம்‌ 
வெளி வராமல்‌ தடுத்தான்‌ 
தலைவன்‌. அது சமயம்‌ அவன 
கண்கள மருணடன, கைகள 
மசத்கன?; தலை கீழே சாய்க்‌ 
தீது? அவன்‌ இவ்‌ வுலகத்தை 
விட்லெரசுவர்க்கமடைர்தான 

தலைவனின்‌ முகம்‌ கவலையால்‌ 
வெளுக்தது; அவன்‌ கண்களில்‌ 


கண்ணீர்‌ ததும்பிற்று, “அ, 
அருமைச்‌ சிறுவனே! உள 
வீரமே வீரம்‌; உன்னை. இழக 


கோமே'' என்று மன மூறுக 
னான்‌. மற்றுமுள்ள வீரர்களனை 
வரும்‌ தாங்கொணா மன வருத 
தத்துடன்‌ அசைவற்று நின்ற 
னர்‌. தலைவன்‌ அவனைப்‌ பி 
லின்‌ மேல்‌ கிடத்தி, பையத்‌ 
குடிசை வாயிலில்‌ அசைந்து 
கொண்டிருந்த கொடியை 
எடுத்து அவன்‌ தலைப்‌ பக்கம்‌ 
நட்டான்‌. வீரர்கள்‌ அவனது 
காற்‌ செருப்புக்களையும்‌, கத்‌ 
இயையும்‌ கழியையும்‌ எடுத்து 
வந்து அவன்‌ பக்கத்தில்‌ 
வைத்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ அசை 
வத்து நின்று கண்ணீர்‌ வடித்‌ 
தனர்‌. 


கீத இவன்‌, . படைவீரனுக்‌ 
குரிய இராணுவ மரியாதைக 
ளெல்லாம்‌ பெறு வானாக்‌ 
என்ன தன்‌ தோழர்களுக்குக்‌ 
கூறி, ... இளைஞனின்‌ : கையை 
முத்தமிட்டு, தனஅ குதிரை 
யில்‌ ஏறினான்‌ தலைவன்‌ படை 
யும்‌ முன்னே சென்றது. 
முன்னேறிச்‌ சென்ற சேனை 
அஸ்டிரியர்களோடு 
அரன்மார்டிரோவில்‌ ஈடத்திய 
யுத்தத்தில்‌ வெற்றிபெற்றது. 
ஜெயகோஷத்துடன்‌ அதே 


மார்க்கமாகக்‌ திரும்பிவரும்‌] ' 
வழியில்‌ வீர இளைஞனின்‌ உட]. 


அக்கு இத்தனை மரியாதைகள்‌. 
அவ்வீரச்‌ சிறுவனின்‌ திருமு 


கம்‌. தனதருமை நாட்டுக்கா 


கத்‌ தன்னுயிரைக்‌ கொடுக்கும்‌! : 


பேறு தனக்குக்‌ கிடைத்ததே 
என்ற பேருவகையால்‌ . மலர்ச்‌ 
திருப்பதைப்போல்‌ புல்லின்‌ 
மேல்‌ பொலிவுடன்‌ இகழ்க்‌ 
தன. அவன்‌ பெருமையை அர்‌ 


சாட்டினர்‌ இன்றும்‌ மறவாமல்‌| . 


நீடநாள்‌ 2 உபி [7 ரவம்‌ i 


ஸான்டோலாக்ஸ்‌ அனேக வருஷ ய, த i. 
யப்பரிகைை இவற்றின்‌ பலனாகும்‌. மூத்திரப்பையில்‌ எற்படும்‌ ர | 
தாங்க முடியாத எரிச்சல்‌, ஜலம்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகப்‌ | . 
போவது, முதலியவற்றைப்‌ போக்கி, ஒரு. ஸ்‌. 
வியாதியை விரட்டிவிடும்‌. வெள்ளை, புண்ணீர்‌ முதலியவியாதி. ட 
களுக்கு, மற்ற மருந்துகளில்‌: குணம்‌ பெறாவிடினும்‌, இந்த. 
அற்புத நிவாரணியை உபயோகித்தவுடன்‌ தேக டவ ப i ள்‌ 


அசோச்யம்‌ பெற்றுவிடும்‌. 


PER BOX OF 
40 
CAPSULES 


ஸான்டல்‌, க்யூபெப்‌; கொபெய்பா, 

இனாமன்‌, காசியா, cf 
டர்பினால்‌, ப்சோமோ 
முதலிய நிறைந்க சாஸ்திரியமான . 
தயாரிப்பு ஸான்‌டலரக்ஸ்‌. 


 எஜண்டுகள்‌: சிவராம்‌ & ஸ்வாமி, மதராஸ்‌. ்‌ 


Santolex Manufacturing Co. 
Carlton Works, London S E. 15 
&P.O0 க்‌ 88, Karachi 


95 ஜூன்மி 20௨ 


டடக்‌ 4 


வாரத்தில்‌ 


மிதலீன்ப்ணே, 


காம்பா 


“3071707242 


for GONORRHOE A 


மதராஸ்‌ ஆயுர்வேதிக்‌ 


வி த்‌ தகல்‌ ப... 
மகரத்வலும்‌ 


60 மாத்திரை ரூ. 10. 
30 த ரூ.5. 


விவரத்திற்கு எழுதவும்‌ : 


Mz 
E= 


பொன்னுக்கு ஒப்பானது. 
| உழைப்பிலும்‌ சேர்த்தியான வேலைப்‌ 
பாட்டிலும்‌ உங்கள்‌ ஈன்மதிப்புக்குப்‌ 
அலன்‌ பாத்திரமானது. தங்க மெடல்களும்‌ 
ஈற்சாக்ிப்‌ 
பிசசித்தியானது. 


பார்மஸி லிமிடெட்‌, - 1. 
“(ஒறு படை விரனாகவே இற த. பெ. செ 151. (ஸ்தாபனம்‌ 1915) 289, எஸ்பிளனேட்‌, மதராஸ்‌ இ . 


க 


1h) பிரக்ரசம்‌. தங்க நகைகள்‌ 


[ 


பிரகாசம்‌ தங்க. நகைகள்‌ 


பத்திரங்களும்‌ 


வளையல்‌ ஜதை 1ஃக்கு 3-0-0. செயின்‌ 1-க்கு 70-0 


பிரசித்திபெற்ற பஞ்ச வர்ண .கல்‌ செயின்‌ 1ஃக்கு உட. 
வந்‌ெ அப்த கல்‌ கெஜ்ஜை கட்டியது 1ஃக்கு 20-09 


- (கேட்லாக்‌ இலவசம்‌.) 


௩ 6. இத்த &கம்பெணி 


182 சற. பஜார்‌ ரோட்‌, ஜி... ழி... ராஸ்‌. ட்‌ 


அபார க்தி ண்‌ 
nrNV, ஸ்ரீராமாச்சார்லுவின்‌ ஸ்‌ 


சவசன்‌ 
நாள்பட 


பெற றற 


இல்ல்‌ 


ர்‌ ஸ்ஸ்‌ 


நத 


25 


ya dA oe tor iv opr ENT Ih 70 PERT ET FAY AP 


தனில்‌ யன்‌ னிம்‌ 12௨ 


| சுதேசமித்திரன்‌ வர்‌ 


ES nn ph பருவரா(ுந்ள மலடி க்ஞாசஸ்ளய ஸதகா லந வசடவகளுன்வை சகச பட்டன, எட 


மிகப்‌ பெரிதான 
நவின... 


ஸோப்‌ 


ப்‌: பதிப்பு ட... 


அ தொழிற்சாலை 


இரண்டு பெரிய ரஸ்தாச்சளும்‌, சனியாக எற்படுத்‌ 
சப்பப்‌ ரயில்லே பாசையும்‌ தொழிற்சாலையை 
சேரும்படி அமைச்சப்பட்டிருன்‌ றன, அருகாமை 
யில்‌ ஹாஜிபர்சரிலுள்ள சாமான்கள்‌. இறச்கும2ி 
ஏற்றுமதி செய்யப்படும்‌ இடம்‌ ,தனநதமுகச்நித்கும்‌ 
போக ஏ.*லாசயிருச்றெ.ல. பட்கர்‌ 


ஸன்லைட்‌ ஸோப்‌. செய்யப்படுகிறது,” 


ட சோப்‌ 


தயாராவது 


இந்தியாவிலேயே அமைக்கப்பெற்ற; கணக்கற்ற இந்தியர்களின்‌ தேவையை 
யும்‌ பூர்த்திசெய்யவல்ல,. நவீன முறைப்படி உண்டாக்கக்கூடிய, பெரிய ஸோப்‌ 
தொழிற்சாலையில்‌, இரந்தியர்களினால்‌ உயர்ந்த ஸோப்‌ என்று கருதப்படும்‌ 


எண்ணெய்‌ சேசரிக்கும்‌ தொட்டிகள்‌ 
ரயில்‌ வழியாகவும்‌; மில்விலிருர்‌ தம்‌ வரும்‌, எண்‌ 


இந்தியத்‌ தெழிலாளர்களினலேயே ஸோப்புகள்‌ செய்யப்படுகின்‌ றன்‌, முதலில்‌ 
கல்ல தாவர எண்ணெய்களிலுள்ள அசுத்தங்கள்‌ அறவே ஒழியும்படி. சுத்தம்‌ 
செய்யப்படுகின்றன மிருகக்‌ கொழுப்பு உபயோடுப்பதில்லை.. அவ்விதம்‌ சுத்தம்‌ 
செய்யப்பட்ட எண்ணெய்கள்‌ மறுமுறை பரிசோதனை சாலைகளில்‌ பரீகைஷை செய்‌ 
யபய்பட்டு பின்பு ஸன்லைட்‌ ஸேப்‌ செய்யப்படும்‌ இடத்திற்குக்‌ கொண்டுபோகமப்‌ 
படுகின்றன, 
உங்களுடைய அணிகளை எல்லாம்‌ ஸன்லைட்‌ ஸோப்பினாலேயே சலவை செய்யுங்‌' 
கள்‌. ஏனெனில்‌ துணிகள்‌ கெடும்படி அடித்துத்‌ துவைக்கவேண்டியதில்லாமல்‌ 
ஸன்லைட்‌ சலவை செய்துவிடுகிறது. உங்களுடைய துணிகள்‌ நன்றாக வெளுக்‌ 


ணெய்‌ லோப்‌ உண்டாச்குவதற்கு சேவையாகும்‌ 
வரையில்‌ பெரிய தொட்டிகளில்‌ சேகரித்து வைச்‌ 
கப்படுகிறது. சன்றாக சத்தம்‌ செய்யப்பட்ட 
பிறகே அது உபயோகமா, 


தால்‌ சருமத்தையும்‌ கெடுப்ப இல்லை, 


ஊன்லைட்‌ ஷேப்‌ 
இப்பொழுது தனித்தனியே 

பேபர்‌ சுற்றப்பட்ட இரண்டு பெரிய 
கட்டிகள்‌ அடல்யெ அழகிய 

அட்டைப்பெட்டியில்‌ 


ஆ. எலல 


ச. 


ப்பை 


பக்‌ 


கப்படுவதுடன்‌ மீடித்தகாலம்‌ உமைக்கன்றன. ஸன்லைட்டின்‌. நுரை மிருதுவான, 


~ ஞ்‌ 
பெயர்‌ முத்திரை தும்‌, பேபர்‌ சுற்றப்படுவ தம்‌ 
சவின முலறயிலமைக்கப்பட்ட இயச்‌திரச்சன்‌ 
“ஸன்லைட்‌ ஸோப்‌!* என்ற பெயரை' தயார்‌ 
செய்யப்பட்ட ஸோப்‌ பரக்களின்மேல்‌ முத்‌. 
யவிடன்றன. பின்பு. மெழுகு. பேபர்‌ சுற்றப்படு 
வதற்குத்‌ தனியான வேரோரிடத் நிற்கு கொண்டு 
போகப்படுகன்‌ றன,  இவ்விசமாக பேயர்‌ சுற்றப்‌. 
யவெதால்‌ தூரி ருரதவியவைகள்‌ லெர்ப்பில்‌ சேர 
முடியா இட பி 


இந்தியா விலேயே, 
இத்தியத தொழிலாளர்களால்‌, 
சத்தமான தாவர எண்ணெய்களினால்‌ 


செய்யப்படுகிற து: 


LEVER BROTHERS (INDIA) LIMITED 


% biatiyg 


0 
1 

i 

1 


t 4 உப்பைக்‌ 


50 


வமதமும்‌ வி2ரச நமும்‌ 
2 [TT 
வமநேளஷதங்கள்‌ 
வமஈத்திற்கு உபயோக 
மான ஓளஷதங்கள்‌ பொது 
வாக மூவகைப்படூம்‌. தீஷ்ணம்‌ 
மத்திமம்‌, மிருது எனறு அக்‌ 
குணமுள்ள பதார்த்தங்கள்‌ 
வகுக்கப்படுவது. வழக்கம்‌. 
மருக்காரை அல்லது மருக்க 
ளாம்‌ பழம்‌. நிமிளை துத்தம்‌ 
முதலியஉற்றைப்‌ போன்‌ றவை. 
முதல்‌ வர்க்கத்தையும்‌, இலைக்‌ 
கள்ளி, அன்ன பேதி முதலிய 
வற்றைப்‌ போன்றவை இரண்‌ 
டாம்‌ வர்க்கத்தையும்‌, அதி 
மதுரம்‌, கடஅப்பு, 
வல்லி முதலியவற்றைப்‌ 
போன்றவை மூன்றாம்‌ வர்க்‌ 
கத்தையும்‌ சேரந்த வம குண 
முளள வஸ்அக்களாம்‌. 
அனைவருக்கும்‌ அனுகூல 
மான, மிகவும்‌ எளிதான வமக 
முறை ஒன்று, அதாவது 
வயிறு முற்றிலும்‌ கிரம்பும்படி 


பக்கத்‌ தோடாசக) 


யாக நாலைந்து மீகாபபையளவு' 


குளி! நீரைக்‌ குடித்து 
விட்டு, கதகொண்டையனுள்‌ 
விசல்களையாவது ஒரு மிது 
வான குச்சியையாவது ல்‌ 
டுக்‌ அளவுவ தயாம்‌. இசைப்‌ 
பையல்‌ சேர்க்துள்ள  அஜீர்‌ 
ண்ட்‌ பொருட்களை வாந்தி மூல 
மாக வெளிப்படுத்தவும்‌, ஆமா 
சயததைச சுத்தமாக அலம்ப 


வும்‌ இமமுறை அனைவராலும்‌ . 


கையாளதகக்கது இது மிருத 
வான வமகத்தினும்‌ 
மிருதுவான முறை. இன்னும்‌ 
அதிக தகோஷஃகள்‌ வயிற்றிற்‌ 
சோரந்திற்நதால; அவற்றைக்‌ 
கல்லி வெளிப்படுத்த வரர்‌ 
எளிய முறையும்‌ கையப்‌ 
படுவதுண்டு ஒரு பெரிய 
கேப்பை நிரம்ப வெந்நீர்‌ எடு 
ம்‌. தீன, அதில்‌ சுமார்‌ ஒரு .பலம்‌ 
கசைத்து, அதை 
முடியவும்‌ பருகிவிடவுப; 
உடனே அல்லது லெ கிமிஷல்‌ 
கள்‌ கழித்து இரைப்பை முத 
லியதிற்‌ மீசர்நதுளள ஜீ.ணிக்‌ 
கத்‌ தகாத உணவு முதலிய 
தெல்லாம்‌ வாந்தியாய்யிமிம்‌, 
அ௮.க்துடன்‌ குடலில்‌ ஊறிய 
ஆம£த। ஷம்‌. எனும்‌ அஜீர்‌ 
ணத்தினலான விஷச்‌ சத்து 
முகலியதும்‌ பிறகு நீருநவ।க 
வெளிபபட்டுவீடும. அவ்‌ யிதம்‌ 
நன்கு இழ்ப்திரமாய்‌ வாகதி 
யாக விட்டால்‌, முன்‌ சேர்ந்த 
அளவுக்கு இரட்டத்தனை உப்‌ 
பைக்‌ கரைத்து . அடத நீரை 
உட "காள்ள சீக்கிரத்திலும்‌ 
திந்ப்திரமாகவும்‌ வமஈம்‌ 
நிறைவேறும்‌. சுத்தம்‌ செய்த 
| மயல்‌ அத்தத்தை ஐந்தாறு 


£ | செல்லெடை அளவு ஓரு சிறு 


கோப்பை நீரில்‌ 
அக்‌ குடித்தாலும்‌ 
வாக்தியுண்டாகும்‌. அலை 
அத அதற்கு மேற்பட்ட 
அஎ வில்‌ உட்கொள்ளப்பட்‌ 
டால்‌ : (அதவது ஏூழட்டு 
அல்ல ௮ பத்து கெல்லெடைக்கு 
அதிகமானால்‌) அதுவே விஷ 
குணத்தைக்‌ சாட்டும்‌. கடுகுத்‌ 
தூளை இரண்டு மூன்று அல்லது 


கரைத்‌ 


நன்கு 


கர்ப்பூர 


அதிக. 


சுதேசமித்திரன்‌ 


நான்கு தேக்கரண்டியளவு எடு. 


தீன, இளஞ்‌ சூடான ஜலத்‌ 
தில்‌ (சுமார்‌ ஜகதா று அவுன்ஸ்‌ 
நீரில்‌) கலக்கி  உட்கொண் 
டால்‌, உள்ளி ௩க்கும்‌ தோஷப்‌ 
கள்‌ எளிதில்‌ வெளிய குமாறு 


சுகமாக வாந்தியாகும்‌. தொண்‌ 


டையிலும்‌, .. ச்வ.ஸப்பைகளி 
அம்‌ அதிக சிலேஷ்மம்‌ சேர்‌ 
க்அவிட்டால்‌, அதனை ஏற்‌ 


படும்‌ இருமல்‌ ஜ்வரம்‌ முதலிய 


கைக தணிக்கவும்‌, அதிகமா 
கச்‌ சேர்க்துள்ள . கபத்தை 
நன்றாக வெளிப்படுத்தவும்‌ 


வமகம்‌ செய்விப்பது சிறந்த 
முறையாம்‌; அதற்கு இரண்டு 


"அவுன்ஸ்‌ ஆடா 2தாடைச்சாற்‌ 


றையும்‌, ஒரு தோலா 
மதப்‌ பாலையும்‌, 
மூன்று தேக்கரண்டி 


ஒன்றாகக்‌ கூட்டியுட்கொள்ள 
நன்கு வாந்தியாய்‌, உள்ளே 
சேரநதிந்ந்த கோழையும்‌ வெ 
ளிப்பட்டு, பிணியாஸி ளெளக்‌ 
கிய நகீல்மையை உணர்வான்‌. 
ச்வாஸ  காஸ ரோகக்குக்‌ 
கூட இவவமஈமுமை உபயோக 
மானது. இவ்வித பிணியாள 
ருக்குக்‌ காஸஹர ரஸாயகம்‌ 
எனனும்‌ ஒளஷதம்‌ அமுதம்‌ 
போன்றது. அதை வேளைக்கு 
மூன்று ததக்கரண்டி யளவாக 
இரண்டொரு 
முறையாக அடிக்கடியும்‌ உட்‌ 
கொண்டால்‌, அடைபட்டுள்ள 
சுலேஷ்மம்‌ வாகி. ரூபமாய்‌ 
வெளிய. ய்விடும்‌. பிறகு ஈல்ல 
ஸெளக்கிய நிலைமை: உணரப்‌ 
படும்‌. கோழையும்‌, வயிற்றில்‌ 
சேர்ந்துள்ள அ௮ஜீர்ணபதார்த்‌ 
தங்களாலான தோஷங்களும்‌ 
வெளியா கவேண்டூமானால்‌, 
காஸஹர ரஸ.யஈத்மையும்‌, 
அதிமதுரம்‌ சேர்த்துக்‌ காய்ச்‌ 
சிய கஷயத்தையும்‌ ஒன்று 
கூட்டி (ரஸ.யனம்‌ 8 தேக்கர 
ண்டி; கஷயம்‌ 2 அவுன்ஸ்‌ 
வீதம்‌ கலந்து, இரண்டு மூன்று 
மணிக்கு ௨௫. தடவையாக 
நாலைகது முறை சர்ப்பிடுவது 
நலம்‌. 
முடிவுரை 

பாலத்திற்கு ஒரு முறை 
யா, அல்லது இரண்டு ம/ஸக்‌ 
களுக்கு ஒரு முறையோ, ௮ல்‌ 
லது இரண்டு மூன்று வாசன்‌ 
களுக்கு ஒரு முறையோ வமந 
சிகிதடபை யைச்‌ செய்து 
கொள்ள விரும்புபவர்‌ 
கூறிய கடுகு ஜலத்தையாவது, 
உப்பு நீசையாவத, வாஸா 
ஸ்வஸம்‌ என்கிற ஆடாதோ 
டைச்‌ சாற்றையாவது உப 
யோஇப்பது உத்தமம்‌. வயிற்‌ 
நில்‌ சேரக்துள்ள பழைய 
மலங்களைக்‌ கழித்துத்‌ தளள 
விரசக மருகதுகள்‌ (பேதி 
மருந்துகள்‌) உபயோகிப்பது 
எப்‌ டி அடிக்கடியும்‌ நமது 
ஜனங்களுக்கு; வழக்கத்தில்‌ 
இருக அுவருகிநதோ, ௮துபோ 
லவே குடலின்‌ மேற்புறத்தில்‌ 
சேரந்துளள தோஷங்களை 
வெளிப்படுத்த அடிக்கடி வமந 
மருந்துகள்‌. (வாந்தியுண்டா. 


கும்‌ ஓளஷதங்கள்‌) உபயோ 


மணிக்கு ஒரு. 


முற்‌ - 


புதிதாகக்‌ கண்டி பிடிக்கப்பட்டது! 
வெற்றிலைக்கும்‌ பதில்‌ . 
/ மன CCமராஹினி 
(ரிஜிஸ்டர்ட்‌) 
வாசனைப்‌ பாக்குத்தூள்‌ | 
B. 8. 0. JAIN & Co., 193/2, Harrison Road, Calcutta. 
பாக்கெட்‌ 1-அண. 
பெங்‌ :ளூருக்கு ஸோல்‌ ஏஜண்டுகள்‌ : 
தி பவர்வால்‌ வேர்‌ ஹவுஸ்‌, பெங்களூர்‌ (ஸிடி) 
ஏஜண்டு இல்லாத இடங்களுக்கு ஏஜண்டுகள்‌ ட்தவை. 


தேக உபாதையை ஒழியுங்கள்‌ oh 


சூதகக்‌ கோளாறுகளினால்‌ ஸ்திரீகள்‌: சாதாரண 
மாக முதுகு, இரைப்பை, தலை முதலிய அவயவம்‌ | 
களில்‌ பொருக்க முடியாத வலியீனால்‌ அவஸ்தைப்‌ 
படுவதுண்டு. இசன்‌ காரணமாக அவர்கள்‌ தேக 
செளக்கியம்‌ குறைந்து ஸாதாரண கோய்களுக்கும்‌ 
ஆளாகின்நனர்‌. இவ்விதக்‌ கோளாறுகளை நீக்இனால்‌ 
தேக உபாதையை ஓஒழிப்பதோடு பூர்ண ஆரோக்கி 
யத்துடனும்‌ இருக்கலாம்‌. ஸ்திரிகளின்‌ சோய்‌ 
களை ஒழிக்கவல்ல லோத்ராவை சிறந்த டானிக்‌ 
ஓளஷதமாகும்‌. 


உற்பத்தி செய்பவர்கள்‌ : 


கேசரி குடீரம்‌ சென்னை. 


1 தி 777 மடிய கல்‌ 
| ர்கள்‌ (17> ம்‌ 
FHS, அட்ச 
கடக CE வ ப்‌ ஆ ௩: 


ப்‌ 


சேவ எஜணடஸ டெட்‌ கனஸான, $உ.ப௩தா தெரு மதரஸ்‌ பை கொடிகையதுசை யலயயரங்கதி 


டிப்போ: 240, செட்டி தெரு, கொழும்பு 
234. ரச... ௫௧. சொயறுச்கார்‌ 
கிப்பதம்‌ சில. நபர்களுக்கு நிறைவேற்றிக்‌ கொண்டிருந்த வ 
அத்யாவச்யமாயீருக்கும்‌. முறி தாகவும்‌, அதனால்‌ அவர்கள்‌... 


அகம்‌  வியாதிகளிலிருந்து i 
எளிதில்‌ சுசமடைவஅமல்லா.. 
மல்‌ தேஹுரோக்கியத்த। லும்‌ 


கலங்களில்‌, ஆயுர்வேதாகிரி 
யர்கள்‌ . கூறியிருப்பதுபோல்‌, 
ஜனங்கள்‌ அதிலும்‌ ஈகர வாஸி 


களான மனிதர்‌ விரச௩த்‌ மேம்பாடடைக் து நீடூழி வாழ்‌ 
சதைப்வோல ர்க்‌ கின கவ ர ட * 
உட்புற சுத்திக்காக வமந. இறச... கத்‌ ம்‌ 


tes ப்‌ i வல்‌ 
i; 


.. வெகுதான்பணா ஆனிம்‌ 12௨ 


ட்ப ணும்‌ 


சித்தூர்‌ 


்‌ ஸமீவார்‌ 


பாழடைந்த நகரங்கள்‌ 


(எஸ்‌. 


சித்தார்‌ அல்லது சித்தூர்கட்‌ 
என்பது இசாஜபுதனத்திலு 
ள்ள மீவார்‌ தேசத்துப்‌ பழய 
கலை. ஈகரம்‌. இக்காலத்து 
அரசர்கள்‌ ஏரிகளின்‌ 
மத்தியில்‌ எவ்வளவுதான்‌ ரம 


4 ணீயமான அரண்மனைகள்‌ கட்‌ 


ன்‌ 


சித்தூரை 


1. மக்கொண்டு வரித்து வந்தா 
. அம, 


தமது முன்னோர்கள்‌ 
எதிரிகளின்‌ கைகளில்‌ சித்தூர்‌ 
சிக்காதபடி கடை௫ஏவசையி 
ம்‌ யொர்புரிரக்துகொண்டே 
மடிர்சதையும்‌, தமது புருஷர்‌ 
களை மகிழ்ச்சியுடன்‌ போரு 


- க்கு. அனுப்பிவிட்டு, தமக்கு 


ஐயம்‌ இட்டுவது அர்லபம்‌ 
என்௮ தோன்றியபோது ஒரு 
வர்‌ தவறாமல்‌ தீயில்‌ குதித்து 
உயிரை மாய்த்துக்கொண்ட 
வீர ஸ்திரீகளின்‌ வரலாறு 
களையும்‌ அவர்கள்‌ கனவிலும்‌ 
மறக்க முடியுமா? 

சித்தூர்‌ கோட்டை மூன்று 


தடவைகளில்‌ மகம தியர்‌ 


களாலும்‌ மொகலாயர்களா 
ள்‌ மூத்றுகை யிடப்பட்டு 
காசமாக்கப்பட்டது. ஆனால்‌ 
ஒவ்வொரு தடவையின்‌ இறுதி 
யிலும்‌ ஒரு உயிருள்ள பிராணி 
கூட மீதி இராமல்‌ அழிந்‌ 


அம்‌, மறுபடியும்‌ சில வருஷங்‌ 


கள்‌ கழித்து, ஒரு இராஜபுதன 
அாசாட்ச அதே இடத்தில்‌ 
அளிர்தது எழுவதும்‌ ஆச்‌ சரிய 
கரமான விஷயமல்லவர? 
முதல்‌ முதல்‌ சித்துூரின்மீது 
படையெடுத்து அலாவுத்தின்‌ 
கில்ஜி, சிக்தூரின்‌ அழகிய 
அரசியான பத்மினியின்‌ கதை 
யை காரம்‌ படித்திருக்கிறோம்‌. 
பத்மினியின்‌ ரூபலாவண்யத்‌ 
“தைக்‌ கேள்வியுற்று அவளைப்‌ 
பிடித்துப்‌ பெண்டாளும்‌ எண்‌ 
அலாவுத்தீன்‌ 
மூற்றுை 
யிட்டான்‌. அவனுடைய எண்‌ 
ணம்‌ பலிக்காமல்‌ ' போய்‌ 


விடவே பத்மினியின்‌ அழகிய 
மேனியை ஒரு நிலைக்கண்ணாடி. 


யில்‌ தனக்குக்‌ காண்பித்தரல்‌ 
தான்‌ சாந்த மடைந்து 
-போய்‌ விடுவதாகக்‌ கூறினான்‌. 
பத்மினி அதற்குச்‌ சம்மதித்‌ 
தாள்‌. 

இராஜபுத்திரர்கள்‌ ஒருதரம்‌ 
கொடுத்த வாக்கை மீறி 


மோசம்‌ செய்யமாட்டார்கள்‌ 


- ஏன்னும்‌ தைரியத்துடன்‌ தன்‌: 


னுடைய மெய்க்காப்பாளர்‌ 


ஒருவருமின்றி தனிமையாக 


அலாவுத்தீன்‌ கோட்டைக்குள்‌ 


வந்தான்‌. ஒரு அறையின்‌ மத்‌ 


 இயில்‌ திரை கட்டப்பட்டது. 
நேராக அவனைப்‌ பார்க்காமல்‌ 
கண்ணாடியின்‌ மூலம்‌. அவளைத்‌ 

ன்‌... அவளுடைய | 


தனது . தாதிகள்‌ 


ஆர்‌.) ப்தி 


குப்‌ பதிலாக அவனுடைய 


மூர்க்க மோகம்‌ இன்னும்‌ அதி : 


கரித்தது. ஆனால்‌ வெளியில்‌ 
அதைக்காட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌ 
தனத -ஜாகைக்குத்‌ திரும்ப 
யத்தனித்தான்‌. பத்மினியின்‌ 
புருஷன்‌ அவனை வழிவிடுவதற்‌ 
காகக்‌ கோட்டையின்‌ வாசல்‌ 
வரையிலும்‌ தனியாக அவனு 
டன்‌ பேசிக்கொண்டே வம்‌ 


தான்‌. கோட்டையின்‌ வாச. 


லைத்‌ தாண்டியதும்‌ அங்கு 
தயாராகப்ப துங்கி இருந்த ' 
அலாவுத்தீனின்‌ சேவகர்கள்‌ . 
இராஜபுத்ர அரசன்ாக்‌ கைதி 
யாக்கிவிட்டனர்‌. 

தன்‌ புருஷன விடுபட 


வேண்டுமானால்‌ பத்மினி தன்‌ 


னிடம்‌ வந்து சோவேண்டு 


மென்று மறுநாள்‌ அலாவுத்தீன்‌: 


செய்தி அனுப்பினான்‌. அவனைப்‌ 
போலவே தந்திரம்‌ செய்து 
அவனை ஏமாற்ற நினைத்த 
பத்மினி தனக்கு அவனிடம்‌ 
வருவதில்‌ பூர்ண சம்மதம்‌ 
தானென்றும்‌, தன்னிடம்‌ 
விடைபெற்றுக்‌ கெொள்ள 
கோட்டை 
யிலிருக் து அவன இருக்‌ 
கும்‌ இடம்‌ வரையிலும்‌ வர 
விரும்புவ தாயும்‌, அங்குவந்த 
பிறகு தன்‌ புருஷனிடம்‌ விடை 

பத்றுக்கொள்ளக்‌. தனக்கு 
அசைமணிகாழிகை அவகாசம்‌ 
கொடுக்கப்படவேண்டும்‌ என்‌ 
அம்‌, இந்‌ கிபந்தனைகளுக்குச்‌ 
சம்மதிப்பதானால்‌, கான்‌ மறு 
ஈாள்‌ புறப்பட்டு வருவதாயும்‌ 
செய்தி அனுப்பினாள்‌. எவ்வா 


ரேவஅ அவளை அடைய இச்‌. 


சர்ச அலர்வுதறின்‌ற இலை 
களுக்கு இணங்கினான்‌. 

மறுநாள்‌ (00 பல்லக்கு 
கள்‌ கோட்டையைவிட்டுக்‌ 
கிளம்பின. ஒவ்வொன்றையும்‌ 
கரன்கு போர்வீரர்கள்‌ தாக்‌ 
கிச்சென்றனர்‌. பல்லா க்கு 
களின்‌ படுதாக்களுக்குள்‌ தாதி 
களுக்குப்பதிலாக போர்வீரர்‌ 
கள அமர்ந்து இருந்தனர்‌. 
பதமினிவஷம்‌. தரித்திருற்த 
ஒருவன்‌ அவள்‌ புருஷன்‌ 
இருக்குமிடம்‌ சென்று அவனை 
விடுவித்து அருகில்‌ தயாராக 
இருக்த குதிரைக்கு அழைத்‌ 
அச சென்றான்‌. 9 

அவன தப்பித்துக்‌ கோட்‌ 
டையை அணுகும்‌ வரையிலும்‌ 
பின்னால்‌ ஒருவரும்‌ அரத்தா 
மல்‌, இங்கு வந்திருந்த வீரர்‌ 
கள்‌ சண்டையிட்டு, ஒருவர்‌ 
கூட மீதி இராமல்‌ எல்லோ 
ரம மாண்டனர்‌. 

அலாவுத்தீன்‌ மிகுர்தஎமா ற்‌ 
மத்‌ அடன்‌.. தனதுதேசத்‌ 


திக்குத்‌ .. இரும்பிச்சென்றான்‌.. 


பற்கள்‌ 


©. & ¥. மொல LTD. LONDON ENGLAND 


பளபளப்புக்கும்‌ 


வாய்‌ ஆரே ரக்கிய த்திற்கும்‌ 


DENTIFRICE 


கிப்ஸ்‌ டென்டிபிரிஸ்‌ பற்களுக்கு சத்தத்தை 
யும்‌ பளபளப்பையும்‌, 
மேறமுறப்பையும்‌ ஆரோக்கியத்தையும்‌ கொடுக்‌ 

 இறது, அதிக சிக்கன த்தை தருகிறது, கெட்டி 
யான  கட்டியாய்ச செய்யப்பட்டி ருக்றெபடி, 
யால்‌ வீணாய்ப்போவ தற்கு இடமில்லை. 


வாய்க்கு மண கதையும்‌ 


விரலினாலேயே: 


DENTIFRICE 
உபயோகிக்கலாம்‌. 


Gh 45-0 
TAMIR. 


முன்னைவிட 0 பரியபடை 
ஒன்றைத்தயாரித்து மறுபடி 
யும்்‌சித்தாரைத்தாக்க 
னான்‌. 

இராஜபுத்ர அரசர்களின்‌ 
குலதேவகை காக்ரா... ராணி 
என்னும்‌ பெயருள்ள ஒரு 
தேவதை. அதன்‌ கோவிலில்‌ 
சென்று அவர்கள்‌ வேண்டிக்‌ 
கொண்டனர்‌. கொடசமுள்ள 
அத்தேவதை,, தனக்கு நரபலி 
யாக. பட்டத்திற்கு உரிய 
ட. சரஜபுருஷாரகளில்‌ 12 பேர்கள்‌ 
உயிர்விடுவதாய்‌ இருந்தால்‌, 
அவர்களுக்குப்‌ பிறகு - அவர்‌ 
களின்‌ வம்சத்தைச்‌ சேர்க்த 
ஒரு அரச குமாரன்‌ .சித்தாரசை 
அரசாளவான்‌ என்றது. 

ராணாவிற்கு 12 பிள்ளைகள்‌, 
அவர்களில்கடைசிப்பிளளையை 
இரகசியமாக அரவல்லி மலைச்‌ 
சா£ல்களுக்கு அனுப்பிவிட்ட 
னா. மற்ற 11 பேர்களில்‌ ஓவ்‌ 
வொருவனும்‌ தானே தேவிக்‌ 
குப்‌ பிரீதி செய்ய வேண்டு 
மென்று முன்‌ வந்தான்‌. இவர்‌ 
களில்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ தன்னு 
டன்கூட சில வீரர்களை அழை 


தீஅக்கொண்டு கோட்டைக்கு 


வெளியில்‌ சென்று. ... எதிரிகளு 


களைக்‌ திறட்டிக்‌ கொண்டு 
போருக்குப்‌ புறப்பட ராணா 
ஆயத்தம்‌ செய்தான்‌. இராஜ: 
புத்திரர்களின்‌ பிரபல வீரர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ அழிர்துவிட்டதால்‌, 
இனி கோட்டை எதிரிகளிடம்‌ 


சிக்குவது நிச்சயம்‌ என்று 
எல்லோருக்கும்‌ புலப்பட்டு 
விட்டது. 


கோட்டைக்‌ குள்‌ அரண்‌ 
மனைக்கு அருகிலிருக்த . ஒரு 
குகைக்குள்‌ கட்டைகளை 
அடுக்கிக்‌ தீ மூட்டும்படி பத்‌ 

னி கட்டளையிட்டாள்‌. ' தம்‌ 
மிடமிருக்க அழகிய துணிமணி 
களையும்‌, காசு, ஈகை முதலி 
யவைகளையும்‌ ஸ்திரீகள்‌ எல்‌ 
லோரும்‌ இத்தியில்‌ எரிந்த 
னா. ஓவ்வொரு ஸ்திரியும்‌ 
ஸ்னானம்‌ செய்து உயர்ந்த 
ஆடைகளை யுத்தி, கடவை 
வணங்கிவிட்டு, இக்குகைக்கரு 
இல்‌ வரிசையாக குழந்தைகள 


டன்‌ வந்து நின்றனர்‌. முதல 
முதல்‌ பத்மினி எல்லோருக்‌ 


கும்‌ வழிகாட்ட ஒருவர்‌ பின்‌ 
ஒருவராகத்‌ தியில்‌ குதித்தனர்‌. . 
எதிரிகளின்‌ கைகளில்‌ அவ 


கள்குக 


சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ யதிப்பு.. 


குகையின்‌ வாயிலை மூடிவிட்டு 
அசண்மனையில்‌ மீதி இருக்க 
சேவகர்களூம்‌ வீர சுவர்க்கம்‌ 
பெறப்‌ போருக்கு எஏஜனெர்‌. 
அன்னே இராஒபுத்திரர்களின்‌ 
வீரம்‌! 

அலாவுத்தீன்‌ தனது .எண்‌ 
ணம்‌ நிறைவேறிவிட்டது என்‌ 
அம்‌ குதூகலத்துடன்‌ கோட்‌ 
டைக்குள்‌: அழைக்தான்‌. 
அவன்‌ கண்டது என்ன? 
இவன்‌ கண்களுக்கு ஒரு உயி 
ருள்ள பிராணி கூடக்‌ கிடைக்க 
வில்லை. குகையிலிருந்து. புகை 
எழும்பிக்‌ கொண்டிருக்கு. 
சேராக பத்மினியின்‌ மாளி 
கைக்குள்‌ சென்று ஒரு அறை 
விடாமல்‌ அவளைத்‌ சது. 
அம்மாளிகையின்‌ அழகை 
வியந்து அதைத்‌ தவிர பாக்கச்‌ 
கட்டிடங்கள்‌ எல்லாம்‌ இடி 
பட்டு சர்சமுற வேண்டுமென்‌ அ 
உத்திரவளித்தான்‌. அவ்வாறே 
எல்லாக்‌ கட்டிடங்களையும்‌ 
இடித்துத்‌ தள்ளிவிட்டு வரத 
வழியாகவே அலாவுத்தீன்‌ 
மிகுந்த ஏமாற்றத்துடன்‌ 
திரும்பிச்‌ சென்றான்‌. 

அரவல்லி மலையில்‌ வளர்ந்து 
வநத இளவரசன்‌ வயது வந்த 
பிறகு மறுபடியும்‌ சிச்தாறுக்கு 
வத்து தனது பய சாஜ்யத்தை 
ஸதாபித்தான்‌, மாடமாளிகை 
7 மறுபடியும்‌ . எழும்பத்‌ 
கொடங்கின..:. சுமார்‌. 200 
வருஷ காலங்கள்‌ இவர்கள்‌ ௬௧ 
மாக வாழ்ந்து வந்தனர்‌. 


இ. பி. 1587-ல்‌, குஜராத்‌ 


கள 


வலை வீசுதல்‌. 


அகை யிட்டான்‌. இவனுடைய 
படையில்‌ வாஸ்கோடிகாமா 
வுடன்‌ இந்தியாவிற்கு வந்த 
போர்ச்சுகீஸ்காெனொரு வன்‌ 
பீரங்ககளைக்‌ கொண்டுவந்து 
உபயோகித்தான்‌. இராஜபுத்‌ 
திரர்களிடம்‌ ண்டு பீரங்கி 
கள்‌ இல்லாவிட்டாலும்‌, மிக 
வும்‌ தைரியமாகப்‌ போர்‌ 
செய்தனர்‌. 

சித்தாரின்‌ அரசியே போர்‌ 
கவசம்‌ தரித்து மற்ற வீரர்‌ 
களுடன்‌ மிகவும்‌ வீராவே௪த்‌ 
அடன்‌ போர்புரிக்‌ தாள்‌. அனால்‌ 
எதிரிகளின்‌ எண்ணிக்கை மிக 
வும்‌ அதிகமாக இருந்தது. 
தாம்‌ தோல்வியுஅவது .நிச்ச 
யம்‌ என்று புலப்பட்டதும்‌ மனு 
படியும்‌ பழய நாடகம்‌ கடிக்கப்‌ 
பட்டது. உள்ளே நுழைந்த 
பஜாஜத்‌: அலாவுத்தனைப்போல 


வே ஏமாற்றமடைந்து. திரும்‌ 
பிச்செல்ல நேர்ந்தது. 

சில வருஷங்கள்‌ கழித்து 
இங்கு மறுபடியும்‌ இராஜபுத்‌ 
திரர்கள்‌ குடியேறினர்‌. 10, 
15. வருஷங்களுக்குள்‌ இது 


மிகவும்‌ இறந்த ஈகரமாய்விட்‌ 
டது. இ; பி, 1551-ல்‌ அக்பர்‌ 
இக்‌ காட்டையைக்‌ சைப்‌ 
பதற... எண்ணினார்‌. முதல்‌ 
தடவை காரியம்‌ கைகூட 
வில்லை. இரண்டாம்‌ தடவை 
1565-ம்வருஷம்பிப்ரவரிமாதம்‌. 
இன்னுமதிக மும்முறத்துடன்‌ 
முற்றுகை நடந்தது. இராணி 
யே தனது 16 வயதுள்ள மக 
னுடனும்‌ .. _400ுமகளு டிம்‌ 


பக்க 


தர இடி, ஜி, 


போலவே ஆயிரக்கணக்கான 


ஸ்திரீ புருஷர்கள்‌ தமது 


உயிரை மாய்த்துக்கொண்ட 


னர்‌. ஸ்திரிகளின்‌ எண்ணிக்கை . 


3000 இருக்குமென்று கூறப்‌ 
படுகிறது. 

வெற்றிபெற்ற அக்பருக்கு 
உள்ளே இருந்த காக்ஷியைக்‌ 
காண மிகவும்‌ கோபம்‌ மூண்‌ 
டது. உயிருள்ள ஜந்து எது 
அகப்பட்டானும்‌ தயை 
தாக்ஷண்யமின்‌ றி கொன்று 
விடும்படி உத்திரவளித்தார்‌. 
ஆனால்‌ அங்கே. உயிருள்ள 
ஜர்‌ து ஏது? நாய்கள்கூட 
எங்கோ மறைந்துவிட்டன. 

இதற்குப்‌ பிறகு, சித்தூர்‌ 
தலையெடுக்கவே இல்லை. இக்‌ 
ஈகசில்‌ ஒடிய இரத்த ெ வெள்ள த்‌ 
ம்ப உலகிலேயே எவ்‌ 


விடத்திலும்‌ அவ்வளவு இரத்‌ ன்‌ 
தற்‌ EV 
காலத்தில்‌ காணப்படும்‌இடிந்த | 


தம்‌ சிர்‌ சப்படவிலலை. 


கட்டிடங்களை பிரத்யகூமாகக்‌ 


காண்பவர்களின்‌ கண்களிலிரு சே 


ந்து நீர்‌ பலபல வென்று உதிரு 


DEA 


வளவு நாள்பட்ட தாயினும்‌, 


க ஆச்சரியம்‌. 
இல? சுமார்‌ 500% 
3 மைல்‌ 


சீளமுமூள்ள ௮. ப ுதன்புற. 


NESS 


மூலிகைகளான இம்மாய மருந்தை சல தினங்கள்‌ உபயோ௫த்தவுடன்‌ 
செவிடு, காது சம்பந்தமான அனேக வியாதிகள்‌ குணமாகின்றன. 
எவ்வளவு அதிகமாயிருந்தாலும்‌ 

பூரணமாக குணமடையும்‌. செவிடர்களுக்கு நன்றாகக்‌ காது கேட்கும்‌. 


மகன ஜன்ம 20. 


அடி உயரமும்‌, 


முள்ள ஒரு சிறு மேட்டைத்‌ 
தவிர உளளே அழைவதற்கு. 
வேறு வழியே இடையாஅ.. 
இதை. முற்றுகையிட்ட வ்‌ 


வொரு தடவைகளிலும்‌ எதிரி 
கள்‌ இவ்வழியாகத்தான்‌ உள்‌ . 
கோட்டைக்‌. 


அழைக்தனர்‌. 
குள்‌ குடிக்கும்‌ ஜலத்திற்கும்‌ 
வெகுநாட்கள்‌ முற்றுகையைத்‌: 
காங்கும்படி சாமான்கள்‌ 
வர்‌ அல்‌ பன்றிக்‌ வலு ஏற்ற 


வ௪திகள மசெய்யப்பட்டுள்‌ 


னன. 


இ. பி. 1439-ல்‌ கும்பன்‌ 
என்ற அரசனால்‌ எழுப்பப்‌" 
யல்‌. ஜய ஸ்கம்பமொன்று. 
அக்பர்‌ கையில்‌. அழிபடாமல்‌ 
தப்பியது. சித்தூரில்‌ 
போது நிற்கும்‌ கட்டிடம்‌: 
களில்‌£இதஅவே மிகவும்‌ றச்‌ 
தஅ என்று கூறலாம்‌. இது 9: 
அடுக்குள்ளஅு, இதன்‌ உயரம்‌ 
122 அடி. தசை மட்டத்தில்‌ 
இதன்‌ அகலம்‌ 41 
செல்வதற்குப்‌ படிகள்‌ உள்ள ன... 
இதன்‌ உச்சியிலிருந்து கோட்‌. 
டைக்கு வெளியில்‌ ௪ திரிகளின்‌ 
அமைப்பை நன்றாய்‌ கவனிக்க । 
லாம்‌, இதன ஓவ்வொரு 
பாகத்திலும்‌: சிறந்த வேலைப்‌ 
பாடுகள்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன... 


மற்றும்‌ இங்கு! பார்க்கத்‌. 


ஒன்றும்‌ 


இப்‌. 


அடி. மேலே . 


க 
8 


ஸ்‌ 


தகுந்த இடங்கள்‌; ரத்னகசிங்‌,. 


பத்மினி முதலியவர்களின்‌ 
அரண்மனையும்‌ வீர்ஜியின்‌ 
கோவிலுமாம்‌. பத்மினி ' தன்‌ 
உயிரை 
இடம்‌ இதுதான்‌ என்று ஒரு, 
குகையும்‌ சுட்டிக்‌ காட்டப்படு 
கிறது. 

இ. பி. 1568-ல்‌ மறுபடியும்‌ 
ம்க்‌ ராஜ்யத்தை ' ஸ்தாபிக்க 
எண்ணங்கொண்ட உதயூங்‌ 
சித்தூரில்‌ தங்க விரும்பாமல்‌: 
பிச்சோலா ஏரிக்கரையில்‌ உத. 
யபூர்‌ என்னும்‌ ஒரு அழயெ 
நகரை ஸ்தாபித்தார்‌. இந்த. 
ஏரியும்‌ அதன்‌ கசைகளிலுள்ள 

தாட்டங்களும்‌ மிகவும்‌ ரமஃ 
ணீயமானவை. 


ணப 


) ல ல "மஞ்சக்‌ துவ ஆ! டல்‌ 
பர ப்ப. பவ ப சென்னை. | 


எவ்‌ 
அவை. 


மாய்த்துக்கொண்ட. 


நற அட க்கம்‌ஹக்கு ன்‌ 


காதில்‌ சீழ்வடிதல்‌ நின்று சாதாரணமாக।எல்லோரைப்‌ போலவும்‌, காது. ட 


கேட்கும்‌. ன்‌ வங்கள்‌ 
சர ௫ ப்பம்‌ 


டம்‌ லை கொன்‌ 


ல்ல! 


டா தய்ய த to த 


நீநபித்சாக்‌ ந: 500 இனும்‌ 


0 pK 


| அதிசய உண்மைக்கதைகள்‌ 


தனக்கு எற்பட்ட பணக்‌ 
கஷ்டத்தை 
கொள்ள எண்ணிய வேல்ஸ்‌ 
மை மனைவியான மிஸஸ்‌ பிட்ஸ்‌ 
[| ஹெர்பர்ட்டைக்‌ கைவிட்டு 
| ஒரு ஜெர்மன்‌ ராஜ புத்திரியை 
மணக்க ஸம்மதித்தான என்று 
முக்‌ இியகதையில்‌ கூறினோம்‌. 
அவனுக்கு வரிக்கப்பட்ட மண 
மகளின்‌ பெயர்‌. கரரோலைன்‌. 
| அவள்‌ பிரான்ஸுக்குஇளவர௫,. 

(அவளுக்கு வயத இருபத்தி 


ஆஅ. அவளை அழக என்று 
ழமுடியா து; எனினும்‌ அவள்‌ 
நபியன்று, எப்பொழுதும்‌ 


த்த முகத்தினள்‌. விஷ 
| மத்தை விரும்பும்‌ சுபாவத்தை 
ய்ுடையவள்‌. ஈாஸ க்காக 
உடை தரிக்கவும்‌ கெளரவமாக 
நடந்துகொள்ளவும்‌ அவளுக்‌ 
குதி தெரியாது. சாஜகுடம்பத 
தைச்‌ சேர்க்கவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
அந்தஸ்தை மறக்கக்கூடாது, 
என்பதை அவள்‌ சற்றும்‌ 
சட்டை செய்ய லில்லை. எல்லா 
ருடனும்‌ சகஜமாய்‌ அவள்‌ 
பழகுவது வழக்கம்‌. எனவே, 
அவள்‌ நாகரீக சமூகத்தின்‌ 
கேலிக்கு இலக்கான தில்‌ 
யாதொரு ஆச்சரியமும்‌: இல்லை. 

ல சாப்பாவின்‌ முதல்‌ கன 
வான்‌” என்று கொண்டாடப்‌ 
ய்ட்ட வேல்ஸ்‌ இளவரசனுக்கு 
அவள்மீது எப்படிப்‌ பிரியம்‌ 
உண்டாகும்‌? மிஸஸ்‌ பிட்ஸ்‌ 
ஹெர்பர்ட்மீது கொண்ட கா 


தலை மறக்க . அவன்‌ தனது 
மணமகளைப்பார்த்த முதல்‌ 
தடவையிலேயே அவள்மீது 


௮ருவருப்புசொண்டான்‌. அவ 
அ அமாகரிகமான நடத்தை 


யும்‌ யேச்சும்‌ அவனுக்கு 
விஜத்தைப்போல்‌ இருக்‌ தன. 
விவா கச்சடங்குகள்‌ : நடை 


பெறும்பொழுது ஜார்ஜ்‌, அதிக 
மாகக்குடி தீதிருக்தான்‌. கல ௮ 
ஜனம்‌ தளரா இருக்கும்‌ பொரு 
19. அதிகமாய்‌ மதுபானம்‌ 
ய்துவிட்டு 
ப க்கு வந்த அவன்‌ மணமக 
ம்‌ மரியாதைக்‌ காட்ட 

ச pt ஏதோ இழவுக்கு வக்‌ 
5வன்போல்‌ தோன்றிய, அவ 


ஓரு. சீமாட்டி “இளவரசன்‌ 
மரணதண்டனைப்‌ பெற்றவன்‌ 
பாரவிருந்தான்‌. அவன்‌ முகத்‌ 
தில்‌ களையீல்லை. அவனுக்குள்ள 
மனவருத்தத்தில்‌ 


 நிவ'த்தித்துக்‌ 


இளவரசன்‌ ஜார்ஜ்‌ தனது உண்‌. 


மாதாகோவி : 


பது நடத்தையைக்‌ கவனித்த. 


சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ பப்பு. 


| அரசகுமாரியின்‌ அவதிகள்‌ 


(OLE: Sie 


ர்‌ 


(எஸ்‌. ரங்கராஜ ஐயங்க £ர்‌,எம்‌. எ., பி.எல்‌.) - 


குழர்தையால்‌ அதன்‌ பெற்‌ மு 
ருக்கு எவ்விகமான ' கமரஸ 
மும்‌ ஏற்படவில்லை காசோலை 
னிடம்‌ கடுமையான பகையைக்‌ 
காட்டிய அவள்‌ கணவன்‌ அவ 
ரூடன்‌ சேர்ந்து வசிக்கத்‌ தன 
க்கு இஷ்டமில்லை என்று அவ 
ஞூக்குச்‌ செய்தியனுப்னொன்‌. 


அவளை விகாரமானவள்‌ என்‌ 


அம்‌ அகாகரீகமான  ஜெர்‌ 
மன்‌ தேசத்து காட்டுப்புறத்‌ 
காள்‌. என்றும்‌ தாஷிக்கலா 
னான்‌. காரே லைனும்‌ தனது 


கணவனது அபிமானத்தைப்‌ 
பெறும்‌ மார்க்கத்தையடைய 
எவ்விதமான முயற்சியையும்‌ 
எடுத்துக்கொள்ள வில்லை. அவள்‌ 
தனது நடத்தையைத்‌ திருத்‌ 
தக்கொள்ளவில்லை. நாகரிக 
சமூகம்‌ சிரிக்கும்படியா ய்‌ இருக்‌ 
தீன அவளத தோற்றமும்‌ 


தோசணையும்‌. ்‌ 


இந்தத்‌ தாம்பத்திய சச்ச 
ரவில்‌ உயர்தர சமூகம்‌ கண 
வனை ஆதரித்தது. காசோலை 
னின்‌ அசட்டு பேச்சும்‌ அமாக 
ரீக டத்தையும்‌ அவள்‌ கண 
வன்‌ அவள்மீது கொண்ட 
வெனுப்புக்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ 
பகை அது. ஈன்கறியும்‌, அவன்‌ 
அவளை அசட்டை செய்தது 
நியாயமே என்று மதித்தனர்‌ 
ஆங்கிலப்‌ பிரபுக்களும்‌ சீமாட்‌ 
டிகளும்‌. அனால்‌ இளவரசன து 
அர்க்குணங்களுக்காக அவனை 
வெறுத்த பாமர மக்கள்‌ அவ 
னது மனைவி: ஒரு உத்தமி 
யென்று கொண்டாடினர்‌. தனி 


யே ஒரு மாளிகையில்‌ வசித்த 
காசோலைன்‌ கன்னிஷ்டப்படி 


கண்பர்களுக்கு விருந்துகள்‌ 
இட்டு தர்பார்‌ ஈட த்தலானாள்‌, 
ராஜாங்கத்‌ துக்கு எ.இி7சுக்ஷி 
யின்‌ தலைவர்கள்‌ அவள்‌ ஈண்பர்‌ 
கள்‌. பார்லிமெண்டால்தனக்கு 
அளிக்கப்பட்ட மான்யத்தை 


அவளே குறைத்‌ அுக்கொண் 
டாள்‌.' எனக்குக்‌ தேவை 
யான . பணம்போதும்‌. வரி 


கொடுப்பவர்கள 3 பணத்தை 
அதிகமாய்‌ வார விசயம்‌ 
செய்ய எனக்கு டுஷ்டமில்லை'! 
என்று செய்தி சொல்லி அனுப்‌ 
பினாள்‌. இதற்காக 
பாத மக்களால்‌ புகழப்பட்‌ 
டாள்‌. அவள்‌ கோச்சில்‌ வெளி 
யே புறப்பட்டால்‌ போதும்‌. 
ஒரு பெரிய கூட்டம்‌ சேர்ந்து 
விடும்‌. அவளைப்‌ புகழ்ச்‌ 
கொண்டு அவள்‌ வண்டி பின்‌ 
னால்‌ கூச்சலிட்டுக்கொண்டே 


ஓடிவரும்‌. 
அவளுக்குக்‌ குழந்தைகள்‌ 


அவள்‌ 


என்றால்‌ பிரியம்‌ அதிசம்‌. ஒரு. 


ஏழை ஸ்திரிபன்‌ பில்‌காயை 
அவள தன்‌ வளரப்புப்‌ பிள்ளை 
யாக எூ?த்துக்கொண்டு அத 
ரித்துவந்தாள்‌. அது ஒரு விப 
ரீ கமான அபவாதத்தில்‌ வந்து 
முடிந்தது. அப்பிள்ளை. உண்‌ 
மையல்‌ அவளுக்குப்‌ பிறந்தது 
என்றும்‌, அவள்‌ யாருடனே 
விபசாரம்‌ - செய்துவிட்டாள்‌ 


என்றும்‌, அரச குடும்பத்தார்‌ 


சந்தெகித்தனர்‌. இளவரசன து” 
சீற்றத்துக்கு  அளவேயீல்லை. 
அவன அ தூண்டுதலால்‌ இள 
வசசியின்‌ ஈட த்தையைப்பற்றி 
விசாரணை செய்து முடிவு கூற 
ஒரு: கமிஷன்‌ நியமிக்கப்பட்‌ 


தல தல்ல அத்வைத கக்‌ | 
ந | ப்‌ ்‌ ல்‌ லத்‌ 


டஅ. அக்‌ கமிஷன்‌ முடிவில்‌ 
இளவர குற்றாற்றவளென்று 
தீர்ப்புச்‌ கூறியது. இளவர௫, 
கனத நடத்தையை விளக்‌ 
கும்‌ பொருட்டு ஒரு புஸ்தகம்‌ 
எழுதினான்‌. தனது கணவனது 
அக்‌ ரமங்க யும்‌ அவனாலும்‌ 
அவனைச்‌ சர்க்தவர்களாலும்‌ 
தான அனுபவித்த அவமானங்‌ 
களையும்‌ அவள்‌ அப்புஸ்தகத்‌ 
தில்‌ “விவரித்து எழுதி யிருக்‌ 
தாள்‌. அப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ 500 
பிரதிகள்‌ அச்‌ டப்பட்டன. 
அனால்‌ அச்சமயத்தில்‌ மந்திரி 
சபையில்‌ மாறுதல்‌ ஏற்பட்‌ 
டது, அவளது ஈண்பர்கள்‌ 
மந்திரி பதவியை வகித்தனர்‌. 
அவர்கள யோசனைப்படி 
இளவர தன்‌ புஸ்தகத்தை 
விற்பனைக்கு வருவகைகிறுத்த 
லம்மதித்தாள்‌. அச்சுப்‌ பிரதிக 
ளெல்லாவற்றையும்‌ '' கொடுக்க 
அவள்‌ உத்தரவிட்டாள்‌. எனி 
அம அவற்றில்‌ பல இரகசிய 
மாய்‌ ஏராளமான விலைசளுக்கு 


விற்கப்பட்டன. அவறறின 
மூலம்‌ அரச குடும்பத்தின்‌ 
ஊழல்கள்‌ பகிரங்கப்படுத்தப்‌ 
பட்டன. 


இளவரசனைப்போல்‌ அவன்‌ 
தாயும்‌ கா2ராலைனை. வெறுத்‌ 
தாள்‌. அரண்மனையீல்‌ கடை 
பெறும்‌ தர்பார்களுக்கும்‌ விரு 
க துகளுக்கும்‌ இளவசசு அனு 
மதிக்கப்படுவதில்லை 1811-ம்‌ 
வருடம்‌ ஜரர்ஜ்அர சனுக்குபைத்‌ 
தியம்‌ பிடித்துவிட்டது. அப்‌ 
பொழுஅ இளவரசன்‌ ரீஜண்‌ 
டானான்‌.ஆங்கில. சம்பிரதாயத்‌ 
இன்படி அரசாங்கத்தாலே ஈட 
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வத்‌ 


தீ தப்படும்‌ விழாக்களிலும்‌ விரு 


ந்துகளிலும்‌ ரீஜண்டு தனது 
மனைவியுடன்‌ அதிதிகளை 
வரவேற்கவேண்டியது முறை. 
ஆனால்‌ காரோலைன்‌ தனது 
கணவனால்‌ முற்றும்‌ புறக்‌ 
சணிக்கப்பட்டாள்‌. 1814-ம்‌ 


வருஷம்‌ ஜூலைமாதம்‌ 1-ந்தேதி 
யன்று ஸெயண்ட்பால்‌ மாதா 
கோவிலில்‌ கடைபெற்ற தேசி 
யப்‌ பிரார்த்தனையின்பொழுது 
தான பிரசன்னமாயிருக்க வ 
ண்டிமென்று கர மாலைன்‌ 
விரும்பியபொழுது. அவள்‌ 
கேபரிக்கை நிறைவேறவில்லை. 
நெப்போலியனின்‌ தோல்விக்‌ 
குப்‌ பின்‌ இங்கிலாந்தின்‌ கூட்‌ 
டாளிகளான: அரசர்கள்‌ அம்‌ 
காட்டுக்கு. விஜயம்‌ செய்த 
பொழுது அவர்கள்‌ இளவரசி 
யின்‌ அரண்மனைக்கு விஜயம்‌ 


செய்ய. விரும்பினர்‌. ஆனால்‌ 
வள கணவன அதற்கு 
இணங்கவில்லை. அவர்கள்‌ 


பொருட்டு. நடைபெற்ற ஒரு 
நாடகத்துக்கு காசோலைன்‌ 
தனது ஈண்பர்களிடம்‌ டிக்கட்‌ 
பெற்று விஜயம்‌ செய்தாள்‌. 
அபபொழுதுஅவளுக்குக்‌ குன்‌ 
ஹலமான வரவேற்பு காத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது அவள கண 
வன்‌ வநதபொழுது அங்கு 
கூடியிருந்த ஜனங்கள்‌ கேபபத்‌ 
துடன்‌ கூச்சலிட்டனர்‌. “உன்‌ 
மனைவி எங்கே?'' என்று அவர்‌ 
கள்‌ கத்திஃர்‌. 

சில'ம। தங்களுக்குப்‌ பின்‌ 
இளவரசி . ஐசோபபாவுக்குச்‌ 
சென்றாள்‌ தனது பரிவாரங்க 

டன்‌. புறப்பட்ட அவள்‌ 

ஜர்மனியல்‌ சுற்றுப்‌ . பிரயா 
ணஞ்‌ செய்துவிட்டு இத்தாலி 
டல்‌ பல விடங்களுக்குச்‌ சென்‌ 
ருள்‌. அபபொழுதஅ அவளது 
நடத்தையைப்பற்றி மிகவும்‌ 
கெட்ட வதந்திகள்‌ பரவின. 
பர்கானி என்ற ஒரு அழகிய 
இத்தாலியன்‌ அவளுக்கு வேலை 
யாளாக அமர்க்தான.நாளடை 
வில்‌ அவன்‌ அவளுடைய காரி 
யஸ்தன்‌ -பதசயை வகிக்க 
லானான்‌. அவன்‌ இளவச சியின்‌ 
ஆசை மாயகன என்று பலர 
நம்பினார்‌. அதைக்கேள்வியுற்ற 
இளவரசன்‌ இரகசிய ஓற்றா 
களை இத்தாலிக்கு அனுப்பித்‌ 
தனக்கு தகவல்களை அனுப்பும்‌ 
படி ஆஞ்ஞாபித்தான்‌. அவல 
துன்மாககன்‌ என்பது வாஸ்‌ 
தவ மாயினும்‌; அவன அ மனை 


சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ பதிப்பு 


விட்டுக்‌ கொடுக்க அவளுக்கு 


இஷ்டமே யில்லை. 
இங்கிலாக்துக்குத்‌ திரும்பிய 
பொழுது அவள்‌ பொது ஜனங்‌ 
களால்‌ மிகவும்‌ ஆடம்பரமாய்‌ 
வசவேற்கப்பட்டாள்‌. அவளை 
கெள ரவிக்கும்பொருட்டு நக 
ரத்தில்‌ மூன்று இரவுகள்‌ தீபா 
லங்காரம்‌ செய்யப்பட்டன. 
அவள அ விரோதிகள்வெளியே 
சென்றபொழுது ஜனங்களால்‌ 
தாக்கப்பட்டனர்‌. அவள்‌ விஷ 
யத்தில்‌ அரசாங்கம்‌ கேர்மை 


யாக நடந்துகொள்ளவில்லை 
என்பது பொதுஜன.. அபிப்‌ 
பிராயம்‌. பிரார்த்தனைப்‌ புஸ்‌ 


தகத்தில்‌ அவள்‌ பெயர்‌ சேர்க்‌ 
கப்படாதலு மக்களது கோப 
தை எழுப்‌ யது. 

விபசாசஞ்‌ செய்த 


நம்பிய அவள்‌ 


வள. ஏன்று 


கணவன்‌ தனது விவாகத்தை ' 


ரத்து செய்யப்‌ பார்லிமெண்‌ 


கோளாறுகளையும்‌ அகற்றிவிடும்‌. 


வியின்‌ ஈடத்தையால்‌ அவல இ 


பெயர்‌ ஜரோப்பா்‌ 
லும்‌ கேலிக்கு இலக்காய ற்று 

முன்றாவது ஜாரஜ்‌ 1920. 
வருடம்‌ இறந்தான்‌. காரோ 
வனின்‌ கணவன்‌ நான்காவது 


ஜார்ஜ்‌ ஆச ஆங்கில இம்ம, 


ஸனத்தில ஏறினான்‌. இளவரச | 


காசோலைன்‌ அசசியா ஞை 


அவள்‌ இங்கிலாந்துக்குத்‌ திரு 


ம்ப ஸன்ன தமரனாள 
அவள்‌ ஐரோப்பா விலேயே 
இருக்தால்‌ அவளுக்கு வருடப்‌ 
85,000 பவுன்‌ 
அவள்‌ கணவன்‌ அவளுக்கு 
சை காடடினானட. ஆனால 
காரோலைன்‌ அதற்குச்‌ 
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சனை அவண்‌ பாளர்‌. அச கள. 


முழுவத ட 


மக.படுப்பதாக இ 


சம்மதி। 


தீரமாக நிவர்த்திக்கப்படும்‌; செவிடர்‌ செவ்வையாகச்‌ செவியுறுதிறார்‌. 

முழுச்செவிடு எதுவாகவிருந்தாலும்‌ அக்கரையில்லை; நீண்டகால ஜலதோஷம்‌, இருமல்‌, 

கோளாறு, மூக்குக்கோளாறு முதலிய எக்காரணங்களால்‌ எற்பட்ட செவிடாயினும்‌ சரி, குணமாகிவிடும்‌. சீழ்வடி 

தலும்‌ நின்றுவிடும்‌. ஆயிரக்கணக்கானவர்கள்‌ குணம்‌ பெற்றிருச்சின்றனர்‌. விலை ரூ. 5. தபால்சேலவு 9 அணா. 
எல்லா முதல்தர கெமிண்டுகளிடமும்‌ கிடைக்கும்‌. 

ஹோல்‌ லேல்‌ ஸ்டாக்கிஸ்ட்‌ : அப்பா அண்டு கம்பெனி, 286, சைஐபஜார்‌ ரோட்‌, மதராஸ்‌. 


டுக்கு மனு அனுப்பினான்‌. 


அகன்மேல்‌ பிரபுக்கள்‌ விசா 
ரணை ௩டத்தினர்‌. 
கா ரோலைன்‌ ஒரு விஷயத்‌ 


தில்‌ அதிர்ஷ்டசாலி. அவளுக்‌ 
காக அஜரான  கியாயவாதி 
“லார்ட்‌ ப்ரோகாம்‌' அங்கில 
நியாயவாதிகளில்‌ மிகப்‌ பிர 
ஸித்தி பெற்றவர்‌. குறுக்கு 
விசாரணை செய்வதில்‌ மிகவும்‌ 
சமர்த்தர்‌. மிகவும்‌ உணர்ச்சி 
யுடன்‌  பிரஸங்கம்‌ செய்து 
ஜுூூரிமாரையும்‌ நியாயாதி தி 
களையும்‌. தன்‌ வசப்படுத்த 
வதில்‌ தேர்ச்சி பெற்றவர்‌, 
பெர்கானியுன்‌ அரசி இத்தா 
லியில்‌ விபசாரஞ்‌ செய்தாள்‌ 
என்பதை நிரூபிக்க முயன்ற 
சாகதிகளை அவர்‌ குறுக்கு விசா 
ரணையில்‌ திணற அடித்தார்‌. 
அவர்களது. வாக்கு மூலக 
களில்‌ தென்பட்ட முரண்‌ 
பாடுகளை எடுத்துக்‌ காட்டி 


‘ [CASTOPHENE]| 
! EONPNUND | 
i CASTOR OIL 
CHOCOLATES 
A dslisione 
Chocolate Lazave 


1935 ஐகன்மீ 36௨. ॥ 


அவற்றை 


வாதித்தார்‌. அவரது 
வன்மையால்‌ அரசிக்கு 


மாகத்‌ தொடுக்கப்பட்ட சட்ட 


நடவடிக்கைகள்‌ வாபீஸ்‌ வாக... 


இக்கொள்ளப்பட்டன. 

ஜார்ஜ்‌ அரசனுக்கு மகுடாபி 
ஷேகம்‌ நடைபெற்றபொழுது 
அரசி பிரஸன்னமாயிருக்க 
விரும்பினாள்‌. ஆனால்‌, 
மண்டபத்துக்கு 'உள் னே 
செல்ல 
வில்லை. அந்த அவமானமே 


அவளுக்குச்‌ சாவை விவித i 
இனங்‌ 5 


களுக்குப்‌ பின்‌ அவள்‌ நாடகம்‌ ' 


தது என்னலாம்‌. சில 


பார்க்கச்‌ சென்றவள்‌. திட 


ரென்று கோயுற்று இறந்தாள்‌. . 


அவளது கணவனுக்கும்‌ நிம்‌ 
மதி எற்பட்டது. 


செவிடு 


6டெப்கில்லர்‌”? செவிட்டுத்‌ தன்மையை சாசுவதமாகப்‌ போக்‌இவிடும்‌. இன்னும்‌ காதில்‌ ஏற்படும்‌ இதர 
எவ்வளவு நாள்பட்ட செவிடாகவிருந்தாலும்‌ சரி, சிறிதும்‌ சந்தேகமின்றி நிரம்‌ 
கால்‌ செவிடு, அரைச்‌ செவிடு அல்லது ட 


கரம்‌, தொண்டைக்‌ 


கேஸே டராயில்‌ சாக்கோலேட்‌ 


குழகதைகளுகறு விளச்செண்ணை எவ்வளவு கஷ்டத்தை விளைவிக்தெது ! ஆனால்‌ 
இப்பொழுது கில்கள்‌ அதை கூழர்தைகளுக்கு கொடுக்க வேண்டிய அவூயமில்‌ 
அதத்றா பநிலாச டாக்டர்சள்‌ சேஸ்டோபின்‌ கேஸ்டர்‌ ஆயில்‌ சாக்கோலேட்டை 


இப்பொழுது தயசர்செய்து இருக்கிருர்கள்‌, இது சாப்பிலெதத்கு இனிமையாக. 
இருக்கும்‌. கிதரணமசகவும்‌ ௪த்தமாகவும்‌ இது வேலைசெய்வதசல்‌ இச்த இணி. 


மையான மாத்திரைகளை டாக்டர்களும்‌ சர்சுகளும்‌ பொர்௪ செய்கிறார்கள்‌. 
குழச்தைகளுக்கு எப்படி இது உபயோகமேோ அதேமாதிரி பெசியோச்‌ 
களுக்கும்‌ உபயேசசமாகும்‌, உல்கள்‌ உபயோகத்திற்கு எப்பொழுதும்‌ 


CAS 


புட்டியை கைவசம்‌ வைத்திறாங்கள்‌, 


TOPHENE 


CASTOR Oll CHOCOLATES சீ 


ஏற்றுக்கொள்ளக்‌. 
கூடாது என்று அற்புதமாய்‌. 
வா 
ஏத ய்‌ ழ்‌ 
பட்ட இடையூறு பனிபோல்‌. 
நீங்கிற்று. அவளுக்கு விரோத 


அவள 


அனு ட திக்‌ கப்பட. 


வைத்‌ 


்‌] 


'வெகுசான்பணு ஆனிமீ' 12௨ 


நடக டர. 


உட்‌ 21. 


வி 


்‌ மன்னவர்‌ நீதி சொல வந்தரய்‌ _ பகை 


1 மா மலயர்‌ சிறு மட்‌ தடம்‌ - வெள்ளச்‌ 


TOILET 


போடூவல்‌ 
ஏற்படாது 


சாமினியா லைம்‌ கரீம்‌ 

இறக்த கூர்தல்‌ டாணிக்‌, 

கூச்‌ தலை. மிருதுவாக 

வைத்திருக்கும்‌. விலை 
“8. அவுன்ஸ்‌ பாட்டில்‌ 
ரூ.1. தபரல்‌ சார்ஜ்‌ 
பர யச 


~~." A | 

| 

| 
| 


அர்‌ 
லை 
oa | 
5 ௨௭ஷ௮௮ஈ4 53 (ச 
ETEK 


- சாம்பிள்‌ இல்ல, 


நு. 


சூரியன்‌ பொ னிக ரின்றி யே-- புகழ்‌ 


REQUISITES 


வாசனையுள்ள 
டாய்லட்‌: ஸோப்‌ 


கிருமிசாச சத்தம்‌ செய்‌ 
யும்‌ குணங்கஞள்ள அற்‌ 
ரத வரச௫சனையுள்ள 
ஸோப்‌. 8 அடங்கிய 
பெட்டி * அணு. 1, 
சீபால்‌ . சார்ஜ்‌' பாரத்‌ 
சம்‌, 


A ட 


சுதேசமித்திரன்‌ 


'யக்கலப்பில்லை. 


.... சொன்ன தொர்‌ நூல்‌ சற்றுக்‌ காட்டுவாய்‌ _ விண்ணிற்‌ 


OF 


வாசனைகளில்‌ 


ராஜர 


ஆட்டோ. டில்‌ 
ப்ஹார்‌. உல்‌ 
லாச வாசனை 
யுள்ளது, சாரா 


சான்‌ முழுதும்‌ 
உ:்சனை. திற்‌ 


3 


துள்னப்‌ புவிச்‌ சக்‌ கராதியம்‌_— உடற்‌ 


ஈரப்‌ பதிப்பு: 


சோதரர்‌ தாங்‌ கொண்டிருப்ப வும்‌ - தந்தை 


யென்னக்‌ கருதி யல ரெனைப்‌ -- பணிக்‌ 


தென்‌ சொற்‌ கடங்கி கடப்ப வும்‌. 


Ug, 


QUALITY AN 
பரக்காமல்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ 

கும்‌. வீஃ இ காமிணியா பிரிவியண்‌ 

| i டைன்‌. கூர்தல்‌ பாக்‌ 
8௮4 ப்‌ காமல்‌ காக்கும்‌. கூக்‌ 
] டீரரம்‌ தல்‌ வளரவும்‌ உதவும்‌. 
அ 5 12 இவிலை அணா 10 தான்‌. 
தபால்‌ சார்ஜ்‌ பால்‌ சார்ஜ்‌ பாத்‌ 


மயம்‌. 


| 


rilliantin 


D 


அழகிய 
கூந்தல்‌ 


சிலுக்கு 


வளரும்‌. 


சீப்ரல்‌ சார்ஜ்‌ உள்பட. 


கைல்‌ வய 


26 


தை ரமயிைை ர 
அகற்னிறங்கள்‌. 


உங்களது. தலை 
மயிர்‌ வெகுகால 
| மாகவே, மிக 
க. அதிகமாகவோ 
ச நரை த்திருந்தால்‌ 
விவலைன்‌ ஹோர்‌ 
ஆயிலை உபயோட 


இத்‌ கலைமயிர்‌ கரு கருவென்று: 
பழையபடிப்‌ பிரகாசிக்கும்‌. இன்றே 


விவலைன்‌ எண்ணெயை உபயோஇ : 


யுங்கள்‌. . அதிக ஈரையில்லாவிடில்‌ 
எறிய பாட்டில்‌ ரூபா 1-12. கரை 
முற்றியிருந்தால்‌ பெரிய பாட்டில்‌ 


ரூ. 8. ஏககாலத்தில்‌ 8 பாட்டில்கள்‌... 
வாங்கினால்‌ தபால்‌ செலவு இனாம்‌. : 


சயண்டிபிக்‌ பப்ளிஷிங்‌ கம்பேனி 
மெடிகல்‌ டிபார்ட்மெண்டு (5. 15) 
பவானிப்பூர்‌ -- கல்கத்தா. 
மதராஸ்‌ ஸ்டாக்கிஸ்டு;_— 
ஜே. ஹஸாரிமால்‌ & கம்பேனி, 
260, சைனாபஜார்‌. ரோட்‌... 
ஸப்‌ ஸ்டாகஇஸ்டு:....- 
தாதா & கம்பேனி, மருர்து வியர 
பாரிகள்‌, 52, ரைணியப்ப ஈாயக்கன்‌ 
தெரு; பி. டி. மதராஸ்‌. 
செகர்தராபாத்‌ ஸ்டாக்கிஸ்டு:— 
போக்‌ பி ரதர்ஸ்‌, ஜம்மா மஸ்ஜித்‌ 


சூதகம்‌ நின்றது 

“த்ரீ நாட்ஸ்‌ பில்ஸ்‌'' 8 காட்ச 
ஜக்கு மட்டும்‌ உபயோடத்‌ துப்பாருஸ்‌ 
கள்‌; சூ.தசக்‌ கோளாறுகள்‌ ஒழியும்‌. 
உத்தரவாதத்துடன்‌ கூடியது. விலை 
த. 5-8. 

ஆப்சோடின்‌:--- அசை மணி 
யில்‌ பும்ஸத்‌ துவத்தை அளிக்கிறது. 
தற்கால சாரதியான டானிசகல்ல. 
திருப்திக்கு உத்திரவாதம்‌. 

விலை ரூபா 5-150. 
Venereal & Birth Contro) Clinic. 
7, (S-M) Parsi Bazar, Fort. 
Bombay. 


ர ்‌। ்‌ 
CATARACT 
and all Eye diseases cured radically by 
COCOANUT Brand LOTUS Honey, 
World-wide Reputed and Tested. 

ந Dram’ Re, 1-4, 1 Dram இத, 8, 


ULCERINE 


A sovereign remedy for all sorts oi 
Boils, Piles» Sinus, Fistulla, Cars 
buncies, Gangrenes Foul-ulcers 
operated wonnds, etc, Bottle Rs, 1-4 
For genuineness of these products All. 
India Exhibition awarded medals, 
Free details from:- 7 


DADHA & Cos, P. T., Hadras. 


கன்னையா சும்பெணி. 


அரும்புப்பெட்டி வியபாரம்‌. 
ச்‌ 


சலீல்‌, பரத 
கெணயரே விமலை 


பவல்‌ வெைவவைவவவாக ககள்வி. 


தேவை 

ஹில்ச்‌ ஷர்ட்‌, கோட்‌ துணிகள்‌, 
புடவைகள்‌ முதலியவற்றை விற்பனை 
செய்ய எஜெண்டுகள்‌ தேவை. ௪ம்ப 
எம்‌ ரூ. 100. பிரயாணச்‌ செல 
மி. ரத்யேகம்‌. இலவச மாதிரிக்கும்‌ 
பூரா . விவரங்களுக்கும்‌ எழுதவும்‌. 


சாரு பற்றும்‌. ETT TTNTT TATOO DUC 


ட்ட த்தால்‌ ஈசை கீல்‌ ' 


ஸ்‌, 


| சுதேசமித்ரன்‌ வார்ப்‌' பதிப்பு. 


FINE BLOCK MAKER 
MH hones 02 May 
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dy, MADRAS 


A குழந்தையின்‌ வியா தி 
ஈரல்‌ பெருக்கமா? 


ஈரல்‌ பெருக்கத்திற்கான.. அடையாளங்கள்‌, உஷ்ணம்‌ அதிகரிப்‌ 
பது, களிமண்ணையொத்த மலம்‌, அஜீரணம்‌, பசியின்மை, குழந்தை 
சோர்ச்‌ திருப்பது, மலச்‌சிக்கல்‌ அல்லது வயிற்றுப்போக்கு, வயிறு 
சரிதல்‌ இன்னும்‌ அனேகம்‌. ஆரம்பத்திலும்‌ அதிகமாக இருக்தா 
லும்‌, விடாத. உஷ்ணம்‌, மஞ்சள்‌: நிறமான மூத்திரம்‌, கண்கள்‌ 


விலாப்புடைப்பு, ' கழ்வயிற்றில்‌ நீல ஈரம்பு தெரிதல்‌, ஜலம்‌ சேர்ந்த. 


தால்‌ இழவயிறு புடைத்திறாப்ப து முதலியன. 
உங்களுக்கு சந்தேகமிருந்தால்‌ நிபுணரான ஜேம்மி வேங்கட 
ஈம்ணய்யாவைக்‌ கலந்து அவரது அனுபவத்தால்‌ பலனடையுங்கள்‌. 
“லிவர்‌ -க்மூர்‌ ட உபயோகியுங்கள்‌. எல்லாவித கலைக்‌ 
கட்டி, ஈரல்‌ பெருக்கத்திற்கு ஈம்பிக்கையான நிவாரணி எனக்‌ 
கொண்டாடப்படுவது. 
விலரங்களுக்கு எழதவும்‌:" 
டாக்டர்‌ ஜெம்மி வெங்கடர மணய்யா 
ப ஈரல்‌, குலைக்கட்டி நிபுணர்‌, | 
தலைமை ஆபீஸ்‌: மயிலாப்பூர்‌, மதராஸ்‌ & பிராஞ்சுகள்‌. 


ரீகரகஸ்தூரிமாத்திரைட 


ஸீகா கோ 


(இரண்டும்‌ அணா 


ட்‌. கிரா CHETTY ௨6, 


10) (சர அவுஸ்‌; மாடுங்கா) (சேரில்‌ எழுஅ)| 
னடெட்‌. கண்ஹா்ன்‌, 54, பந்தர்‌ தேரு, மதராஸ்‌. 
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ஷ்‌ 


...... 1988 ஜன்ம 26௨ 


வெள்ளை, வெண்கல்ட ; 


Sri Swaml & Co, (S.M) 
Panchpota, Bengal. ~~ 


பற்‌ ந 
129 
* 

i. 


ஜோதிஷ பண்டிதர்கள்‌ . 
“உங்கள்‌ உண்மையான எதிர்கால A 
பலனைக்‌ தேரிந்து நடவுங்கள்‌”... ப்ட்‌ 
ன்‌ ஒரு ஜாதகம்‌ கணிக்க. ழ்‌ 
ரூபா. 2. ஒரு வருஷ 


மதத்‌ 


பொ 'தப்பலன்‌ ரூ. 10 ல 

ஜாதகம்‌ அல்லது எழு ॥ 
அம்‌ ரேம்‌ தேவை. ஜோதிஷ விமர்‌... 
சினி என்ற. உயர்ந்த மாதப்பத்திரிகை 
தமிழும்‌, ஆங்கிலமும்‌ கலந்தது. அக்க... 
₹. (பண்டிதர்களின்‌ அபிப்பிராயம்‌: கலந்‌... 
* (தது. வருஷ சந்தா ரூபா 2. சக்தாதா 
ராகளூக்கு வருஷ பலன்‌ ரூபா 2. 
உடனே சந்தாதாரர்களாகச்‌ சேருங்கள்‌. 
எம்‌: ஆர்‌. கே. மூர்த்தி, து 

"ஜோதிடக்கழகம்‌, 

388, கரத்து முதலிதெரு, ்‌ 


௨2. மதராஸ்‌, 


cc J ஈரி) 
ODO 


ந்‌! 


NN வ 
ஓ | 


ம்‌ ப] , 
F4.GOVINDAPPA NAICKEN STREET, MaDRAS.. ! 


1741 


ANS, x 


ஹோமியோபதிக்‌ . .. 
 களாப்யூல்கள்‌ 
எமது. பப 
ஸ்டாண்டர்ட்‌ ஹோமியோபதிக்‌ . 
|லாபரடரியில்‌ தயாரிக்கப்படுவது, 
௬தத சுதேசி தயாரிப்பு | 
எமது பெயர்‌ சூத்தத்திற்கு - 
‘ உத்திரவாதம்‌. 


| oe 

a= 2 

2 ஒப 

ஞ்‌ 7 ட்‌: 

கே வ்‌ 82 பது 1 
ப ம ம்‌. 


M. BHATTACHARYYA & 0... 


Economic Pharmacy, 


84, Clive ்‌ (, 0 
(கில அக்னிச்‌ வ இத 


“எவர்‌ ஸில்வர்‌? : 
(காசினி எழுதிய த) 

** * நில நாட்களுக்கு 
முன்‌ நான்‌ ஒரு சிகே௫தி விட்‌ 
டி. ற்குப்போயிருக்கேன்‌. அவள்‌ 
ஐந்தாறு தட்டுக்கள்‌, சில ண்‌ 
ணங்கள்‌, நாலைந்து ஸ்பூன்கள்‌, 


ஒரு தேக்கா இவைகளைத்‌ 
அடைத்து எடுத்து வைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. 


புதிசாக வெஎளிப்‌ பாத்தி 
சங்கள்‌ செய்திர்களா?' என்று 
கேட்டுக்கொண்ட அருகில்‌ 
சென்றேன்‌. அப்பாத்‌ தரங்கள்‌ 


முதல்‌ பார்வைக்கு வெள்ளி. 
போலிருந்தாலும்‌, வெள்ல்‌* 
இல்லை என்றும்‌ மனசிற்குத்‌ 


தோன்றிற்று. ஒரு. ஸ்பூனைக்‌. 


கையல்‌ எடுத்தேன்‌. அதன்‌ 
அகண்ட காம்பும்‌, பளுவின்‌ 
மையும்‌, வெள்ளி இல்லை என்று 
நிச்சயம்‌ செய்தது. 

“ஏன்ன நினைக்கிறீர்கள்‌? 
வெள்ளியா, இல்லையா?” 
என்று சிரித்துக்கொண்டே 
கேட்டாள்‌. 


(வெள்ளி இல்லை; எதாவது. 


முலாம்‌ பூசினீ.களோ? முலாம்‌ 
பூசின பாத்திரம்‌ மாதிரியும்‌ 
இல்லையே?' என்றேன்‌. 
(இது இரண்டு மூன்று 
லாகங்கள்‌.. சேர்த்து 
உருக்கச்‌ செய்‌ யப்‌ பட்ட 
பாதிதிரங்க ளாம்‌. என்‌ 
பெண்ணும்‌, அவள்‌ அப்பாவும்‌ 
பங்களூர்‌, மைசூர்‌ போயிருந் 
தார்களா இல்லையோ? இதை 
இவ்வளவு வாங்கிக்கொண்டு 
வந்தார்கள்‌. இதை 4ஓகலே' 
“சஏவர்‌ஃஸில்வர்‌' என்றெல்லாம்‌ 
. சொல்லுறோர்கள்‌' என்றாள்‌. 
£ஓகலே' என்று கல்லின்‌ 
மேல்‌ போட்டால்கூட ௬௩௪௫ 
காதா? விசேஷம்‌ 
என்று கேட்டேன்‌. 
(அடீ பத்மினி! பத்மீனி! 
கூப்பிட்ட குரலுக்கு இகதப்‌ 
பெண்‌ “ஏன' என்று ஒரு 


அவ 


காரும்‌ கேட்பது இடையானு. 
இதன்‌ விசேஷம்‌ அவளும்‌, 
(அவள்‌ அப்பாவும்‌ வர்ணிக்‌ 


கணம்‌, கேட்கவேண்டும்‌! இது 
வெள்ளி மாதிரிய்லேயே இருக்‌ 
குமாம்‌. , சுலபமாகச்‌ சுத்தம்‌ 
செய்யலாமாம்‌. உப்பு, புளி, 


'கெருதான்பனாு. ஆனிமீ 12௨ 


என்ன?” 


சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ 


காதாம்‌, வெள்ளியைவிட எவ்‌ 


ஊறுகாய்‌ 
வைக்க 


வளவோ மலிவாம்‌. 
வைக்கலாம்‌, தயிர்‌ 


லாம்‌ என்றெல்லாம்‌ அடுக்கி 
னார்கள்‌. எப்போதுமே சொல்‌ 
௮வார்‌ சோல்லுவதைச்‌ கேட்‌ 
கும்‌ சுபாவம்‌ அவா இரண்டு 
பேருக்கும்‌ உண்டு, ஒன்று 
ணை தாட ப 


டக டட இறுக வாம! 


ஸ்ரீமான்‌ சுப்ரமணிய பிள்ளைக்‌ 
கும்‌ கோயில்பட்டி  கவர்ன்‌ 


மெண்ட்‌ ப்ளீடர்‌ ஸ்ரீமான்‌ வி. 


எம்‌. சுப்பையா பிளளை குமார்‌ - - 


ஸ்ரீமதி தாயம்மாளுக்கும்‌ 
விவாகம்‌ நடந்தது, 


பப்பு 


ல்‌ பதர்‌ 


சேரவே நிறைய இத்தனை 
வாங்கிக்கொண்டு வந்து தள்ளி 
இருக்கிறார்கள்‌. அப்படி பலி 
விலை ஐந்து அ௮ணுவ ம்‌!” என்‌ 
றேன்‌. 

இதற்குள்‌, கூப்பிட்டீர்களா 
மே; மாடியில்‌ இரக்தேன்‌. 
தாயி சொல்லித்தான்‌ தெரி 
யும்‌, என்று ஈசால்லிக்கொண் 
டே அவள்‌ பெண்‌ பத்மினி 
வந்து சேர்ந்தாள்‌. 

ஓ, பாத்திரங்களை ஏகமாக 
வாங்கி விட்டோம்‌ என்று 
அம்மாவுக்குக்‌ சேகாபம்‌, 
பார்வைக்கும்‌ அழகாக இருக்க 
றது. வேளளிப்பா த்தி) த்தைக்‌ 
காப்பாத்துவது போல்‌ பூட்டி, 
பூட்டி வைக்க வேண்டாம்‌. 
காராளமாக அளலாம்‌ என்று 
அப்பாவும்‌ சொன்னார்‌. எனக்‌ 
கும்‌ பிடித்திருந்தது. அம்மா 
வுக்கு இஷ்டமில்லை' என்றாள்‌. 

“ஒன்னு, . இரண்டு வாகங்இ 
னால்‌, கான்‌ வேண்டாம்‌ என்‌ 

மறனா. வெள்ளி கடைசியில்‌, 
வெள்ளியாக விலை ஆகும்‌. இது 
என்ன வ. கும்‌?' என்றாள்‌ 
அவள தாயார்‌, 

“நாங்கள்‌. கொடுத்த விலைக்கு 
எத்தனை வெள்ளிப்‌ பாத்திரங்‌ 
கள்‌ வாங்கலாம்‌. ஈயம்‌ பூச 
வேண்டாம்‌. உட்பு,புளி, தயர்‌, 


' ஊறுகாய்‌ எதுவும்வைக்கலாம்‌, 


87. 


கரை படாது, களிப்பு ஏறாது; 
புதியதாக ஒன்றைக்‌ * கண்டு 
பிடித்கால்‌, ஈம்ம தேசத்தார்‌ 
அதை இலெசில உபயே கக்க 
மாட்டார்கள்‌. இஎனும்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ வால்கினால்‌, விலை நன்‌ 
ரோக மட்டுப்பட்டு விடும்‌. 
வெள்ளி விலைய்ல்‌ பத்தில்‌ ஒரு 


சென்னை சர்‌'கார்‌ காரியாலய 
உதவி காரியதரிசி. ராவ்சாஇப்‌ 
ஹி. ஏ. சுந்தர அய்யர்‌ குமாரி 


ஸ்ரீ மதி ராஜ்யலக்ஷ ப கும்‌ 
ஸ்ரீமான்‌. சிவராம கிருஷ்ண 
- இக்கும்‌ விவாகம்‌ ஈடர்தது; 


களிம்பு பிடி க்‌. த்‌ 


களுச்கு அமபுதமாஃவிறுக்கும்‌. 


மாக உங்கள்‌ சருமத்தைச்‌ 


சொகுகுட்டும்‌. இப்பொழுதே உப 
யோதிஃஃத்‌ தொடங்குக. உங்கள்‌ ற்‌ 


வகரம்‌ ௮.இகரிப்பதைப்‌ பாருங்கள. 


DAGGETT & RAMSD 


ட... என்னைப்போல்‌ நீங்களும்‌ டா கெட்‌ & 
சாம்ஸ்டெல்ஸ்‌ மேலான கோல்ட்‌ 
கரீமை உபயோடித்‌ தப்‌ பாருங்கள்‌ i 

_ நாளுக்கு காள்‌ உங்கள்‌ சருமம்‌ மிருதுவும்‌, அழகும்‌ பேறும்‌/ ர 


டாகெட்‌ & ராம்ஸ்‌௨டல்‌ மேலான கோல்ட்‌ ச்ரீயின்‌ முதல ஜாடி. உ௬்‌ 
இதற்கு முன்னர்‌ - கள உபயோகித்த 
எந்த க்ரீமும்‌ இவ்வளவு. பரிபூரண 
சுத்தி 
செய்யாது. சருமத்துவாரா களில்‌ 
“இவ்வளவு ஆழமாகச்சென்று வேலை 
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COlb CREAM 


தான 


ELL 


$8 


ல டெண்டுமான 9. . இருஷ்ண அம்‌ பெழுது, நீர்த்‌ ட்ட ஈஷ்டமானபோத்லும்‌, கேசவர்த்‌ . ன்‌ 
ஸ்ரீமான்‌ எஸ்‌. சத்தியமூர்த்தி சாமிக்கும்‌ ரிடயர்ட்‌ போலீஸ்‌ தெறித்த கொண்டே இரு தினியைக்‌ கொண்டு, மயிர்‌ உதிர்‌... 
சகோதரர்‌ எஸ்‌. சுப்பிரமணிய ப்ராஹிசியூடிங்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ ல்ல வதை நீறுத்தங்கள்‌; புதிய இளங்‌ . 


அய்யர்‌ குமாரத்தி செள. மீனா 
க்ஷிக்கும்‌ நேமம்‌ ஸ்ரீமான்‌ சவஸ்‌ 
வாமி சாஸ்திரிகள்‌ குமாரர்‌ இ. 
சுப்ரமணியனுக்கும்‌ சமீடத்தில்‌ 
விவாஹம்‌ நடை ற்றது, 


பங்கு க்‌ அத்‌ தை 


ஸ்ரீமான்‌ கம்பயாத்தர்‌ இருஷ்‌ 
சாமி அய்யங்கார்‌ குமாசனுப இச்‌ 
தியா புரோக்கர்ஸ்‌ சீப்‌ அஹிஸ்‌ 


ஸ்ரீமான்‌ கே. சாரங்கபாணி 

அய்யங்கார்‌. குமாரத்தி செள. 

சாஜலக்ஷ்‌ பிக்கும்‌ சமீ. த்தில்‌ 
விவாகம்‌ ஈடர்தது. 


இலலை; சர்வேரில்ய்‌ மறித்து 
அணை கட்டி இருக்கிறார்கள்‌. 


சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ பதிப்பு 
- களில்‌ விழுகின்றன. இதிலிரு 


௫, மறுபடி ஆளுக்கும்‌ ஓடும்‌ 
நீட, பச்சை ஆம. முத்தான; 
ரத்தின ஆறு 
படிக்கு இருக்கிறது தண்ணீர்‌ 
ஓயாமல்‌ விழும்‌ சலசலப்பான 
சபதமும்‌, பல வர்ண பவுண்‌ 
டன்‌ களும்‌, நிமிஷூத்சிற்கு ஒரு 
வர்ணமாக மா தும்‌, ௮/௦00 உ of. 
களும்‌, தோட்டமும்‌, பல்க 
சமும்‌, இவைகளுக்கு ௩62 

கடத்து செகதும்போழு௪, 
மனதிற்கும்‌, செவிக்கும்‌, கண்‌ 
அச்‌ மிகவும்‌ 


மாகவே இருக்கிறது. ஆனால்‌. 


ஒனறு, இதப்‌ பல பவுண்டன்‌ 
களுக்கு நடுவில்‌ நடந்து செல்‌ 


மான தினால்‌, பரிய 
மான உடை பெட்டக 


கொண்டு 
குளிரில்‌ விரைக்க வேண்டியது 


போகாவிட்டால்‌, 


தான்‌. மற்றைய விபரங்கள்‌ 


அடுத்த சுடி தத்தில்‌. 


என்று கூறும்‌ 


ரம்மிய 


பிரஸவத்துக்குப்‌ 


பிறகும்‌, வியாதி. விஷ ஜஃரங்களுக்‌ i 


குப்‌ பிறகும்‌, 
பிறகும்‌, மயிர்‌ 
கொட்டுவது நிச்சயம்‌. 
தலுக்குப்‌ பதில்‌ கூந்தல வளராமல்‌ 


போல்‌ தீலை உழுசுகைபட்‌ டுவஃம்‌. ல்‌ 5 


நிச்சயம்‌. எக்கா சணத்தால்‌ கேசம்‌ 


கர்ப்பச்‌ சேதத்துக்குப்‌ ௪ 
அபரிமதமாகக்‌ 
போன க ப 


கூந்தலேட்டி, அங்கள்‌ ; இணி இழககா. ட்‌ 


மல கூ..தலைக்‌ காப்பாமழங்கள்‌.. 


்‌. புருஷர்‌ தலைமயிரைக்‌ காப்பாற்று 
சய்து ஸுகந்தமப்‌ 


வத பகேசவர்ததினி காம. 
லைச்‌ சுத்தம 
படுசதுவது கேசவர்ததினி ஷாம்பூ, 
கேசவர்த்தினி வில (அணா 12. : 
கேசவர்த்தனி க்ரீம்‌ ரூ 1. 


்‌ அணைக்கு அந்தப்‌ புறத்தில்‌, கேசவ த்த்னி ஷா 12. 
மினி ந்த்‌ கொண்டு க।வேரி ஈதிக்கசையீல்‌, ௮2௧௧ ரல ககன்‌ சற்று அன 
போகஃவ,  நீல்கள்‌ செய்யும்‌ நீ; எழுச்சிகளை வைத்துத்‌, மேற்செலவு பேறு. எல்லாச்‌ஃடை 


கார்யம்‌ சரியாக இல்லாமல்‌ 
இருக்குமோ? நான பழைய 
காளை மனுஷி' என்று அவள்‌ 
தாயார்‌ சற்றுக்‌ காரம கவே 
கு௮க்கிட்டாள்‌. பேச்ச 
மாற்தலாம்‌ என்று, எந்த ஊர்‌ 
சரக்கு? என்று கேட்டேன்‌. 


பூனாவிற்கு ௮௬௬௫ல்‌ செய்‌ 
ரூ களம. அம்மாவுக்கு 
என்ன பத்மினி மறுபடியும்‌ 
துவக்கவே, நீங்கள்‌ மைசூரில்‌ 


ளை ௪ கிடு க்‌ ப 

ஏத க்ளை ஞ்‌ ஜ்‌ இருந்‌ 0 க்கி de னில்‌ இராம. பார்வைக்கு மிக்க அழகரயும்‌ சபைக்கு அர்தஸ்தாயும்‌ சோபி ந 
தீர்கள்‌?" என்றேன்‌. ட இந்த இடம்‌, ஞ்‌ க்கக்கூடியது. இல்‌ டிறை கூமைக்கு இவ்வ வாணப்‌ பு_வையை 
ப பூ ர * ன்கண்‌ ஒரு செ! க்கம்‌ உண்‌ வாவ மகிழுங்கள்‌. மற்ற தினுசுஃளும்‌ வமாளமாய்‌ இடைககும்‌, 


பிருந்தாவனம்‌ 


மைசூர்‌ என்றதில்‌ இருந்து 
பிருந்த।/வனத்தைப்பற்றிப்‌ 
பேச்சு மாறிற்று. இது கிருஷ்‌ 
ணன்‌ இருந்த பிருந்தாவனம்‌ 


தோட்டமபோல்‌. அமைத்‌ 
திறக்கிற! கள. இதற்குத்தான்‌ 
பிருந்தாவனம்‌ என்று பெயா்‌. 
ஒரு பக்கம்‌ பிருமாண்டமான 
அணே. அதன்‌ அடியில்‌, இச 
ண்டு பக்க மதகிலும்‌, தண்‌ 
ணீர்‌ ஓட, நடுவில்‌, இகதத்‌ 
கோட்டமும்‌, பவுண்டன்‌ 
களும்‌, இரவில்‌, இர்த இடத்‌ 
தில, மின்சார சக்தியின்‌ உத 
விபினால்‌, பல வாண விளக்கு 


டானால்‌, அது இது2வ' என்று 
கூட நினைக்கும்படிக்கு இருக்‌ 
இறது, சில. “பவுண்டன்கள்‌” 
பச்சையாகவும்‌, சில நீலமாக 
வும்‌, சில சிகப்பாகவும்‌, இப்‌ 


படிப்‌ பல அழயெ வர்ண 


ஊ௫ிவரணப்‌ 


இந்த. வருஷம்‌ கல்யாண காலத்துறகு மேல்கண்ட ஊசிவாணப்‌ 
புடவைகள்‌ நூதன மூறைபில்‌ சயாரத்து வரவழைத்து இரு 


N. GC. பாலுசாமி அய்யர்‌ & சன்‌, 


கர்ணர்‌ ஷாப்‌ 
84, நயினியப்ப நாய்க்கன்‌ தெரு. பி. டி, மதராஸ்‌. 
Branches:—Madura & Karaikudi. 


களிலும்‌ இடை கும்‌. 


தயாரிப்பவர்‌; 


தென்‌ இந்திய ரசாயனசாலே, 2, 


மயிலாட்பூர்‌. 


புடவைகள்‌ 


இன்று நம்மிடையே உள்ள ஜாதி வித்தியாசங்கள்‌, 
ஏற்றத்‌ தாழ்வுகள்‌, சமூக கட்டுப்பாடுகள்‌, பட பத்த 
தீண்டாமை, மதுவிலக்கு, ஆல்யப பிரவேசம்‌. 1 

இவைகளை பை 


அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட ட 
ன்னேற்றும்‌ 


சேலத்தில்‌ 8-வது வாரம்‌ 


திருச்சி ராஜா டாக்வஹேில்‌ 9520-98 முதல்‌ 
வினவில்‌ வருமிடங்ளள்‌: எதி 
தஞ்சை, ராஜாரரம்‌ டாக்கீஸ்‌, 1 ட்‌. 
.... காரைக்குடி, ஸ்ரீ கிருஷ்ணா டாக்கீஸ்‌ வி. 
சங்கர்கக ம தத கர பிலிம்‌ பஸ்‌ லிமிடெட்‌, சென்னை. | 


மதுரை, செலக்ட்‌ டாக்கீஸ்‌ 
கோவை, எடிசன்‌ தியேட்டர்‌ 


வவ்மிரியப்வ்க் 2 ்‌ ள்‌ ப்‌ ட னய 


ம்‌ ட... ச்‌ ப்ட்‌ 


| திரத்கா 


அன்பு 


(ம ரஸிகா) 


அவர்கள்‌ இருவருக்கும்‌ 
சேர்ந்து வயது ஓனறரை 
அரற்றாண்டு இருக்கும்‌. அவர்‌ 
களின்‌ தனித்‌ தனி வயதா? 
அவர்களுக்‌ க தெரியது. தங்‌ 
கள வயதைப்பற்றி அவர்கள்‌ 
நினைப்பதை மறந்தே வெகு 
காலம்‌ ஆய்விட்டிருக்கு ம! 


எத்‌ தனை காட்கள எத்தனைப்‌ 


வங்கள்‌, எத்தனை வருஷப்‌ 
ப்தபுதன்ிப்‌ தம்பதிகள்‌ பக்ஷி 
யின்‌ இறக்கைபோல்‌ தொங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்க அந்தப்‌ பிய்ந்த 


கூரை வீட்டில்‌ வசித இருந்‌ 
தி நக்கிறார்கள்‌!. அவர்களின்‌ 
மனோ பாவத்தை யறிந்த 


கிராம வாகிகள்‌, அவ்விருவரும்‌ 
-பற்றுதலால்‌ ல்‌ ஓற்று 
மையாக வாழ்ந்து வந்ததைப்‌ 
பற்றி ஆச்சரியப்படவில்லை. 
குளி! காலம்வர்‌ அவிட்ட ௮, 
அரத இரண்டு ஏழைகளும்‌ 
குளிர்‌, பனியால்‌ ஆட்டி அலைக்‌ 
கப்பட்டனர்‌. ஜல ச்த।ா ஷம்‌ ஒரு 
புறம்‌; குளிரால்‌ முதுகு கூன்‌ 
இன்னு மதிகமாக வளைந்து 
உபத்ரவ்ப்படுத்தியது தளர்ந்த 
சரீரத்தில்‌ குளிர்‌ தாங்காமல்‌ 


விரைத்துப்‌ போய்‌ நடக்கவும்‌ 


பிறவாப்‌ ரர்‌ 


கள்‌ அவ்வேழைகள்‌. இழவனின்‌ 
கண்‌ பிரகாசம்‌ குறைஈது மக்‌ 
இயது. அவனுக்கும்‌, காய்ச்சல்‌. 

வர வர ஒரு காள்‌ கழிவது 
ஒரு யுகமாய்விட்டது. அவர்‌ 
களுக்குச்‌ சாப்பாடு வேண்‌ 
டம] காலைவரை மாலைவரை 
பாடுபட்டால்‌ தான்‌ கூவி 
- இடைக்கும்‌. பருவ கால ஹிம்‌ 
சைகளில அவஸ்தைப்படும்‌ 
அக்ழெவர்கள்‌ எங்கே கூலி 


வேலைக்குப்‌ போகமுடியும்‌? 


ஓருகாள்‌ கிழவன்‌ வீட்டு 
வா சல்திண்ணேயில்‌ வந்துட்‌ 
கார்ந்தான்‌ முந்தியக ளேவிட 
அன்று அசதி ஜஸ்தியாக 
ஏதிரர்கள. இழி கோதுமை 
வாங்க வெளிய புறப்பட்‌ 
டாள்‌. வீட்டு வாசற்படி 
தாண்டி பத்தடி எடுத்து 
வைத்ததுமே அவளுக்கு சமல்‌ 
"னி வாங்க ஆரமபித்தஅ. 


அதுவே அவளூடைய , மீளாப்‌ 


. பிரயாணத்தில்‌ 


முதல்படியா 


யிற்று. சந்து இரும்பப்போகும 


il 


வளைய பாரத்துக்கொண்டி 
ருந்த கிழவன்‌ சிறுகுழந்தை 
யைப்போல்‌ விரலை உயர்த்தி 
ஆட்டி ஜாடை காட்டினான்‌. 
வாய்‌ ஏதோ. முணு முணுத்‌ 
இது. 

பெரியவீ திக்கு வந்த இழகி 
ஒரு பெரியமாளிகையின்‌ எதி 


ரே வந்து நின்றாள்‌. உடம்‌ 


டை என்ன செய்ததோ என்ன 


மோ, கண்களை அகலவிழித்‌ 
அக்கொண்டு £ழேபடுக்‌ அவிட்‌ 
டாள்‌. முக்கல்‌, முனகல்‌ ஒன்‌ 


அந்தவழியரகப்‌? பான ஒரு 
வன்‌ 2 2மபடுத் திரா ௪ கழவி 
யைப்பார்த்து நினறுன்‌. பக்‌ 
கத்து வீட்டிலிருந்த ஒரு சிறு 
பெண்நிற்பவனைப்பாரத்து ஓடி 
வந்தாள்‌. ஐந்து நிமிஷத்தில்‌ 


மாளிகை. வாசலில்‌ 


கும்பல்‌ 

கூடிவிட்டது. . 
மாளிகையின்‌ சொக்தக்‌ 
வலம பிறங்கிய - வந்தாள்‌ 


உடனே கும்பலிலிருக்‌ ச ஒரு 
வன்‌ கிழவியை எழுப்புவ த 
காகத' தொட்டான்‌ 
(ஓஐயை?3யா, செத்துப்‌ போம்‌ 
விட்டாளே கிழவி, உடம்பு 
சில்லிட்டுப்‌ போய்விட்டதே, 
பங்களாஉக்குள்ளே கோண்டு 
போகலாமா” சவத்‌்ைத'' 
என்று கூறி அந்தச்‌ சீமாட்டி 
யைப்‌ பார்த்தான்‌. 

கும்பல்‌ இன்னும்‌ அதிகம 
யிற்று. 

சீமாட்டி சொன்னாள்‌ 
மீச, சே, வேண்டாம்‌. 
ன்‌ ஒரு காட்டுப்‌ பெண்‌ 
இருக்‌ றாள்‌. அவளுக்குச்‌ 
செய்தி சொல்லியனுப்பினால்‌ 


ஆக சவண்டிய காரியம்‌ உடனே 


நடக்கும்‌” என்று கூறிவிட்டுப்‌ 
பங்களா விற்குள்‌ அழைந்து 
விட்டாள்‌. 


ஜனங்கள்‌ காதோடு வாய்‌ 
சேர்த்துப்‌ பேசிக்‌ கொண்டார்‌ 
கள்‌. கடைசியில்‌ ஒருவன்‌ 
சொன்னான்‌. (இவள்‌ புருஷன்‌- 
கிழவனுக்கு இதைத்‌ தெரிவித்‌ 
தால்‌ என்ன?” என்று. : 

ச சே, கூடாது. நாட்டுப்‌ 
பெண்ணே வாட்டும்‌'' என்றார்‌ 
ஒரு பெரியவர்‌. 


எண்ணெய்‌. கண்டறியாத 


படர்ந்து பறச்த தலைமயி[--' 


பஞ்சடைந்த கண்கள 
சதைப்‌ பற்றில்லாமல்‌, வற்றி 
உலர்க்த ரொட்டித்‌ தண்டைப்‌ 
போன்ற கன்னங்கள-2சாலால்‌ 
மூடப்பட்ட எலும்புக்கூடு 
வண்ணாுரத்‌ தொழில்‌. செய்தா 
அம்‌ அறையில்‌ ௮ழக்கடைந்து 
கிழிந்து கந்தலாகிப்‌ போன 
ஒரு கெளன்‌- வெள்ளாவி எடு 
க்கும்போது ஆவிபட்டு வெந்து 
போன கைகளில்‌ கட்டுக்கள்‌ 
இத்யாதி அல்கி கா எண்களுடன்‌ 
காட்டுப்பெண்‌. வந்து. (சர்நீ 
தாள்‌. தன புருஷனின தாயா 
ரைப்‌ பார்த்தாள்‌. அவள புரு 
ஷனும்‌ காலமாய்‌ வெகு நாட்‌ 
களாயின-சவத்தைப்‌ பார்த 
ததும்‌ அவள உடம்பு: நஈடுநடுங்‌ 
இச்‌ சிலிர்த்தது. . நாவரண்டு, 
கண்கள்‌ சுழன்றன, குடிகார 
னை ப்போல, கண்களில்‌ பெரு 
கிய கண்ணீரைத்‌ துடைத்துக்‌ 
கொண்டே . விம்மினாள்‌. 
“பரவர்‌ பாவம்‌! அந்தக்‌ 
வர்‌ என்றாள்‌. 
' இடீரெனறு மனோ வேகத்‌ 
அ Fede erage 
ப ட்ட. லு 


வுகிறிர்கள்‌?!' 


ரில ந வ்வடவ் பல்ஸ்‌ வ்வையகைம்கவைவடழ வை ஸ்ட்ப கள்‌ அவ ைவக்வவளைம்வ்ளை 


] ப ந்த்‌ 
1 ர்‌ 


ச பததி வாரப்‌. ட்டி 


சவாசப்பையை 1 


எவ்வித. 
கோளாறு ன்றி 
பாதுகாருங்கள்‌. 
சுவாசட்பையை . 1 பலஹீனப்‌ 
படுத்தும்‌ ர்க நின்‌ இருமல்‌ 
முதலி? லி ரதியருர்தால்‌ 


(பட்ஸ்‌ ருமிஈரச சுவாச மாத்தி 


ைரகளை உட்கொள்ளுங்கள்‌. 
ஐ-ரம்‌ . முதிவிய வியாதயைத்‌ 
தடுத்கும்‌, 


பெப்ஸ்‌ மாத்திரைகள்‌ வாயில்‌ 
போட்ட வுடன கரைக்து, மருர்து 
பூர்வமான ஆவி சுவாசடடைக்‌ நீட 
குள்செல்லுறெத. 
தொண்டைக்குச்‌ 
சமன மேற்படுகன்‌ 


றது. 


(கழவனி 
டம்‌) சொல்லிவிடா திர்கள்‌. 
அவரிடம்‌ சமயம்‌ சந்தர்ப்பம்‌ 
பாத்துச்‌ சொல்ல?வண்டும்‌'” 
என்று கூறி, சவத்தை எடுத்‌ 
அக்கொண்டு புறப்பட்டாள்‌. 
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வரும்‌. அவரிடம்‌ 


கேட்‌ திறக்கப்படும்‌ சப்தம்‌ 
கேட்டுக்‌ கிழவன்‌ இருமினான்‌. 
நிமிர்ந்து பார்த்த யார்‌ 
அது?!" என்று கேட்டான்‌; 
பார்வை குறைந்ததால்‌ எதிரே 
வரும்‌ மனிதன்‌ இழவனுக்குத்‌ 
தெரியவில்லை. 

நான்தான்‌ 
என்று குரல்‌ 
நாட்டுப்‌ பெண்‌. 

“வா அம்மா. நல்ல சமயத்‌ 
தில்‌ வந்தாய்‌ உட்கார்‌. அவள்‌ 
வெளிய போயிருக்காள்‌. சீக்‌ 
.இரம்‌ தது தவக்‌ என்றுன்‌ 
இழவன்‌. 

இரண்டு தடவை இருமல்‌. 
எழுந்து நின்று ஏதா . முனகி 
னான. இரண்‌) கைகளையும்‌ 
நீட்டித்‌ அழ।வினான்‌. 

என்ன இன! வெட்டவெ 


ளி.பில்‌ ஏன்‌ கை நீட்டித்‌ அழா 


மார்கரெட்‌ 


கொடுத்தாள்‌ 


பார்க்க முடியவில்லையே, 
௪ திரில்‌ இருக்‌ கிறது . ஒன்றும்‌ 

தெரியவில்லை" 
யே!” என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே ஒரு பெரு மூச்சு 
விட்டாள்‌ அவள  தயாசாக 
வசவிருக்த சாவு வார்த்தை 
'கள்‌ சட்டென்று தடைபட்டுப்‌ 
போயின. தன்‌ உயிர்த்‌ தோழி 
மறைந்தவுடன்‌ பார்வையை 
அவளுடன்‌ பறிகொடுத்த 
அந்தக்‌ குருட்டுக்‌ கிழவன்‌ 
தன்‌ நாட்டுப்‌ பெண்ணின்‌ உத 
வியால்‌ வீட்டி ற்துச்செனழான்‌. 
க்‌ இரு Aiea 
d ரர்‌ தத. ஐவ தி 


தைக்க 


சரள மர்‌ ர்சு சேர்‌ 
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து. கிருமிகளைக்‌ எல்லா பருந்து வியாபாரிகளும்‌ ( ட பப்ஸ்‌ 

கொன்று யானு | வீதம்‌ விற்தின றன்‌ ர்‌.எஜண்டுகள ; 
வராமல்‌  தடுக்சன்‌ டிமஸ1ஸ்‌ தாதா & கம்‌ னி, பி.டி. , 
மதராஸ்‌. 


பேப்ஸ்‌ கிரு:9ிநாச சுவாச மாத்திரைகளை 
உட்கொள்ளுங்கள்‌. 


வர 


ஆரம்‌ 


ரெட்‌ மூச்சு வேகமாக 
அரம்பித்தது. இரும 
பித்தான்‌. 
நாட்டுப்பெண்‌ பேசுவதற்கு 
வாயைத்‌ திறந்தாள்‌. உடனே 


அவன்‌ முனயெவண்ணம்‌““ நினை 


த்தேன்‌. ஆய்விட்டஅ என்‌ 
கண்கள்‌ வேலை'' என்று கூறி 
னான்‌. 

ஊஊ அவன்‌ புலம்பல்‌ மணிக்‌ 
க:ண க்‌ இல்‌. வளர்ர்துகொண் 
டிருந்தது. 


புலம்பல்‌ ஓய்க்தவுடன்‌ கேட்‌ 


டான்‌ “(அவள்‌ எங்கே? இத்‌ 
தனை நாழி என்ன செய்து 
கொண்டிருக்கிறாள்‌?''. அவள்‌ 


பதில பேசவில்லை. அவனு 
டைய அந்தப்‌ பரிதாபகரமான 
கிலைமையல்‌ அஃப்‌ பேரிடி 
போன்ற இழவு சமாசாரத்‌ 
கைச்‌ சொல்ல விரும்பவில்லை 
யவள்‌. 

தன்‌ மனையி வந்தவுடன்‌ 
அவளுடன்‌ பேசப்போகும்‌ 
தமாஷ்‌ பேச்சுக்களை அவளி 
டம்‌ கூறினான்‌. 
ரொம்பபபேர்‌ 
சிலர்‌ வீட்டிற்குள்‌ 


கள்‌. 


வந்தார்கள்‌. 
சென்றார்‌ 
சிலர்‌ ஜனனல்‌ வழியாய்‌ 
உளளே உற்று கமொக்கினர்‌. 
கிழவனிடம்‌ பேஃவதற்து ஒரு 
வருக்கும்‌ துணிவு ற்படவில்லை, 
கிழவியின்‌ விஷயம்‌ அவன 
அறிய। மலேயே பகல்‌ பொழு 
தும்‌ சுழித ௮. கிழவனிடம்‌ 
சற்றுநேரம்‌ பேசுவதும்‌, மறு 
படி உள்ளே போய்‌ கிழமியின்‌ 
சவக்தை அடக்கம்‌ சேய்வ 
தற்கு வேண்டிய சாமக்கிரியை 
களைச்‌. சோப்பதுமாக விருந்‌ 
கீள்‌ மார்கரெட்‌. 
டர்‌ and ௪ இரில்‌ 5 ஒரு தீபம்‌ 
விம்‌ Q க if ண்டிருக்கது. 
ன 


சக்தியெல்லாம்‌ 


க்‌ நரலில்‌ இழ ல்‌ 


மார்க 


கட ல்ட்பன்‌. 
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வனிடம்‌ . கூறினாள்‌. *:அவள்‌ 
(கழவி) இனிமேல்‌ திரும்பிவர 
மாட்டாள்‌ -௮வளால்‌ . முடி 
யாது”. 

கிழவன்‌ வாயிலிருந்து ஒரு 
பதிலும்‌ களம்பவில்லை. கிட்ட 
கெருங்கி உற்றுப்பார்த்தாள்‌. 
கிழவன்‌: தூங்கிக்கொண்டிருக்‌ 
தான்‌. முகத்தில்‌ புன்னசை 
ததும்பிக்கெண்டிருந்தது. 

அவள்‌ எழுந்து உள்ளே 
போனாள்‌. உடனே கிழவன்‌ 
விழித்‌ துக்கொண்டு. கூப்பிட்‌ 
டான்‌. 

அம்மா “இங்கேவா, இதைக்‌ 
கேள்‌. அவள்‌. சிரமத்துடன்‌ 
தள்ளாடிக்கொண்டே இங்கு 
வந்திருக்‌ கறாள்‌. இப்போது 
இங்கு தான்‌ எங்கேயாவது 
இருக்கவேண்டும்‌. சித்தே முன்‌ 
னேதான்‌, நீ நித்கிருயே, அந்த 
இடத்தில்‌ அவள்‌ நின்று 
கொண்டிருந்தாள்‌. அவளுடன்‌ 
“பேசாமல்‌ எதோ யோசித்‌ அக்‌ 
கொண்டிருந்தவன்‌ அப்படியே 
கண்ணயார்து விட்டேன்‌. 
அவள்‌ உள்ளே போய்விட 
டாள்‌. ஒரு காரணத்தை உத்‌ 
தேசித்து அவளோடு தான்‌ 


பேசவில்லை. என்‌ கண்‌ பார்வை 
பட வல்ல ப்பட்‌ ப பப 


. சுதேசமித்திரன்‌ வாரப்‌ பதிப்பு 


கொடைக்கானல்‌ 


குத்‌ தெரியக்கூடாது. தெரிந்த 
தோ அவள்‌ மனது அடிஅடிச்‌ 
சுப்‌ போயிடும்‌: பாவம்‌! நீ அவ 


காதிலே இதைச்‌ சொல்லி 
வைக்காத. என்‌ விஷயம்‌ 
தெரியாமலே கொஞ்ச காழி 
போகட்டும்‌ என்ன : கான்‌ 


செசொல்றது தெரிந்ததா!!! 
என்று ஒவ்வொரு வார்த்தை 
யாக மூச்சு முட்டும்‌ வரையி 
௮ம்‌ சொன்னான்‌. 

உடனே களைப்பு, இருமல்‌, 
பத்து நிமிஷம்‌ கழித்து மறு 
படியும்‌ பேசினான்‌. 

அவளை இங்கே யிருந்து 
கூட்டிக்கொண்டு போய்விடு 
இரண்டு மூன்று காளைக்கு 
மாத்திரம்‌. எங்கே போனாலும்‌ 
சரிதான்‌. அவளுக்கு இது 
தெரியப்படாது.”' 

அக்கம்‌ தாங்காமல்‌ திண 
நிக்கொண்டே மார்கரெட்‌ 
சொன்னாள்‌.  “(அசுட்டும்‌, உங 
கள்‌ விஷயம்‌. அவளுக்குத்தெரி 
யாமலிருப்பதற்கு  -நானாச்சு, 
அளிக்கூட ச்‌ கவலைவேண்டாம்‌. 
சொஞ்ச காழி தூங்குங்கள்‌ 
பேசாமல்‌"! 

அவள்‌... அர்த்த அவ 
லப்டப்‌ பதி 


வி. 
முனகிக்கொண் 


7 1D, 


தன. ஏதோ 


மே புரண்டு படுத்தான்‌. 


மறகாட்காலையில்‌ கிழவியை 


உறவினர்‌ வீட்டிற்கு அனுப்பி 


விட்டதாகக்‌ இழவனிடம்‌ கூறி 
னாள்‌ மார்கரெட்‌. கதை கேட்‌ 


கும்‌ சிறகுழக்தைபோல வெகு 


உற்சாகமாக வாயைப்‌ பிளந்து 


கொண்டே சேட்டான்‌. 
“நேற்று சாத்திரி அவள்‌ வந்து 
என்‌ எதிரில்‌ நின்றுவிட்டு 
உள்ளே போய்‌ விட்டாளே, 
எனக்கு ஈன்றாய்‌ ஞாபகமிருக்‌ 
கிறது. உடனே நான்‌ தூக்கி 
விட்டேன்‌'' என்றான்‌. 

: அமாம்‌ - இமாம்‌, வாஸ்த 
வம்‌; கான்‌ காலையில்‌ அனுப்பி 
விட்டேன்‌'' என்று சொன்னாள்‌ 


மருமகள்‌. 
இரண்டு நாட்கள சென்‌ 
றன. கிழவியை அடக்கம்‌ 


செய்த முடித்ததற்கடுத்த 
காள்‌ ஒரு டாக்டர்‌ இழவனைப்‌ 


பார்க்க வந்து சேர்ந்தார்‌. 
கையைப்‌ பார்த்ததும்‌ “பர 
வாயில்லை. கொஞ்சம்‌ காய்ச்சல்‌ 


அவ்வளவுதான்‌. சரியாயிடும்‌ 
நாளைக்கு வன்‌ கண்‌ சரி 
யாகத்‌ தெரியும்‌'' என்று அவ 


ஸர்ப்ப பப்‌, சட்டம்‌ 3௮2991] 


கக த வடிய வர்மன்‌ பள ஜல்‌ கர ப றண்ணார்‌ 


வ்‌ க்‌ 


டம்‌ கல்கி mie 


இக்‌ அன அச்சா. ்‌ 


மாதாத்திரப்‌ - 


படங்கள்‌ . 


Gun ட்டி 


போட்டி வித்கள்‌ 
Es அமெச்பூர்‌।; போடோ ட 
ரொபர்கள்தான்‌, சுதேசமித்‌ 
திரன்‌ வர்ரப்பதிப்பு மாதாச்‌. 
திரப்‌ போட்டியில்‌ கலந்து 
கொள்ளலாம்‌. . 


2. படங்களின்‌ ௮ ள ல 
குறைந்தபக்ஷம்‌ 0''% 41-வது 
இருக்கவேண்டும்‌. . 

8. இதில்‌. 
வோர்‌ எவ்வளவு 
வேண்டுமானாலும்‌ 
லாம. 


கலர்‌ ச தகொள்‌ 
பட ங்கள்‌ 
அனுப்ப 
ஆனால்‌ அவற்றில்‌ ஒன்‌ 
திவ்‌ வம்‌, 
படும்‌. 


4. படங்களின்‌ மன்மத 
தில்‌ அவற்றின்‌. விளக்கமும்‌ 
அனுப்புறெவரின்‌ பெயரும்‌, ' 
விலாஸமும்‌ தெளிவாக எழு 
தீப்பட வேண்டும்‌. படங்கள்‌ 
திருப்பி! யனுப்பப்ட டவேண்டு 
ந போதமான ஸ்டாம்பு 
ஒட்டிய விலாஸமெழு திய 
கர்சன்‌ படங்களுடன்‌ அனுப்‌ : 
பப்படவேண்டும்‌. 


| 

$ 
ப்‌. பட்டங்கள்‌ அனுப்பும்‌ 1 
கவர்களின்மேல்‌ . “படங்கள்‌ 
போட்டி” எனறு குறிப்பிட்டு 
ஆசிரியர்‌, சுதேசமித்திரன்‌ 1. 
வாரப்பதிப்பு, மவுண்ட்ரோட்‌, 
சென்னை. என்ற விலாஸத்‌ 
திற்கு அனுப்பவேண்டும்‌... ம்‌ 
(6) படங்கள்‌ ஒவ்வொரு. 
மாதமும்‌ 15-ர்தேதிக்குள்‌ $- 
அனுப்பப்பட வேண்டும்‌. 
வொரு மாதமும்‌ முதல்‌ i 
ஞாயிற்றுக்கிழமை வெளியா 
கும்‌ வாரப்பதிப்பில்‌ பரிசு 
பெற்ற படங்கள்‌ -பிரசரிச்சப்‌ 
படும்‌, 


ஒவ்‌ 


(7) “வெலிங்டன்‌ பரிசு?', 
₹₹மங்கள்பாய்‌ பரிசு?' என்று . 
இரு பரிசுகள்‌ இரண்டு எதன்‌ 
தரமான படங்களுக்கு அளிக்‌ 
கப்படும்‌. ஒவ்வொரு பரிசத்‌ 

கும்‌ ன்‌ ரோல்‌ பிலிம்கள்‌ . 
(31 X21 அளவு) அளிக்கப்‌ 
படும்‌. பரிசு பெறோத மற்றப்‌ 
படங்கள்‌ பிரசரிப்பதச்சுக்‌ |, 
தகுதியுள்ளதாயிறார்‌ த வெளி. 
யிடப்பட்டால்‌ அதற்குரிய 
வழக்கமான ஊதியம்‌ அர்க்‌ 
கப்படும்‌. 
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எட 
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மார்கசெட்‌ ஒரு முலையில்‌ 
ஒண்டிக்கொண்டாள்‌. “மாம: 
காளைக்கு, நாளைக்கு என்று 
அவள்‌ வாய்‌ முணுமுணுத்தது. . 
கடைசியில்‌ அடித்தொண்டை 
யில்‌ நாளைக்கு என்ற. வார்த்‌ 
தையும்‌ கிளம்பியது. ்‌ 

காளைக்கு அவன்‌ கண்‌ இற. 
ந்து பார்ப்பான்‌. ற்கு உண்‌ 
பைக்‌ குருடனஞிவிடவோன்‌: 
அவளை த்தான்‌ பார்க்‌ கழுடி. 
யாதே! 

(ஒரு. பிரெஞ்சுக்‌ சசையி 
லிருந்து மொழி, தல்ல 5 


பட்டத்‌. 1. 


வண 


அத்வைத, விசிஷ்டாத்வைத தவைத பாஷ்யச்‌ 
' சுருக்கத்துடனூம்‌, நாகர லிபியில்‌ மூலமும்‌ 


வெளிவந்த விட்டத! 


ஸ்ரீமத்‌. 
பகவத்கீதை 


(இரன்டாம்‌ பதிப்பு 


தமி ர்த்தமூம்‌ 

இவனை அண்ட்‌ பல ஹாஸ்‌ 
யங்கள்‌ அடங்கிய முன்னுரையுடனும்‌, 
ஒவ்வொரு அசத்யாயத்தின்‌ முடிவில்‌ 
முன்ன மத பாஷ்யகாரர்களின்‌ தாத்பரியச்‌ 
சுருக்கமும்‌, விஷய அட்டவணையும்‌ அட 
ங்கயுள்சாது. சென்னை சம்ஸ்இ ருத்‌ 
காலேஜ்‌ உபாத்தியாயராயிருத்த ரெத்தனா 
சார்ய ஸி. ஆர்‌. வாஸய்யங்கார்‌, 
பி. ஏ. அவர்களால்‌ மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்ட அது. 


முழு காலிகோ பயிண்டு விலை ரூ. 8. 


ஒர்த்திபெற்ற இர்க்கதரிரிகளின்‌ 


சரித்திரக்கொத்து 


ஸ்ரீமான்‌ ஸி. ஆர்‌. ஸ்ரீ திவாஸய்யங்கார்‌ 
பி. ஏ. எழுதியது. ம்க்கண்ட ஏழு மத 
ஸ்தாபகர்களின்‌ திவ்ய சரித்திரங்கள்‌ 


- வெளியாயிருக்கன்றன. சி௮வர்‌ சிஅமியர்‌ 


முதல எல்லோரும்‌ படித்‌ துணருமா௮ 
எனிய தமிழ்‌ நடையில்‌ எழுதப்பட்டிருக்‌ 
ன்றன. தமிழ்‌ மக்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ 
அவசியம்‌ படிக்கவேண்டிய நூல்கள்‌. 
1. ப்ரீ சங்கரர்‌, 2. ப்ரீ ராமாநுஜர்‌, 8. ஸ்ரீ 
மத்வர்‌, 4, ஸ்ரீ குருதானக்‌, 5. ஸ்ரீ மகா 
வீரர்‌, 6. ப்ரீ கொளதம புத்தர்‌, 7. மகமத்‌ 


.தபி, ஒவ்வொரு புத்தகத்தின்‌ விலை அணா 


5. 7 புத்தகங்களும்‌ ஒரே புத்தகமாக 
காலிகோடிலிட்‌ பைண்டுளள து. 
ப ப விலை ரூ. 258-0 


ஆழ்வார்கள்‌ 
ப 
சரித்‌ திரம்‌ 
(இரண்டாம்‌ பதிப்பு) 


ஸி. ஆர்‌. ஸ்ரீநிவாஸங்யங்கார்‌ எழுதியது. 


இ.அவரையில்‌ ஆழ்வார்களின்‌ திவ்ய சரி 
தத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பலர்‌ எழுதியிருக்கிறார்‌ 
கள்‌. அவைகளுக்கெல்லாம்‌ வடகலை 
தென்கலை குரு பரம்பரையே முக்கிய 

தாரமென்௮ எண்ணத்தகும்‌. ஆனால்‌, 
ல்லைல இயற்றப்பட்ட தூல்கனில்‌ 
ஆழ்வார்கள்‌ சரித்திரமே காணப்படுன்‌ 
றது. சரித்திர ஆராய்ச்சி முறைப்படி 
அவர்களுடைய கால திர்ணயம்‌ செய்யப்‌ 
படவில்லை. இச்‌ சிஅ அரலில்‌ எல்லா 
விஷயங்களையும்‌ விவகாரமாக பக்ககோடி 
கள்‌ படித்துணரும்‌ பொருட்டு எழுதப்‌ 
பட்டி ருக்கிறது. விலை ரூ. 1-8-0 
மானேஜர்‌; 


| “சுதேசமித்‌ இசன்‌?? புத்தகசாலை, 


சென்னை. 


வேளிவந்து விட்டது: 


உங்கள்‌ கூந்தலுக்கு கருமையும்‌ மினுமினுப்‌ பும்‌ 
அளிக்கும்‌ கூத்தல்‌ தைலம்‌ | 
இதோ இருக்கறது. 


உங்கள்‌ கூர்தல்‌ அழகுடனிருக்கவேண்டாமர 2 அப்படியாயின்‌. 
ய்ரிங்கால்‌ உபயோகிக்கத்‌ தொடங்குங்கள்‌. கூச்தலுக்கும்‌, தலைக்கும்‌ 
விசேஷ ஈன்மையபூட்டுவதில்‌ பிசக்யாதி பெற்று விளங்கும்‌ ஆயுர்வேத 
குறை தயாரிப்பான கூச்தல்‌ 
தைலம்‌ இதுவே. பிரிங்சசாஜ்‌ 
முதலிய சூலிகைகள்‌ வேர்களின்‌ 
சாசத்தைக கொண்டு சாஸ்தி 
சோக்தமாகத்‌ தயாரிக்கய்பவெ து. 
கூந்தலுக்கும்‌ தலைக்கும்‌ சன்மை 
பூட்டுவ.தில்‌ இம்மூலிகைகள்‌ றம்‌ 
தீவை. பால்யுநரை, செம்பட்டை 
முதலியன ஏச்படக்கூடிய மசூர்து 
தினுசுகளின்‌ கலப்பே இடைகா து. 
பிரிங்கசால்‌ மேலான கூந்தல்‌ 
தைலம்‌ மட்டுமன்றி இரசுக்குச்‌ 
குளிர்ச்சியூட்டுவ இல்‌ 


உள்ளங்கால்களிலும்‌ தேய்த்து 
ஸ்நானம்‌ செய்தால்‌ தேச உஷ்ணம்‌ 


பூராவும்‌ அகன்று உடல்‌ குளிர்ந்‌ திருக்கும்‌. 


தைலம்‌ ஈன்றாக இருக்கிறதா என்பதைப்‌ பரீட்செகுவேண்டுமானால்‌ 
|! இழச்சண்டவர்களுக்கெழுதி சாம்பின்‌ புட்டி பெறலாம்‌. 


கல்கத்தா கெமிக்கல்‌ கம்பெனி, லிமிடெட்‌. 
10, தம்பு சேட்டி தேரு, மதராஸ்‌. 


மதராஸ்‌ டி. சி, என்‌. கோல்டன்‌ மெடல்‌ ஜ்வெல்லரி மார்ட்‌ 
பலவித அறழகியவனையல்கள்‌ 
aN da அசல தங்க வளையல்களைவிட பிரகாசத்திலும்‌ 
கிறத்திலும்‌ குழைர்ததல்ல. 
கதுக்காது 
2 வநஷம்‌ உத்திரவாதம்‌. 
மிகவும்‌ அழகாக இநச்கும்‌. 
பெரிய சைஸ்‌ 3" அகலமும்‌ அதற்கு 
்‌ மேற்பட்ட தும்‌ ஜதை சூ... 8-0 
க்யூ மத்திய சைஸ்‌ 18” முதல்‌ 2''க்குன்‌ ஜதை ரூ. 2-8-0 
9 குழர்தை சைஸ்‌ ழக்கு உட்பட்டது ஜதை ரூ. 2-0-0 
ட வி. பி. செலவு 1 ஜதை முதல்‌, : 

6 ஜதைகள்‌ வசை அணா 5 : 
அணிந்திநக்கும்‌ வளையலின்‌ சுற்றளவை 
இவ்கியால்‌ ஒத காக்தத்தில்‌ குறித்து அனுப்பவும்‌. 

குறிப்பு: சுதேசமித்திரன்‌ பெயரைக்‌ குறிப்‌ 
ம பிட்டு எழுதுகறவர்களுக்கு மாத்திரம்‌ விலையில்‌ 
நூ ரூபாய்க்கு ஒரு அணா வீதம்‌ கமிஷன்‌ கொடுக்கப்படும்‌. 
1a] 2 அணா பெறுமானமுள்ள தும்‌, பல அழிய 
படங்களுன்ன துமான எமது சேட்லாச்‌ இனாம்‌. 
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டி. சி. $ரகலிங்கப்பர அன்‌ கோ, 
2 280, வால்டாக்ஸ்‌ சோடு, பார்க்‌ டவுன்‌, மதராஸ்‌. 


NAR யக. 
3 த 
அட, 


ர வழனு ஆ டன்‌ அழத 


ப்‌ 


எமது காரியாலயத்தில்‌ வெகு தேர்த்தியான 
% |. போட்டோக்கள்‌ 
% 9. லைன்‌ & ஆப்டோன்‌ 


பினாக்குகள்‌ 
% 55 ஸ்டீரியோ 


. முதலியன .வெகு சீக்கிரமாகவும்‌ குறித்த தினத்திலும்‌ 
சேய்து கோடுக்கப்படும்‌. 


விவரங்களுக்கு ஏழ்ச்சண்ட விலாசத்திற்கு எழு தவம்‌: 
மானேஜர்‌, 
“சுதேசமித்திரன்‌” மவுண்ட்ரோட்‌; மதராஸ்‌. 


லத்தை லல கல்‌ கில்‌ தனில்‌ ஸ்‌ அ அறன்‌ டு ண்‌ லன்‌ ல 


நிகரத்தது; 
உச்சகதலையிலும்‌, உள்ள மலை ச, 


இ 


னல அச னல அ பல பபப 


ய்‌ 


Kegd. No- “914. த்‌ 


டியூ 


ந்கைகுளுக்கும்‌ ப 
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களுக்கும்‌ 


அர, எஸ்பீளனனட்‌, மர்‌. 
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